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1 Bezpecnost

Dodrzujte nasledujici bezpecnostni pokyny.

1.1 VSeobecné pokyny

m Peclivé si prectéte tento navod.

m Uschovejte navod a také informace o vy-
robku pro pozdéjsi pouziti nebo pro nasle-
dujiciho majitele.

m \ pfipadé poskozeni pfi prepravé spotrebic
nepripojujte.

1.2 Pouziti k uréenému ucelu

Spotrebice bez zastrCky smi pfipojovat pouze
odbornici s koncesi. V pfipadé posSkozeni ne-
spravnym pripojenim zanika narok na zaruku.
Pouze pfi odborné vestavbé odpovidajici na-

vodu k montazi je zaru€ené bezpecné pouzi-

vani. Montér odpovida za spravné fungovani

na misté instalace.

Spotiebi¢ pouzivejte pouze:

m Kk pfipraveé jidel a napoju.

m pod dozorem. Pfi kratkém vareni méjte
spotrebi¢ celou dobu pod dozorem.

m v domacnosti a pro podobna pouziti, jako
napfiklad: v kuchynkach pro zaméstnance
v obchodech, kancelafich a jinych ko-
mercénich prostorech; v zemédélskych
podnicich; pro zakazniky v hotelech a ji-
nych obytnych zafizenich; v penzionech,
kde se podava snidané.

® do maximalni nadmofské vysky 4000 m
nad morem.

Tento spotrebi¢ splfiuje normu EN 55011
resp. CISPR 11. Je to produkt skupiny 2, tridy
B. Skupina 2 znamena, Ze jsou vytvareny mik-
roviny za uc¢elem ohrevu potravin. Trida B zna-
mena, ze je spotrebi¢ vhodny pro soukromé
domacnosti.

1.3 Omezeni okruhu uzivatelti

Tento spotrebi¢ mohou pouzivat déti starsi 8

let a osoby s omezenymi fyzickymi, senzo-

rickymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo s

nedostate¢nymi zkusenostmi a/nebo znalost-

mi, pokud jsou pod dohledem nebo byly in-

struovany o bezpecném pouziti spotrebice a

pochopily z toho vyplyvajici nebezpeci.

Déti si nesmi se spotrebicem hrat.

Cisténi a udrzbu nesmi provadét déti. Vyjimka:

déti starSi 15 let a pod dozorem dospélé oso-

by.

Détem mladSim 8 let zabrante v pfistupu ke

spotrebicCi a privodnimu kabelu.

1.4 Bezpeéné pouziti

Prislusenstvi vzdy spravné zasunte do trouby.

/A VYSTRAHA - Nebezpeéi pozaru!

Horlavé pfedméty ulozené v troubé se mohou

vznitit.

» V troub& nikdy neskladujte hoflavé predmeé-
ty.

» Pokud vznika kour, vypnéte spotfebi¢ nebo
vytahnéte sitovou zastréku ze zasuvky
a dvifka nechte zavrena, aby se pfipadné
plameny udusily.

Volné zbytky pokrm, tuk a §tava z pecené se

mohou vznitit.

» Pred spusténim provozu odstrante z pecici-
ho prostoru, z topnych prvkl a pfisluSenstvi
hrubé necistoty.



/A VYSTRAHA - Nebezpeéi popaleni!

Prislusenstvi nebo nadoby jsou velmi horké.

» Horké pfislusenstvi nebo nadoby vyndavej-
te z trouby vzdy chniapkou.

Alkoholové vypary se mohou v horké troubé

vznitit. Dvitka spotfebiCe mohou prasknout.

Muze unikat horka para a mohou vyslehnout

plameny.

» V pokrmech pouzivejte pouze malé mnoz-
stvi napoji s vysokym procentem alkoholu.

» Neohfivejte lihoviny (= 15 obj. %) v nezfe-
déném stavu (napft. pro pfrilévani do pokr-
mud nebo polévani pokrmu).

» Dvirka spotrebice otevirejte opatrné.

/A VYSTRAHA - Nebezpeéi opareni!

Pristupné dily jsou pfi provozu horké.

» Nikdy se nedotykejte horkych dilU.

» Deéti se musi zdrzovat v dostatecné vzda-
lenosti od spotrebice.

Pfi otevirani dvifek spotfebi¢e mdize unikat

horka para. V zavislosti na teploté nemusi byt

para vidét.

» Dvirka spotrebiCe otevirejte opatrné.

» Udrzujte mimo dosah déti.

Voda muze v horké troubé zpusobit vznik

horké pary.

» Nikdy nelijte vodu do horké trouby.

A\ VYSTRAHA - Nebezpeéi zranéni!
Poskrabané sklo ve dvitkach spotfebi¢e mize
prasknout.

» Na Cisténi skla ve dvirkach spotrebice ne-
pouzivejte ostré abrazivni Cistici prostfedky
nebo ostré kovové Skrabky, protoze by
mohly poSkrabat povrch.

Zavesy dvirek spotrebice se béhem otevirani

a zavirani dvirek pohybuji a mohou vas

uskfipnout.

» Nesahejte do prostoru zavésu.

Soucasti uvnitf dvifek spotrebi¢e mohou mit

ostré hrany.

» Pouzivejte ochranné rukavice.

BezpeCnost cs

Alkoholové vypary se mohou v horké troubé

vznitit a dvitka spotfebi¢e mohou prasknout

a pripadné vypadnout. Sklenéné tabule

mohou prasknout a roztfistit se.

— "Zabrdnéni vécnym Skoddm", Strana 5

» V pokrmech pouzivejte pouze malé mnoz-
stvi napojd s vysokym procentem alkoholu.

» Neohfivejte lihoviny (= 15 obj. %) v nezfe-
déném stavu (napf. pro prilévani do pokr-
mUd nebo polévani pokrmu).

» Dvirka spotrebiCe otevirejte opatrné.

A VYSTRAHA — Nebezpeéi Grazu

elektrickym proudem!

Neodborné opravy jsou nebezpecné.

» Opravy spotrebiCe smi provadét pouze od-
borny personal, ktery je k tomu vySkoleny.

» K opravé spotrebiCe se smi pouzivat pouze
originalni nahradni dily.

» Pokud je sitovy kabel tohoto spotfebice po-
Skozeny, musi ho vymeénit vyrobce, jeho za-
kaznicky servis nebo podobné kvalifi-
kovana osoba, aby se zabranilo ohrozeni.

Poskozena izolace sitového kabelu je nebez-

pecna.

» Zajistéte, aby se sitovy kabel nikdy nedo-
stal do kontaktu s horkymi ¢astmi spotrebi-
¢e nebo zdroji tepla.

» Zajistéte, aby se sitovy kabel nikdy nedo-
stal do kontaktu s ostrymi rohy nebo hrana-
mi.

» Sitovy kabel nikdy nelamejte, nestladuijte
a neprovadeéjte na ném zmeny.

Pronikajici vihkost mUze zpUsobit Uraz elek-

trickym proudem.

» PYi gisténi spotrebice nepouzivejte parni ne-
bo vysokotlaké distiCe.

Poskozeny spotiebi¢ nebo poskozeny sitovy

kabel je nebezpecny.

» V zadném pfipadé nepouzivejte poskozeny
spotrebicC.

» Nikdy nepouzivejte spotfebi¢ s natrzenym
nebo zlomenym povrchem.

» P¥i odpojovani spotfebiCe z elektrické sité
nikdy netahejte za sitovy kabel. Vzdy tahej-
te za sitovou zastr¢ku sitového kabelu.

» Pokud je spotfebi¢ nebo sitovy kabel po-
Skozeny, ihned odpojte sitovou zastréku ze
zasuvky nebo vypnéte pojistku v pojistkové
skfince.

» Kontaktujte zakaznicky servis. — Strana
16
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A\ VYSTRAHA - Nebezpeéi: Magnetismus!
V ovladacim panelu nebo ovladacich prvcich
jsou vlozeny permanentni magnety. Tyto
magnety mohou ovlivnit elektronické implanta-
ty, napf. kardiostimulatory nebo inzulinové
davkovace.
» Pokud nosite elektronické implantaty, do-
drzujte minimalni vzdalenost 10 cm od
ovladaciho panelu.

/A VYSTRAHA - Nebezpeéi uduseni!

Déti si mohou obalovy material pretahnout

pres hlavu nebo se do néj zamotat a udusit

se.

» Obalovy material uchovavejte mimo dosah
déti.

» Nedovolte détem, aby si hraly s obalovym
materialem.

Déti mohou vdechnout nebo spolknout malé

casti a udusit se.

» Malé ¢asti uchovavejte mimo dosah déti.

» Nedovolte détem, aby si hraly s malymi
castmi.

1.5 Mikrovinny ohiev

POZORNE S| PRECTETE DULEZITE BEZ-
PECNOSTNI POKYNY A USCHOVEJTE JE
PRO DALSI POUZITI

/A VYSTRAHA - Nebezpeéi pozaru!

Pouzivani spotrebiCe, které je v rozporu s uce-

lem pouziti, je nebezpedné a mlze zpUsobit

Skody. Napfiklad zahraté backory, polstarky

pInéné obilninami nebo peckami se mohou

jesté i po nékolika hodinach vznitit.

» Pomoci spotfebiCe nikdy nesuste pokrmy
nebo odévy.

» Pomoci spotfebiCe nikdy nezahfivejte pan-
tofle, polstarky plnéné obilninami nebo pec-
kami, houby, vihké hadry a podobné.

» Spotrebi¢ pouzivejte vyhradné k priprave
pokrmu a napoju.

Potraviny a jejich obaly a nadoby se mohou

vznitit.

» Nikdy neohfivejte potraviny v termoobalech.

» Nikdy neohfivejte potraviny v nadobach
z plastu, papiru nebo jinych hoflavych ma-
teriall bez dozoru.

» Nikdy nenastavujte pfilis vysoky vykon ne-
bo dlouhou dobu mikrovinného ohfevu.
Ridte se udaji v tomto navodu k pouziti.

» Pomoci mikrovinného ohfevu nikdy nesuste
potraviny.

» Nikdy nerozmrazujte nebo neohfivejte po-
traviny s nizkym podilem vody, jako napf.
chléb, pomoci pfilis vysokého vykonu mik-
rovinného ohrevu nebo pfilis dlouhou dobu.

Jedly olej se mUze vznitit.

» Pomoci mikrovinného ohrevu nikdy neohfi-
vejte samotny jedly olej.

/A VYSTRAHA - Nebezpeéi vybuchu!

Kapaliny nebo jiné potraviny v pevné

uzavienych nadobach mohou snadno vy-

bouchnout.

» Nikdy neohfivejte kapaliny nebo jiné po-
traviny v pevné uzavienych nadobach.

/A VYSTRAHA - Nebezpeéi popaleni!
Potraviny s pevnou skorapkou nebo slupkou
mohou pfi ohfevu nebo i po jeho skondeni vy-
busnym zplsobem prasknout.

» Nikdy nevarte vejce ve skorapce a neohfi-
vejte vejce uvarena natvrdo ve skorapce.

» Nikdy nevarte Skeble a koryse.

» U volskych ok nebo vajec do skla predem
napichnéte zloutek.

» U potravin s pevnou slupkou, jako napf.
jablek, rajéat, brambor nebo parkud, muize
slupka prasknout. Pred ohfivanim slupku
propichnéte.

Teplo v détské stravé se nerozvadi

rovnomerne.

» Deétskou stravu nikdy neohfivejte
v uzavrenych nadobach.

» Vzdy odstrante viCko nebo dudlik.

» Po ohrati dobre protrepte nebo promichej-
te.

» Nez date ditéti stravu, zkontrolujte jeji teplo-
tu.

Ohraté pokrmy predavaji teplo. Nadoba muze

byt velmi horka.

» Nadobu nebo pfislusenstvi vyndavejte
z trouby chnapkou.

U vzduchotésné uzavienych potravin muze

obal prasknout.

» Vzdy se fidte pokyny na obale.

» Pokrmy vyndavejte z trouby chnapkou.

Pristupné dily jsou pfi provozu horké.

» Nikdy se nedotykejte horkych dil.

» Zabrante pristupu détem.



Je nebezpecné pouzivat spotrebic v rozporu
s UcCelem pouziti. Napfriklad prehraté backory,
polstarky plnéné obilninami nebo peckami,
myci houby, vihké hadry a podobné predméty
mohou zpUsobit popaleniny.

» Pomoci spotrebice nikdy nesuste pokrmy
nebo odévy.

» Pomoci spotrebiCe nikdy nezahrivejte pan-
tofle, polstarky plnéné obilninami nebo pec-
kami, houby, vihké hadry a podobné.

» Spotrfebi¢ pouzivejte vyhradné k pfiprave
pokrmU a napoju.

/A VYSTRAHA - Nebezpeéi opareni!

Pfi ohfivani kapalin mize dochazet k utajené-

mu varu. Prfi utajeném varu dosahne kapalina

teploty varu, aniz dochazi k vystupovani

typickych bublin. Davejte pozor i pfi nepa-

trném pohybu nadoby. Horka tekutina se mu-

Ze nahle prevarit a vystfiknout.

» PYi ohfivani vliozte vzdy do nadoby také Izi-
ci. Zabranite tak utajenému varu.

v X

A\ VYSTRAHA - Nebezpeéi zranéni!
Nevhodné nadoby mohou prasknout. Porce-
lanové a keramické nadobi mize mit v drza-
dlech a poklickach drobné dirky. Za témito
dirkami mohou byt skryty dutinky. Vnikne-li do
téchto dutinek vihkost, mize dojit k prasknuti
nadobi.
» Pouzivejte pouze nadobi vhodné pro mik-
rovinny ohfev.

Zabranéni vécnym Skodam cs

Nadobi a nadoby z kovu nebo nadobi

s kovovym lemem mohou pfi provozu se

samotnym mikrovinnym ohfevem zpusobit jis-

kieni. Hrozi poSkozeni spotrebice.

» PFi provozu se samotnym mikrovinnym
ohfevem nikdy nepouzivejte kovoveé nado-
by.

» Pouzivejte pouze nadobi vhodné pro mik-
rovinny ohrev.

A\ VYSTRAHA — Nebezpeéi Grazu
elektrickym proudem!

Spotrebi¢ pracuje s vysokym napétim.
» Nikdy neodstranujte kryt spotrebice.

A VYSTRAHA - Nebezpeéi vazného

poskozeni zdravi!

Pfi nespravném ¢&isténi mdze dojit k posko-

zeni povrchu spotrebice, zkraceni doby pouzi-

vani a k nebezpecnym situacim, jako na-
priklad k Uniku mikrovinné energie.

» Pravidelné Gistéte spotrebi¢ a ihned odstra-
nujte zbytky potravin.

» Vnitfek trouby, dvitka a doraz dvifek udrzuj-
te neustale v Cistote.

— "Cjsténi a osetrovani” Strana 13

Nikdy nepouzivejte spotfebi¢ s poSkozenymi

dvirky. MdzZe unikat mikrovinna energie.

» Nikdy nepouzivejte spotrebi¢ s poskozeny-
mi dvirky nebo poskozenym plastovym ra-
mem dvirek.

» Nechte opravit vyhradné v zakaznickém
servisu.

U spotiebi¢l bez krytu unika mikrovinna ener-

gie.

» Nikdy neodstranujte kryt spotrebice.

» Pro udrzbu a opravy kontaktujte zakaznicky
servis.

2 Zabranéni vecnym skodam
2.1 Obecné

POZOR!

Alkoholové vypary se mohou v horké troubé vznitit

a zpUsobit trvalé poskozeni spotfebice. Vlivem vybuchu

mohou dvitka spotfebice prasknout a pfipadné vy-

padnout. Sklenéné tabule mohou prasknout a roztfistit

se. Vlivem vzniklého podtlaku se mize trouba uvnitf si-

Iné zdeformovat.

» Neohfivejte lihoviny (= 15 obj. %) v nezfedéném
stavu (napf. pro pfilévani do pokrmU nebo polévani
pokrmu).

Déle trvajici vihkost v troubé zplsobuje korozi.

» Po kazdém pecdeni otfete kondenzovanou vodu.

» Neuchovavejte v zaviené troubé delSi dobu vihké
potraviny.

» V troubé& neskladujte pokrmy.

PFi pouzivani dvifek spotfebiCe pro sezeni nebo jako

odkladaci plochy se mohou dvitka poskodit.

» Na dvitka spotrebiCe se nestavte, nesedejte na né,
neveéste se na né a neopirejte se o né.

V zavislosti na typu spotiebi¢e mize prisluSenstvi pfi

zavfeni dvifek poskrabat sklo dvirek.

» PFisluSenstvi vzdy zasurite do trouby az nadoraz.



cs Ochrana zivotniho prostfedi a Uspora

2.2 Mikrovinny ohfev

PFi pouzivani mikrovinného ohfevu dodrzujte tyto poky-

ny.

POZOR!

Kdyz se stén uvnitf trouby dotyka kov, vznikaji jiskry,

které mohou poskodit spotfebi& nebo znidit vnitini sklo

dvitek.

» Kov, napt. Izice ve skle, musi byt ve vzdalenosti nej-
méné 2 cm od stén uvnitf trouby a vnitfni strany dvi-
fek.

Hlinikové misky mohou ve spotiebici zplsobit jiskreni.

Jiskfenim dojde k poskozeni spotrebice.

» Nepouzivejte ve spotfebici hlinikové misky.

Provoz spotiebice bez pokrmU vede k pretizeni.
» Nikdy nezapinejte mikrovinny ohfev bez pokrmu
v troubé. Vyjimkou je kratkodoby test nadobi.

K|l

v | X

PFi vicenasobné bezprostfedné opakované pfipravé po-
pcornu v mikrovinné troubé pomoci pfilis vysokého vy-
konu mikrovinného ohfevu muize dojit k poskozeni pe-
¢iciho prostoru.
» Mezi pfipravou nechte spotfebi¢ nékolik minut vy-
chladnout.
» Nikdy nenastavujte pfilis vysoky vykon mikrovinného
ohfevu.
Pouzijte maximalné vykon 600 W.
Sacek s popcornem vzdy polozte na sklenény talit.

3 Ochrana zivotniho prostredi a uspora

3.1 Likvidace obalu

Obalovy material je ekologicky a Ize ho recyklovat.
» Jednotlivé slozky likvidujte rozdélené podle druhd.

3.2 Uspora energie

PFi dodrzovani téchto upozornéni spotfebuje Vas spo-

tfebi¢ méné proudu.

Vypnuti zobrazeni ¢asu v pohotovostnim rezimu.

=V pohotovostnim rezimu spotfebiCe se Setii ener-
gie.

Poznamka:

Spotfebi¢ spotfebuje:

= v rezimu se zapnutym displejem max. 1 W

® v rezimu s vypnutym displejem max. 0,5 W



Seznameni cs

4 Seznameni

4.1 Ovladaci panel

Pomoci ovladaciho pole nastavite vSechny funkce
vaseho spotfebiCe a dostanete informace o provoznim
stavu.

V zavislosti na typu spotfebi¢e se mohou detaily na ob-
razku liSit, napt. barva a tvar.

600 W 01min 00s >

on/off  menu open  start/stop|

a & =

Tlacitka
Pomoci tlagitek mlzete pfimo zvolit rizné funkce.

Tlacitka

Tlacitka Ize stisknout. TlaCitka se ovladaji
stisknutim.

Otocny voli¢

Oto¢nym volicem muZete otacet doprava ne-
bo doleva.

Dotykova policka

Pomoci dotykovych policek mdzete pfimo na-
stavit rizné funkce.

Displej

Na displeji se zobrazuji aktualni hodnoty nasta-
veni, moznosti voleb a texty s pokyny.

H

N

=

Symbol Dotykové tlacitko Pouziti

on/off on/off Zapnuti a vypnuti spotfebiCe
menu Nabidka Otevfeni nabidky s druhy provozu
[ Informace Zobrazeni pokyn(

® Casové funkce Nastaveni minutky

Open Automatické otevreni dvifek Otevreni dvifek spotfebice
start/stop start/stop Spousténi a prerusSeni provozu

Poznamka: Kdyz sviti [il, dotkné&te se [il, a na n&kolik
sekund se zobrazi informace.

Dotykova policka

Dotykova pole jsou plochy citlivé na dotyk. Pro zvoleni funkce klepnéte na odpovidajici pole.

Symbol Dotykové policko Pouziti
< Doleva Pfechod na displeji doleva
> Doprava Pfechod na displeji doprava

Otocny voli¢

Otocnym voliéem muizete zménit hodnoty nastaveni,
které jsou zobrazené na displeji.

U vétsSiny vybérl, napf. programu, se po poslednim bo-
du znovu zobrazi prvni bod. U nékterych vybérd, napt.
u doby trvani, oto&te otoCny voli¢ po dosazeni mi-
nimalni nebo maximalni hodnoty zpatky.

Displej
Na displeji vidite aktualni hodnoty nastaveni, moznosti
voleb nebo napovédné texty.

Stavovy rfadek

Stavovy fadek se nachazi nahore na displeji.
Na stavovém fadku se zobrazuje ¢as, doba minutky
a doba trvani programu.

Ukazatel postupu

Ukazatel postupu signalizuje, jak se napf. odméfuje do-
ba trvani.

Rovna ¢arka pod hodnotami nastaveni se v pribéhu
provozu vypliiuje zleva doprava.



cs Pred prvnim pouzitim

Druhy provozu
Nabidka je rozdélena na rtizné druhy provozu.

Symbol Pouziti
Mikrovinny Zvoleni vykonU mikrovinného ohfevu
ohfev
Programy Automatické programy
Jednoducha pfiprava vybranych
pokrm
Nastaveni Nastaveni
Individualni pfizptsobeni nastaveni
spotrebice

4.2 Pedici prostor
Funkce v troubé usnadnuji provoz spotrebice.

Osvétleni v troubé

Po otevieni dvitek spotrebiCe se zapne osvétleni v trou-
bé. Zistanou-li dvirka oteviena déle nez cca 5 minut,
osvétleni v troubé se zase vypne.

U vétsiny druh( ohfevu a funkci je osvétleni v troubé
béhem provozu zapnuté. Jakmile provoz skondi, osvét-
leni v troubé se vypne.

Chladici ventilator

Chladici ventilator se zapina a vypina podle potfeby.
Teply vzduch unika vétracimi otvory nad dvirky spotte-
biCe.

POZOR!
Zakrytim vétracich otvorl dojde k prehrati spotrebice.
» Nezakryvejte vétraci otvory.

Aby po skonceni provozu pecici prostor rychleji vychla-
dl, bézi jesté urditou dobu chladici ventilator. Kdyz ve
spotrebici probiha mikrovinny ohfev, zlstava spotrebic
chladny, chladici ventilator se pfesto zapne. Chladici
ventilator mlze béZet dal i po skonceni mikrovinného
ohtrevu.

Kondenzovana voda

Pri vafeni mize v pecicim prostoru a na dvirkach spo-
tfebiCe vznikat kondenzovana voda. Vznik kon-
denzované vody je normalni a nema vliv na funkci spo-
tfebice. Po vareni kondenzovanou vodu otfete.

Automatickeé otevirani dvirek

Kdyz stisknete automatické otevirani dvitek, dvitka spo-

tfrebice vyskodi. Dvitka spotfebice mizete Uplné otevrit

ru¢né.

Poznamky

= P¥i vypadku elektrického proudu automatické otevi-
rani dvirek nefunguje. Dvitka mUzete otevrit ru¢né.

= Pokud b&hem provozu oteviete dvitka spotfebice,
provoz se pozastavi.

m  Po zavieni dvifek spotfebiCe nedojde k automatické-
mu obnoveni provozu. Spustte provoz.

= Je-li spotfebi¢ delSi dobu vypnuty, dvitka spotfebice
se oteviou se zpozdénim.

5 Pred prvnim pouzitim

Provedte nastaveni pro prvni uvedeni do provozu. Vy-
Cistéte spotrebiC a pfislusSenstvi.

5.1 Prvni uvedeni do provozu

Po pfipojeni k elektrickému proudu nebo po delSim vy-

padku proudu se zobrazi nastaveni pro prvni uvedeni

spotfebiCe do provozu.

Poznamky

m  Tato nastaveni mlZete kdykoli pfizplsobit v za-
kladnich nastavenich.
— "Zdkladni nastaveni”, Strana 12

m  QOteviete a zavrfete dvitka spotfebiCe pro kontrolu
pfed prvnim uvedenim do provozu a po kazdém vy-
padku proudu.

Nastaveni jazyka

1. Oto&nym voli¢em nastavte jazyk.
2. Stisknéte >.

v Na displeji se zobrazi dalSi nastaveni.

Nastaveni ¢asu

1. Oto&nym voli¢em nastavte Cas.

2. Stisknéte >.

Poznamka: V

— "Zdkladni nastaveni”, Strana 12 nastavite, zda se
ma pfi vypnutém spotrebidi na displeji zobrazovat ¢as
a datum, nebo nikoli.

Nastaveni data

Oto&nym voli¢em nastavte aktualni den.
Stisknéte >.

Oto&nym voli¢em nastavte aktualni mésic.
Stisknéte >.

Oto¢nym voli¢em nastavte aktualni rok.

Stisknéte >.

Na displeji se zobrazi upozornéni, ze bylo dokon-
¢eno prvni uvedeni do provozu.

CoOgrONA

6 Zakladni ovladani

6.1 Zapnuti spotrebice
Pomoci on/off zapnéte spotrebid.

v on/off sviti modre.

v Na displeji se zobrazi logo Siemens a poté maxi-
malni vykon mikrovinného ohfevu.

v Spotfebic je pfipraveny k provozu.

6.2 Vypnuti spotrebice

» Vypnéte spotfebi¢ pomoci on/off,

v Spotfebié prerusi probihajici funkce.
v Na displeji se zobrazi ¢as a datum.



Poznamka: Pokud spotfebi¢ nepouzivate, vypnéte ho.
Kdyz delsi dobu neprovedete zadné nastaveni, spotre-
bi¢ se automaticky vypne.

6.3 Spusténi provozu

» Spustte provoz pomoci start/stop,

v Na displeji se zobrazi nastaveni.

v Ukazatel postupu signalizuje pribéh doby trvani.
Poznamka: Pokud b&hem provozu oteviete dvitka spo-
tfebiCe, provoz spotfebide se prerusi a nastavena doba
se pozastavi. Kdyz chcete znovu spustit provoz, zavfete
dvirka spotfebiCe a stisknéte start/stop,

6.4 Preruseni provozu

1. Stisknéte start/stop,

v Provoz spotfebite se prerusi.

2. Pro zruSeni vSech nastaveni stisknéte on/off,
Poznamka: KdyZ oteviete dvitka spotfebice, provoz
spotfebiCe se prerusi. Po preruseni nebo pozastaveni
provozu mUze dal bézet chladici ventilator.

Mikrovinny ohfev cs

6.5 Nastaveni druhu provozu

Po zapnuti spotfebice se na displeji zobrazi nastaveny

navrhovany druh provozu. MiZete rovnou spustit navr-

hovany druh provozu, nebo nastavit jiny druh provozu.

1. Stisknéte menu.

v Spotfebi¢ otevie nabidku druhl provozu.

2. Otoénym voliGem zvolte pozadovany druh provozu.
V zavislosti na druhu provozu jsou k dispozici rdzné
moznosti voleb.

3. Pomoci > prejdéte na pozadovany druh provozu.

4. Otocnym volicem zménte volbu.

-V zavislosti na volbé zménte dalsi nastaveni.

5. Stisknéte start/stop,

v Na displeji se zobrazuje pribéh casu.

v Na displeji se zobrazi nastaveni a ukazatel postupu.

Poznamka: Pro opusténi aktualniho nastaveni a pre-

chod na druhy provozu stisknéte menu.

7 Mikrovinny ohrev

Pomoci mikrovinného ohfevu miZete mimoradné rych-
le vafrit, ohfivat nebo rozmrazovat pokrmy.

7.1 Nadobi a prislusenstvi vhodné pro
mikrovinny ohfev

Aby se pokrmy ohfivaly stejnomérné a nedoslo k po-
Skozeni spotfebiCe, pouzivejte vhodné nadobi a pfislu-
Senstvi.

Poznamka: NeZ pouzijete nadobi pro mikrovinny ohfev,
seznamte se s informacemi od vyrobce. V pfipadé po-
chybnosti provedte test nadoby.

Vhodné pro mikrovinny ohfev

Nadobi a prislusenstvi Duivod

Nadobi ze zaruvzdorného Tyto materialy propoustgji
materialu a materialu mikroviny. Mikroviny ne-
vhodného pro mikrovinny  poskodi zaruvzdorné na-
ohrev: dobi.

= Sklo

Sklokeramika

Porcelan

Tepelné odolny plast

Kompletné glazovana

keramika bez prasklin

Poznamka: Pro zabranéni
utajenému varu mdzete
pouzit kovovy pfibor,
napft. Izici ve sklenici.

Kovové ptibory

POZOR!

Kdyz se stén uvnitf trouby dotyka kov, vznikaji jiskry,

které mohou poskodit spotfebi¢ nebo znidit vnitini sklo

dvitek.

» Kov, napt. IZice ve skle, musi byt ve vzdalenosti nej-
meéné 2 cm od stén uvnitf trouby a vnitfni strany dvi-
fek.

Nevhodné pro mikrovinny ohiev

Davod

Kov nepropousti mikrovl-

ny. Pokrmy se témér neo-
hreji.

Mikroviny mohou poSko-

dit zlaty nebo stfibrny de-
kor.

Tip: Pokud vyrobce zaru-
Cuje, Ze je nadobi vhodné
pro mikrovinny ohfev, mU-
zete ho pouzit.

Nadobi a prislusenstvi
Kovové nadobi

Nadobi se zlatym nebo
stfibrnym dekorem

7.2 Test vhodnosti nadoby pro mikrovinny
ohfev

Pomoci testu nadoby ovérte, zda je nadoba vhodna
pro mikrovinny ohfev. Pouze pfi testu nadoby smite po-
uzivat spotrebi¢ pfi mikrovinném ohfevu bez pokrmd.

A\ VYSTRAHA - Nebezpeéi opafeni!

Pristupné dily jsou pfi provozu horké.

» Nikdy se nedotykejte horkych dilU.

» Déti se musi zdrZzovat v dostate¢né vzdalenosti od
spotrebice.

—

Postavte prazdnou nadobu do trouby.

2. Nastavte spotrebi¢ na 2—1 minutu na maximaini vy-
kon mikrovinného ohfevu.

3. Spustte provoz.

4. Opakované zkontrolujte nadobu:

— Kdyz je nddoba studena nebo vlazna, je vhodna
pro mikrovinny ohrev.

- Kdyz je nadoba horka nebo vznikaji jiskry, pre-
ruste test nadoby. Nadoba neni vhodna pro mik-
rovinny ohfev.



cs Programy

7.3 Vykony mikrovinného ohrevu

Zde najdete prehled vykon( mikrovinného ohfevu a jejich pouziti.

Vykon mikrovinné- Maximalni doba trvani  Pouziti

ho ohfevu ve wat-

tech

90 W 1:30 h Rozmrazovani choulostivych pokrm.

180 W 1:30 h Rozmrazovani a dalsi vafeni pokrmu.

360 W 1:30 h Vareni masa a ryb nebo ohtivani choulostivych pokrmd.
600 W 1:30 h Ohfivani a vareni pokrmd.

900 W 30 min Ohfivan tekutin.

Maximalni vykon neni uréeny pro ohfivani pokrma.

Navrhované hodnoty

Ke kazdému vykonu mikrovinného ohfevu navrhne spo-
tfrebi¢ dobu trvani. Navrhovanou hodnotu mdzete
pfevzit nebo ji v pfislusné oblasti zménit.

7.4 Nastaveni mikrovinného ohrevu

Po zapnuti spotfebice se na displeji jako navrh zobrazi

vzdy nejvysSi stupent mikrovinného ohrevu.

1. Dodrzujte bezpednostni pokyny. — Strana 4

2. Dodrzujte pokyny pro zabranéni vécnym sSkodam.
— Strana 6

3. Dodrzujte pokyny pro nadobi a pfisluSenstvi vhodné
pro mikrovinny ohfev. — Strana 9

4. Stisknéte on/off,

v Spotfebic je pfipraveny k provozu. Na displeji se ja-
ko navrhovana hodnota zobrazi maximalni vykon
mikrovinného ohfevu. Vykon mikrovinného ohrevu
Ize kdykoli zménit.

5. OtoCnym voliCem zvolte pozadovany vykon mik-

rovinného ohtevu.

Na displeji se zobrazi vykon mikrovinného ohfevu

a navrhovana doba trvani.

Stisknéte >.

Oto¢nym voli¢em zvolte poZadovanou dobu trvani.

Stisknéte start/stop,

Spotfebi¢ spusti provoz.

Na displeji se odméfuje doba trvani.

Po uplynuti doby trvani zazni akusticky signal.

<

KON

9. Pro predCasné vypnuti akustického signalu stisknéte

10. Vypnéte spotfebi¢ pomoci on/off,

Poznamky

m  Kdyz stisknete (®, zobrazi se na displeji kratce funk-
ce minutky. Pro okamzité skryti funkce minutky
znovu stisknéte O.

m  Kdyz béhem provozu oteviete dvitka spotfebice,
muze chladici ventilator bézet dal.

7.5 Zména doby trvani

Dobu trvani mlzete kdykoliv zménit.
» Otoénym voli¢em zménte dobu trvani.
v Provoz bude pokracovat.

7.6 Zména vykonu mikrovinného ohfevu

Vykon mikrovinného ohfevu mizete béhem provozu

zmenit.

1. Pomoci < prejdéte na vykon mikrovinného ohtevu.

2. Oto&nym voliGem nastavte pozadovany vykon mik-
rovinného ohrevu.

v Doba trvani se nezméni.

v Provoz bude pokracovat.

Poznamka: Kdyz nastavena doba trvani prekrodi maxi-
malni dobu trvani pro vykon mikrovinného ohfevu

900 W, spotfebi¢ dobu trvani automaticky zkrati.
Provoz nebude pokradovat. Pomoci start/stop spustte
provoz.

8 Programy

Programy ve vasem spotrebici vam pomUZzou pfi pfi-
pravé riznych pokrmd a automaticky zvoli optimalni na-
staveni.

8.1 Pokyny pro nastaveni pro pokrmy

Pro dosazeni optimalniho vysledku pedeni se fidte t&-

mito pokyny.

= PouZivejte jen bezvadné potraviny.

= \/yndejte potraviny z obalu a zvaZte je. Pokud nemu-
zete na spotfebiCi nastavit pfesnou hmotnost, za-
okrouhlete ji nahoru nebo dold.

= Pouzivejte pouze zaruvzdorné nadobi vhodné do
mikrovinné trouby, napf. ze skla nebo keramiky.

= Pokrmy vkladejte do studené trouby.

10

Rozmrazovani

= Potraviny zamrazujte a skladujte naplocho a napor-
cované pfi teploté -18 °C.

= Zmrazené potraviny pokladejte na mélké nadoby,
napt. na sklenény nebo porcelanovy talif.

= Potraviny nemusi byt po skonceni programu jesté
Uplné rozmrazené. Presto je Ize dobre dale zpra-
covat.

®  Pfi rozmrazovani masa nebo drlibeZe vznika tekuti-
na. Béhem obraceni tuto tekutinu odstrarte. Nepou-
zivejte ji a dbejte na to, aby nepfisla do styku s jiny-
mi potravinami.
Rozmrazené mleté maso po obraceni odeberte.
Celou drlibeZ polozte do nadoby nejprve prsni
stranou dold, ¢asti driibeze nejprve kizi.



Zelenina

m  Cerstva zelenina: Nakrdjejte na stejné velké kousky.

Na 100 g pfidejte jednu Izici vody.

®  /mrazena zelenina: Vhodna je jen blansirovana, ne
pfedvarena zelenina. Zmrazena zelenina se
smetanovou omackou neni vhodna. Pridejte 1 az 3
polévkové IZice vody. Ke Spenatu a Cervenému zeli
nepridavejte vodu.

Brambory

m  Varené loupané brambory: Rozkrdjejte na stejné
velké kusy. Na 100 g pfidejte dvé polévkové Izice
vody a trochu soli.

m  Brambory vafené ve slupce: PouZijte stejné velké
brambory. Omyjte je a propichnéte slupku. Vihké
brambory vlozte do nadoby bez vody.

m  PeCené brambory: Pouzijte stejné velké brambory.
Umyijte je, osuste a propichnéte slupku.

Ryze

m  Nepouzivejte pfirodni ryzi nebo ryzi ve varnych sac-
cich.

m K ryZi pfidejte 2-2,5krat vétsi mnozstvi vody.

Doba na ulezeni
Nékteré pokrmy po skonceni programu vyzaduji jesté
uréitou dobu na ulezeni v troubé.

Pokrm Doba na ulezeni
Zelenina cca 5 minut
Brambory cca 5 minut
Vzniklou vodu slijte
Ryze cca 5-10 minut

8.3 Prehled programu

Programy cs

8.2 Nastaveni programu

Stisknéte on/off.

Spotfebic je pfipraveny k provozu.

Stisknéte menu.

Na displeji se zobrazi druhy provozu.

OtoCnym voliCem zvolte ,Programy*.

Stisknéte >.

Na displeji se zobrazi prvni program.

Oto¢nym voli¢em nastavte pozadovany program.
Na displeji se zobrazi navrhovana hodnota pro
hmotnost.

Stisknéte >.

Oto¢nym voli¢em nastavte pozadovanou hmotnost.
Stisknéte >.

Na displeji se zobrazi pokyn k pfipravée.

Stisknéte start/stop,

Spotfebié spusti provoz.

Na displeji se odméfuje doba trvani.
. Pokud se b&hem programu na displeji zobrazi poky-
ny k obraceni nebo zamichani:

- Otevrete dvitka spotfebice.

— Pokrm rozdélte na kousky, zamichejte nebo ob-

rafte.

— Zavrete dvitka spotfebice.

— Stisknéte start/stop,

Poznamka: Pokud pokrm neobratite nebo nezamicha-
te, program pokracuje normalné dal az do konce.

U programu se vypocita doba trvani.

L R R VR

2<CCOCPNE
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Pomoci programd mUZete zcela jednoduse pfipravovat pokrmy. Zvolte program a zadejte hmotnost pokrmu. Program

provede optimalni nastaven.

Rozmrazovani
Pokrm Vhodné potraviny Hmotnostni Nadobi / prislusenstvi
rozsah v kg
Rozmrazovani Chléb, cely, kulaty nebo podélny, krajeny 0,10-0,55 Mélka, nepfiklopena nado-
chleba’ chléb, babovka, kynuty kolag, ovocny kolac, ba
kola¢ bez polevy, Slehacky nebo Zelatiny Dno varného prostoru
Rozmrazovani masa' Pecené, nizké kousky masa, mleté maso, 0,10-0,55 Meélka, nepfiklopena nado-
kure ba
Dno varného prostoru
Rozmrazovani ryb' Cela ryba, rybi filé, rybi kotleta 0,10-0,55 Melka, nepriklopena nado-
ba
Dno varného prostoru
' Sledujte signal k otocen.
Vareni
Pokrm Vhodné potraviny Hmotnostni Nadobi / prislusenstvi
rozsah v kg
Zelenina, Gerstva' Kvétak, brokolice, mrkev, kedlubna, porek, 0,10-0,55 Pfiklopena nadoba

paprika, cuketa

Dno varného prostoru

Zelenina, zmrazend'
zeli, Spenat

Kvétak, brokolice, mrkev, kedlubna, ¢ervené 0,10-0,55

Pfiklopena nadoba
Dno varného prostoru

' Sledujte signal k zamichani.
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cs Minutka

Pokrm Vhodné potraviny Hmotnostni Nadobi / pFisluSenstvi
rozsah v kg

Varené loupané Brambory se slupkou nebo bez slupky, 0,10-0,55 Priklopena nadoba

brambory stejné velké kousky brambor Dno varného prostoru

Ryze' Dlouhozrnna ryze 0,10-0,55 Vysoka, pfiklopena nadoba

Dno varného prostoru

Pedené brambory'

Brambory se slupkou, primér cca 6 cm

0,10-0,55 Rost
Dno varného prostoru

' Sledujte signal k zamichani.

9 Minutka

MUzete nastavit dobu minutky, po této dobé zazni
akusticky signal. Mlzete nastavit dobu minutky maxi-
malné 24 hodin.

Funkce bézi nezavisle na provozu a jinych ¢asovych
funkcich. Signal minutky se li§i od ostatnich
akustickych signalu.

9.1 Nastaveni minutky

1. Stisknéte ©.

v Na displeji se zobrazi minutka.

2. OtoCnym voliCem nastavte dobu minutky.

3. Stisknéte ©.

Za nékolik sekund se minutka automaticky spusti.

Doba minutky se zacne odmérovat.

v Po chvilce se ukazatel pfepne zpét.

v Na displeji se zobrazi symbol budiku a ve stavovém
fadku odmérovany &as.

<

v Jakmile doba minutky uplyne, zazni akusticky signal.

4. Pro pfed&asné vypnuti akustického signalu stisknéte
Q.

9.2 Zména minutky

1. Stisknéte ©.

v Na displeji se zobrazi minutka.

2. OtoCnym voliCem zmérite dobu minutky.
Poznamka: Minutka zUstane na displeji zobrazena,

i kdyzZ je spotfebid vypnuty.

Kdyz probih& druh provozu, miZete minutku zvolit po-
moci ®. Doba minutky je urditou dobu zvyraznéna. Do-
bu minutky mizete zménit.

9.3 Zruseni minutky

» ZruSte dobu minutky.
v Po ulozeni uz symbol nesviti.

10 Zakladni nastaveni

Zakladni nastaveni spotfebi¢e mizete nastavit podle
svych potreb.

10.1 Zména zakladniho nastaveni

Stisknéte on/off.

Stisknéte menu.

Otevre se nabidka druht provozu.

Oto&nym voli¢em zvolte "Nastaveni".

Stisknéte >.

Oto¢nym volicem zmérite hodnoty.

Pomoci > prejdéte vzdy na dal$i nastaveni a v piipa-
dé potfeby ho zmérite.

7. Stisknéte menu.

v Na displeji se zobrazi "Odmitnout" nebo "Ulozit".
8. Pro ulozeni nastaveni zvolte "Ulozit".

Poznamka: Po vypadku proudu zUstanou zmény za-
kladniho nastaveni zachované.

PURLC NS
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10.2 Prehled zakladnich nastaveni

Zde naleznete prfehled zakladnich nastaveni a tovarnich

nastaveni. Zakladni nastaveni zavisi na vybaveni vaSe-

ho spotfebice.

Poznamky

= Zmeény nastaveni jazyka, akustického signalu tlaci-
tek a jasu displeje se projevi okamzité. VSechna
ostatni nastaveni se projevi az po ulozeni nastaveni.

= Zmény zakladniho nastaveni zlistanou uloZené i po
vypadku proudu. Po vypadku elektrického proudu je
nutné znovu provést pouze nastaveni pro prvni uve-
deni do provozu.
- "Prvni uvedeni do provozu", Strana 8

Zakladni na-  Vybér

staveni
Jazyk Nastaveni "Jazyk"
Cas Nastaveni "Cas "
Datum Nastaveni "Datum"
Zvukovy signal Kratky

Stfedn’

Dlouhy

' Tovarni nastaveni (muze se li§it podle typu spotiebi-
ée)




Zakladni na-  Vybér

staveni

Zvukovy signal Vypnuty'

tlagitek Zapnuty

Jas displeje Jas displeje Ize nastavit v 5 stupnich
Stupen 3!

Ukazatel ¢asu Digitalni + datum
Digitalni
Vypnuté'

Ztmaveni v no- Vypnuté'

Ci Zapnuté (displej se ztlumi mezi
22:00 a 06:00 h)

Demo rezim Vypnuté '

Zapnuté (zobrazuje se pouze prvni 3
minuty po resetu nebo po prvnim
uvedeni do provozu)

Vyrobni nasta- Resetovat
veni Neresetovat '

' Tovarni nastaveni (miZe se li§it podle typu spotfebi-
ce)

Cisténi a ogetfovani cs

Poznamka: Zmény nastaveni jazyka, tonu tladitek a ja-
su displeje se projevi ihned. V3echna ostatni nastaveni
az po ulozeni.

10.3 Zména ¢asu

Stisknéte on/off.

Stisknéte menu.

Otevre se nabidka druhl provozu.
OtoCnym volicem zvolte "Nastaveni".
Pomoci > prejdéte na "Cas ".
OtoCnym voliCem zmérite Cas.
Stisknéte menu.

Pro ulozeni nastaveni zvolte "Ulozit".

NogRw N
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11 Cisténi a osetrovani
Aby vas spotrebi¢ zUstal dlouho funkéni, pedlivé ho Cis-
téte a oSetfujte.

11.1 Cistici prostredky
Pouzivejte pouze vhodné Cistici prostredky.

A\ VYSTRAHA - Nebezpe¢i urazu elektrickym

proudem!

Pronikajici vinkost mize zplsobit Uraz elektrickym

proudem.

» PYi Cisténi spotfebie nepouzivejte parni nebo vy-
sokotlaké CistiCe.

POZOR!

Nevhodné distici prostfedky by poskodily povrchy spo-

trebicCe.

» Nepouzivejte agresivni nebo abrazivni Cistici
prostredky.

» Nepouzivejte Cistici prostfedky s vysokym obsahem
alkoholu.

Nepouzivejte tvrdé draténky nebo houbicky.
Nepouzivejte specialni Cistici prostredky pro gisténi
za tepla.

» Cistici prostfedky na sklo, Skrabku na sklo nebo
oSetfovaci prostfedky na usSlechtilou ocel pouzivejte
pouze tehdy, pokud jsou v navodu na &isténi dopo-
ruéené pro pfislusnou ¢ast.

Nové houbové utérky obsahuji zbytky z vyroby.

» Nové houbové utérky ptfed pouzitim ddkladné pro-
plachnéte.

V jednotlivych navodech na &isténi je uvedeno, které
Sistici prostfedky jsou vhodné pro jednotlivé povrchy
a ¢asti.

11.2 Cisténi spotrebice
Spotrebi¢ Sistéte popsanym zplsobem, aby nedoslo

k poskozeni rliznych ¢asti a povrchl nespravnym
gisténim nebo nevhodnymi gisticimi prostfedky.

/\ VYSTRAHA - Nebezpeéi pozaru!

Volné zbytky pokrmd, tuk a §tava z pecené se mohou

vznitit.

» Pred spusténim provozu odstrarite z peciciho
prostoru, z topnych prvkd a pfislusenstvi hrubé ne-
Cistoty.

/\ VYSTRAHA - Nebezpeéi zranéni!

Poskrabané sklo ve dvitkach spotfebi¢e muize

prasknout.

» Na Cisténi skla ve dvitkach spotrebiCe nepouzivejte
ostré abrazivni Cistici prostfedky nebo ostré kovové
Skrabky, protoze by mohly poskrabat povrch.

1. Dodrzujte pokyny k Cisticim prostfedkim. — Strana
13

2. Ridte se pokyny k &isténi souddsti spotiebi¢e nebo
povrch.

3. Pokud neni uvedeno jinak:
- Soucasti spotfebiCe Cistéte horkym mycim roz-

tokem a hadrem.

- Osuste mékkym hadrem.

11.3 Cisténi peéiciho prostoru

POZOR!

Nespravné ¢isténi mize zplsobit poSkozeni trouby.

» Nepouzivejte sprej na pecici trouby, abrazivni
prostfedky nebo jiné agresivni Cistici prostfedky na
pecici trouby.

1. Dodrzujte pokyny k Cisticim prostfedkim. — Strana
13

2. Cistéte horkym mycim roztokem nebo octovou
vodou.

13



cs Cisténi a oSetfovani

3. P¥i silném znedisténi pouzijte Cistici prostfedek na
pecici trouby.
Cistici prostfedek na pedici trouby pouzivejte jen ve
studené troubé.
Tip: Pro odstranéni nepfijemného zapachu zahfivej-
te Salek vody s nékolika kapkami citronové Stavy 1
az 2 minuty na maximalni vykon mikrovinného
ohfevu. Abyste zabranili utajenému varu, viozte do
nadoby vzdy Izic¢ku.

4. Vnitfek trouby utfete mékkym hadrem.

5. Nechte troubu s otevienymi dvirky vyschnout.

11.4 Cisténi ¢elni strany spotrebice

POZOR!

Nespravné disténi mize zpUsobit poskozeni ¢elni stra-

ny spotrebide.

» K gisténi nepouzivejte Cistici prostfedek na sklo,
kovovou Skrabku nebo Skrabku na sklo.

» Abyste zabranili korozi na ¢elnich stranach z uSlech-
tilé oceli, ihned odstrante skvrny od vodniho ka-
mene, tuku, Skrobu a bilkovin.

» Na plochy z uslechtilé oceli pouzivejte specialni oSe-
tfovaci prostfedky na uslechtilou ocel pro horké po-
vrchy.

1. Dodrzujte pokyny k ¢isticim prostfedkim. — Strana
13

2. Celni stranu spotfebide vydistéte horkym mycim roz-
tokem a hadrem.

Poznamka: Nepatrné rozdily barev na Gelni strané
spotrebice jsou zplsobeny pouZitim rlznych materi-
ald, jako je sklo, plast nebo kov.

3. Na ¢&elni strany spotfebice z uslechtilé oceli nanasej-
te oSetfovaci prostfedky na uslechtilou ocel ve
slabé vrstvé mékkym hadrem.

OSsetrovaci prostfedky na usSlechtilou ocel zakoupite
u zakaznického servisu nebo ve specializovaném
obchodé.

4. Osuste mékkym hadrem.

11.5 Cisténi ovladaciho panelu

POZOR!

Nespravné cisténi mize zplsobit poSkozeni ovladaciho
panelu.

» Ovladaci panel pfi otirani nikdy nenamadeijte.

1. Dodrzujte pokyny k &isticim prostfedk(im. — Strana
13

2. Ovladaci panel vydgistéte hadrem z mikrovlakna ne-
bo mékkym, vihkym hadrem.

14

3. Osuste mékkym hadrem.

11.6 Cisténi skel dvirek

POZOR!

Nespravné cisténi mize zplsobit posSkozeni skel dvi-
fek.

» NepouzZivejte Skrabku na sklo.

1. Dodrzujte pokyny k ¢isticim prostfedkim. — Strana
13

2. Skla dvitek vycistéte vihkym hadrem a Cisticim
prostfedkem na sklo.
Poznamka: Stiny na sklech dvitek, které plsobi jako
Smouhy, jsou svételné odrazy osvétleni pedici trou-
by.

3. Osuste mékkym hadrem.

11.7 Cisténi tésnéni dvifek

POZOR!

Nespravné cisténi mize zplsobit poSkozeni tésnéni
dvitek.

» K &isténi nepouzivejte kovovou Skrabku nebo

Skrabku na sklo.
» Nepouzivejte drsné Cistici prostfedky.

1. Dodrzujte pokyny k &isticim prostfedkim. — Strana
13

2. Tésnéni dvifek vycistéte horkym mycim roztokem
a mékkym hadrem.

3. Osuste mékkym hadrem.

11.8 humidClean

Funkce ¢isténi predstavuje rychlou alternativu pro pru-
bézné Cisténi peciciho prostoru. Funkce &isténi namodi
necistoty odpafovanim myciho roztoku. Necistoty pak
Ize snadnéji odstranit.

Nastaveni funkce cisténi

1. Do hrnku s vodou pridejte par kapek Gisticiho
prostredku.

2. Aby se zabranilo tzv. utajenému varu, vliozte do

hrnku IZi¢ku.

Hrnek postavte doprostied trouby.

Nastavte vykon mikrovinného ohfevu 600 W.

Nastavte dobu trvani 5 minut.

Spustte mikrovinny ohrev.

Po uplynuti doby trvani nechte dvitka zaviena jesté

3 minuty.

Vnitfek trouby utfete mékkym hadrem.

Nechte troubu s otfevienymi dvifky vyschnout.

No ok

© ®



Odstranéni poruch c¢s

12 Odstranéni poruch

MenSi poruchy vaseho pfistroje mizete odstranit vlast-
nimi silami. Pfed kontaktovanim zakaznické sluzby vyu-
zijte informaci o odstranovani poruch. Vyvarujete se tak

A\ VYSTRAHA - Nebezpe¢i trazu elektrickym
proudem!

zbyteénych nakladd.

A\ VYSTRAHA - Nebezpeéi zranéni!
Neodborné opravy jsou nebezpecné. >
» Opravy spotfebi¢e smi provadét pouze vyskoleny

odborny personal.

» Pokud ma spotfebi¢ zavadu, kontaktujte zakaznicky

servis.

12.1 Poruchy funkce

Neodborné opravy jsou nebezpedné.

» Opravy spotfebice smi provadét pouze odborny per-

sonal, ktery je k tomu vyskoleny.

K opravé spotiebice se smi pouzivat pouze origi-

nalni nahradni dily.

» Pokud je sifovy kabel tohoto spotfebice poskozeny,
musi ho vymeénit vyrobce, jeho zakaznicky servis ne-
bo podobné kvalifikovana osoba, aby se zabranilo
ohrozeni.

Zavada

Pficina a feSeni zavady

Spotfebi¢ nepracuije.
>

Neni zapojena zastréka sifového kabelu.

Pfipojte spotfebid k el. siti.

Zareagovala pojistka v pojistkové skfifice.

>

Zkontrolujte pojistku v pojistkové skfince.

Vypadek napajeni.

>

Zkontrolujte, zda v mistnosti funguje osvétleni mistnosti nebo jiné pfistroje.

Porucha funkce

1

2.
v
3.

Vypnéte pojistku v pojistkové skiirice.

Priblizné za 10 sekund pojistku opét zapnéte.

Pokud byla porucha jednorazova, hlaseni zhasne.

Pokud se hlaSeni zobrazi znovu, kontaktujte zéakaznicky servis. Pfi telefonatu uvedte
prfesné chybové hlaseni.

— "Zdkaznicky servis", Strana 16

Spotrebic nelze

Dvitka spotfebiCe nejsou uUplné zaviena.

Zavrete dvirka spotfebice.

spustit. >
Spotfebi¢ nehfeje, na

displeji se zobrazi 1.
slovo ,,Demo” 2.

Je aktivovany predvadéci rezim.

Odpojte spotfebi¢ od elektrické sité (kratce vypnéte pojistku v pojistkové skfirice).
B&hem 3 minut deaktivujte pfedvadéci rezim v zakladnich nastavenich.

Osvétleni varného
prostoru nefunguije. >

Osvétleni v troubé je vadné

Kontaktujte zakaznicky servis.
— "Zdkaznicky servis", Strana 16

12.2 Pokyny v indikaénim poli

Zavada Pricina a feseni zavady
Na displeji se zobrazi Vyskytla se chyba.
chybgye hlaseni 1. Kdyz se na displeji zobrazi chybové hlaseni, spotfebi¢ vypnéte a znovu zapnéte.
WEXXX v Pokud se chybové hlaSeni na displeji jiz nezobrazi, jednalo se o jednorazovy problém.
2. Pokud se chybové hlaseni na displeji zobrazuje i nadale nebo opakovang, kontaktujte za-
kaznicky servis a sdélte mu chybovy kod.
3. Pokud se na displeji zobrazi chybové hlaseni E0532, oteviete a zavrete dvitka spotfebi-
Ce.
4. Pokud se na displeji zobrazi chybové hlaseni E6501, vypnéte spotfebi¢ a za 10 minut ho

Znovu zapnéte.
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13 Likvidace

13.1 Likvidace starého spotrebice

Diky ekologickeé likvidaci je mozné opétovné pouziti

cennych surovin.

1. Vytahnéte sitovou zastréku sitového kabelu ze z&a-
suvky.

2. Odpojte sitovy kabel.

3. Spotrebi¢ ekologicky zlikvidujte.
Informace o aktualnich moznostech likvidace obdrzi-
te u specializovaného prodejce nebo na obecnim
nebo méstském uradu.

Tento spotrebic je oznacen v souladu
s evropskou smérnici 2012/19/EU o
nakladani s pouzitymi elektrickymi a
elektronickymi zafizenimi (waste
electrical and electronic equipment -
WEEE).

Tato smérnice stanovi jednotny ev-
ropsky (EU) ramec pro zpétny odbér
a recyklovani pouzitych zafizeni.

=y

14 Zakaznicky servis

Podrobné informace o zaruéni dobé a zaruénich pod-
minkach ve vasi zemi obdrzite u svého zakaznického
servisu, svého prodejce nebo na nasich internetovych
strankach.

PFi kontaktovani zakaznického servisu potfebujete
oznaceni produktu (E-C.) a vyrobni Cislo (FD) vaseho
spotfebicCe.

Kontaktni udaje zakaznického servisu viz pfilozeny se-
znam servisnich sluzeb nebo nase webova stranka.
Tento vyrobek obsahuje zdroje svétla tfidy energetické
udinnosti E. Zdroje svétla se dodavaji jako nahradni dil
a meénit je smi pouze vySkoleny odborny personal.

14.1 Oznaceni produktu (E-€.) a vyrobni
¢islo (FD)

Oznaceni produktu (E-C.) a vyrobni &islo (FD) je uve-
deno na typovém S§titku spotiebice.

Typovy Stitek s pfisluSnymi Cisly najdete po otevieni
dvifek spotrebice.

‘ ENr: FD: ZNr: ‘ CE ?"E
Type
Pro rychlé nalezeni Gdajl vaSeho spotiebice a tele-
fonniho &isla zakaznického servisu si mlzZete Udaje po-
znadit.

15 Spravny postup

Zde najdete vhodna nastaveni, pfislusenstvi a nadoby
pro rlizné pokrmy. Doporucéeni jsme optimalné pfizpU-
sobili pro vas spotrebic.

15.1 Nejlepsi postup

Zde se dozvite, jak krok za krokem nejlépe postupovat,
abyste mohli idealné pouzivat doporuéena nastaveni.
Jsou zde uvedené Udaje k velkému mnozstvi pokrmd
s informacemi a radami, jak mUizete idealné pouzivat
a nastavovat spotrebic.
Tip
Pokyny k pfipravé
= Doporucena nastaveni plati vzdy pro studenou
a prazdnou troubu.
m  Casové Udaje v prehledech jsou orientadni hodnoty.
Zavisi na kvalité a vlastnostech potravin.

1. Pred pouzitim vyjméte z trouby nadoby, které nepo-
trebujete.

2. V doporucenych nastavenich zvolte poZzadovany
pokrm.

Rozmrazovani pomoci mikrovinného ohfevu
Poznamka:

Pokyny k pfipravé

m  Pokrmy zmrazujte v nizké vrstve.

3. Dejte pokrm do vhodné nadoby.

4. Nadobu postavte doprostfed na dno trouby.
Mikroviny se tak dostanou k pokrmu ze vSech stran.

5. Nastavte spotfebi¢ podle doporu¢eného nastaveni.
Nejprve nastavte kratSi dobu trvani. V pripadé potfe-
by dobu trvani prodluzte.

6. Pri vyjimani horkého nadobi z trouby pouzivejte
chniapku.

15.2 Rozmrazovani, ohfivani a vareni
pomoci mikrovinného ohrevu

Doporudéena nastaveni pro rozmrazovani, ohfivani

a vareni pomoci mikrovinného ohfevu

Doba trvani zavisi na nadobé a teploté, vlastnostech

a mnozstvi potravin. Proto jsou v tabulkach uvedeny
pravé nastavte podle potfeby vys$si hodnotu. MlzZe se
stat, ze mate jina mnozstvi, nez je uvedeno v tabulkach.
Zde plati zakladni pravidlo: dvojnasobné mnozstvi —
skoro dvojnasobna doba trvani, poloviéni mnozstvi —
poloviéni doba trvani.

m  Pouzivejte nepfiklopenou nadobu vhodnou pro mikrovinny ohrev.
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Spravny postup c¢s

Nadobu postavte na dno trouby.
Pokrmy béhem rozmrazovani 2krat az 3krat zamichejte nebo obratte. Pii obraceni odstrante tekutinu vzniklou bé-
hem rozmrazovani.
= Pfi rozmrazovani masa nebo dribeze vznika tekutina. B€hem obraceni tuto tekutinu odstrarte. Nepouzivejte ji
a dbejte na to, aby nepfisla do styku s jinymi potravinami.
® Rozmrazené mleté maso po obraceni odeberte.
PYi obraceni od sebe oddélte rozmrazené &asti.
Po rozmrazeni nechte pokrmy 10-60 minut odlezet.

Pokrmy Hmotnost Vykon mikrovinného Doba trvani
ohievu
Maso v celku, s kosti a bez 800 g 1. 180 W 1. 15 min’
kosti 2.90 W 2. 15-25 min
Maso v celku, s kostia bez 1 000 g 1.180 W 1. 20 min’
kosti 2.90 W 2. 20-30 min'
Maso v celku, s kostiabez 1500 g 1.180 W 1. 25 min’
kosti 2.90 W 2. 25-30 min'
Maso na kousky nebo plat- 200 g 1. 180 W 1. 5-8 min®
ky 2.90 W 2.5-10 min
Maso na kousky nebo plat- 500 g 1. 180 W 1. 8-11 min?
ky 2.90 W 2. 10-15 min
Maso na kousky nebo plat- 800 g 1.180 W 1. 10 min®
ky 2.90 W 2. 10-15 min
Mleté maso, michané 200 g 90 W 10-15 min'
Mleté maso, michané 500 ¢ 1.180 W 1.5 min'
2.90 W 2. 10-15 min
Mleté maso, michané 1000g 1.180 W 1. 15 min’
2.90 W 2. 10-15 min
Dribez nebo ¢asti dribeze 600 g 1. 180 W 1. 8 min'
2.90 W 2. 10-15 min
DrdbeZ nebo ¢asti dribeze 1 200 g 1.180 W 1. 15 min’
2.90 W 2. 20-25 min
Rybi filet, rybi podkovy ne- 400 g 1. 180 W 1. 5 min
bo platky 2.90 W 2. 10-15 min
Ryba cela 300 g 1. 180 W 1.3 min'
2.90 W 2. 10-15 min
Ryba cela 600 g 1.180 W 1.8 min'
2.90 W 2. 15-20 min
Zelenina, napf. hrasek 300 g 180 W 10-15 min®
Ovoce, napf. maliny 300 g 180 W 6-9 min®
Ovoce, napf. maliny 500 g 1.180 W 1. 8 min
2.90 W 2. 5-10 min®
Maslo, rozpousténi* 125 g 1.180 W 1.1 min*
2.90 W 2. 1-2 min
Maslo, rozpousténi* 250 g 1.180 W 1.1 min
2.90 W 2. 2-4 min
Chléb cely 500 g 1.180 W 1. 8 min'
2.90 W 2.5-10 min
Chléb cely 1000g 1.180 W 1. 12 min’
2.90 W 2. 10-20 min
Kolag, suchy, napft. treny 500 g 90 W 10-15 min
kolag®®

' Pokrm nékolikrat obratte.

2 P¥i obraceni od sebe oddélte rozmrazené ¢asti.

3 Pokrm pribézné opatrné zamichejte.

4 Obal zcela odstrante.

5 Rozmrazujte pouze kolace bez polevy, Slehacky, Zelatiny nebo krému.
5 Kousky kolace od sebe oddélte.
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Pokrmy Hmotnost Vykon mikrovinného Doba trvani
ohfevu

Kolag, suchy, napft. treny 750 ¢g 1.180 W 1. 5 min

kolag® © 2.90 W 2. 10-15 min

Kolag, Stavnaty, napf. 500 g 1. 180 W 1.5 min

ovocny kolac, tvarohovy 2.90 W 2. 15-20 min

kolac®

Kolag, stavnaty, napf. 750 ¢ 1.180 W 1. 7 min

ovocny kolac, tvarohovy 2.90 W 2. 15-20 min

kolag®

' Pokrm nékolikrat obratte.

2 P¥i obraceni od sebe oddélte rozmrazené Casti.

3 Pokrm pribé&zné opatrné zamichejte.

4 Obal zcela odstrarite.

® Rozmrazuijte pouze kolaée bez polevy, Slehacky, zelatiny nebo krému.

5 Kousky kolace od sebe oddélte.

Rady pro dalSi rozmrazovani, ohfivani a vareni Pozadavek Rada

pomoci mikrovinného ohfevu

Ridte se témito radami, abyste dosahli pfi roz-
mrazovani, ohfivani a vafeni pomoci mikrovinného
ohfevu dobrych vysledkd.

Pozadavek Rada

m  Zkrafte dobu trvani ne-
bo nastavte nizsi vy-
kon mikrovinného
ohrevu.

m  Pokrm priklopte a pfi-
dejte vice tekutiny.

Pokrm je pfilis vysuseny.

18

Po uplynuti nastavené do-
by pokrm jesté neni roz-
mrazeny, ohraty nebo
dovareny.

Prodluzte dobu trvani.
Vetsi mnozstvi a vySsi
pokrmy vyzaduji delSi do-
bu pfipravy.

Po uplynuti nastavené do-
by pokrm jesté neni uvnitf
hotovy, zvenku je ale pfe-
hraty.

m Pribézné zamicheijte.
®  Snizte vykon mik-
rovinného ohfevu
a prodluzte dobu
trvani.

Maso nebo drlibez nejsou
po rozmrazovani jesté
uvnitf rozmrazené, zvenku
uz jsou ale uvarené.

m  Snizte vykon mik-
rovinného ohrevu.

m Velké rozmrazované
pokrmy nékolikrat ob-
ratte.




15.3 Ohfivani
Ve spotfebi¢i mlzete ohfivat pokrmy.

Ohfivani pomoci mikrovinného ohrevu
Ridte se doporudenymi nastavenimi pro ohfivani pomo-
ci mikrovinného ohtevu.

A\ VYSTRAHA - Nebezpeéi opafreni!

Pri ohfivani kapalin mlze dochazet k utajenému varu.

Pfi utajeném varu dosahne kapalina teploty varu, aniz

dochazi k vystupovani typickych bublin. Davejte pozor

i pfi nepatrném pohybu nadoby. Horka tekutina se ma-

ze nahle prevarit a vystriknout.

» P¥i ohrivani vlozte vzdy do nadoby také Izici. Za-
branite tak utajenému varu.

v X

Spravny postup c¢s

POZOR!

Kdyz se stén uvnitf trouby dotyka kov, vznikaji jiskry,

které mohou poskodit spotfebi¢ nebo znicit vnitini sklo

dvirek.

» Kov, napt. Izice ve skle, musi byt ve vzdalenosti nej-
meéne 2 cm od stén uvnitf trouby a vnitfni strany dvi-
fek.

Poznamka:

Pokyny k pfipravé
u

Pouzivejte pfiklopenou nadobu vhodnou pro mik-
rovinny ohfev. Pro zakryti miZete pouzit také talif
nebo specialni folii do mikrovinné trouby. Vyjméte

hotové pokrmy z obalu.

= Nadobu postavte na dno trouby.
Pokrmy béhem rozmrazovani 2krat az 3krat zami-

chejte nebo obratte.

Po ohrati nechte pokrmy 2-5 minut odlezet.
m  Pokrmy predavaji teplo nadobé. Nadoba mize byt
velmi horka. Pouzivejte chfiapku.

Pokrmy Hmotnost Vykon mikrovinného Doba trvani
ohievu

Menu, pokrm na talifi, ho- 600 W 5-8 min

tovy pokrm (2-3 slozky)

Napoje' 125 ml 900 W 0,5-1 min*?®

N&poje' 200 ml 900 W 1-2 min®3

Néapoje' 500 ml 900 W 3-4 min®?®

Détské vyziva, napt. lahve 50 ml 360 W cca 0,5 min®®

s mlékem*

Détské vyziva, napt. lahve 100 ml 360 W 0,5-1 min*®

s mlékem*

Détska vyziva, napt. lahve 200 ml 360 W 1-2 min*®

s mlékem*

Polévka, 1 Salek al75g 600 W 1-2 min

Polévka, 2 Salky al75g 600 W 2-3 min

Maso v omadce’ 500 g 600 W 7-10 min

Eintopf 400 ¢ 600 W 5-7 min

Eintopf 800 g 600 W 7-8 min

Zelenina, 1 porce 150 g 600 W 2-3 min

Zelenina, 2 porce 300 g 600 W 3-5 min

' Do sklenice dejte IZi¢ku.

2 Alkoholické napoje neprehfiveijte.

3 Pokrm pribézné kontroluijte.

4 Kojeneckou stravu ohfivejte bez dudliku nebo vicka.
5 Po zahfati pokrm vZzdy dobfe protiepeijte.

5 Nezapomerite zkontrolovat teplotu.

" Platky masa od sebe oddélte.

19



Cs

Spravny postup

Ohfivani zmrazenych pokrmi pomoci mikrovinného ohrevu
Ridte se doporuenymi nastavenimi pro ohfivani pomoci mikrovinného ohfevu.

Poznamka:
Pokyny k pfipravé

Pouzivejte priklopenou nadobu vhodnou pro mikrovinny ohrev. Pro zakryti mlZete pouzit také talif nebo specialni
folii do mikrovinné trouby. Vyjméte hotové pokrmy z obalu.

= Pokrmy rozprostfete v nadobé v nizké vrstvé. Pokrmy v nizké vrstvé jsou rychleji hotové nez ve vysoké vrstve,

= Nadobu postavte na dno trouby.

m  Pokrmy predavaji teplo nadobé. Nadoba muize byt velmi horka. PouZivejte chriapku.

= Pokrmy bé&hem rozmrazovani 2krat az 3krat zamichejte nebo obratte.

®m  Po ohtati nechte pokrmy 2-5 minut odlezet.

m  Pokrmy predavaji teplo nadobé. Nadoba muize byt velmi horka. PouZivejte chriapku.

m Vlastni chut pokrmU zlstane zachovana. Sdl a koreni pouzivejte s mirou.

Pokrmy Hmotnost Vykon mikrovinného Doba trvani
ohfevu

Menu, pokrm na talifi, ho- 300-400 g 600 W 8-13 min

tovy pokrm (2-3 slozky)

Polévka 400 g 600 W 8-12 min

Eintopfy 500 g 600 W 10-15 min

Platky nebo kousky masa 500 g 600 W 10-15 min

v omacce, napf. gulas

Ryba, napt. filety 400 ¢ 600 W 10-15 min

Zapékané pokrmy, napft. la- 450 g 600 W 10-15 min

sagne, cannelloni

Prilohy, napf. ryze, 250 ¢g 600 W 3-7 min

t&stoviny'

Prilohy, napf. ryze, 500 g 600 W 8-12 min

t&stoviny’

Zelenina, napf. hrasek, 300 g 600 W 7-11 min

brokolice, mrkev'

Zelenina, napf. hrasek, 600 g 600 W 14-17 min

brokolice, mrkev'

Spenat se smetanou?® 450 g 600 W 10-15 min

' Pfidejte k pokrmu trochu tekutiny.
2 Pokrm vafte bez pfidani vody.

15.4 Vareni

Ve

spotiebi¢i mlzete vafit pokrmy.

Vareni pomoci mikrovinného ohrevu
Poznamka:

Po
]
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kyny k pfiprave

Nadobu postavte na dno trouby.

Pokrmy rozprostfete v nadobé v nizké vrstvé. Pokrmy v nizké vrstvé jsou rychleji hotové nez ve vysoké vrstve.
Pouzivejte pfiklopenou nadobu vhodnou pro mikrovinny ohfev. Pro zakryti mizete pouzit také talif nebo speciadlni
folii do mikrovinné trouby. Vyjméte hotové pokrmy z obalu.

Vlastni chut pokrmi zlstane zachovana. Sdl a kofeni pouzivejte s mirou.

Po ohrati nechte pokrmy 2-5 minut odlezet.

Pokrmy pfedavaji teplo nddobé. Nadoba muize byt velmi horkd. Pouzivejte chriapku.



Navod k montazi cs

= Pokud je na obale uvedeny pro pfipravu pokrm vyssi vykon nez 600 W, pouzijte pfesto maximalné 600 W. V pfi-
padé potfeby pro dosazeni pozadovaného vysledku prodluzte dobu.

Pokrmy Hmotnost Vykon mikrovinného Doba trvani
ohfevu
Celé kure, Cerstvé, bez 1200¢g 600 W 25-30 min
vnitfnosti’
Rybi filety, Cerstvé 400 g 600 W 7-12 min
Zelenina, Gerstvg®** 250 g 600 W 6-10 min
Zelenina, &erstvg®®* 500 g 600 W 10-15 min
Brambory? % * 250 g 600 W 8-10 min
Brambory?® 3 * 500 g 600 W 10-15 min
Brambory? % * 750 g 600 W 15-22 min
Ryze® 125 ¢ 1. 600 W 1. 4-6 min
2. 180 W 2. 12-15 min
Ryze® 250 g 1. 600 W 1. 6-8 min
2.180 W 2.15-18 min
Sladké pokrmy, napf. pu- 500 ml 600 W 6-8 min
ding (instantni)*
Ovoce, kompot* 500 ml 600 W 9-12 min
Popcorn do mikrovinné 1 sacek a 100 g 600 W 2,5-3,5 min
trouby®

' Pokrm po 1/2 celkové doby obratte.

2 Nakrajejte na stejné velké kousky.

3 Pridejte k pokrmu trochu vody.

4 Pokrm prubézné opatrné zamicheijte.

° Pridejte dvojnasobné mnozstvi tekutiny.

& Sacek s popcornem vzdy polozte na sklenény talif. DodrZujte pokyny vyrobce.

15.5 Zkusebni pokrmy

Tyto pfehledy byly vytvofeny pro zkuSebni instituce pro usnadnéni provedeni zkousky spotfebice podle EN
60350-1:2013, resp. IEC 60350-1:2011 a podle normy EN 60705:2012, IEC 60705:2010.

Vareni pomoci mikrovinného ohrevu

Pokrm Vykon mikrovinného Doba trvani v min Upozornéni
ohfevu ve W
Vaje¢né mléko, 1000 g 1. 600 W 1.11-12 min Forma Pyrex
2.180 W 2.8-10 min
Piskot, 475 ¢ 600 W 7-9 min Forma Pyrex @ 22 cm
Sekana, 900 g 600 W 25-30 min Forma Pyrex @ 28 cm
dlouha

Rozmrazovani pomoci mikrovinného ohfevu
Doporuéena nastaveni pro rozmrazovani pomoci mikrovinného ohfevu.

Pokrm Vykon mikrovinného Doba trvani v min Upozornéni
ohfevu ve W

Maso, 500 g 1.180 W 1. 8 min Forma Pyrex @ 24 cm
2.90 W 2. 7-10 min

nebo program "Roz-
mrazovani masa"

16 Navod k montazi

Pti montazi spotrebie se fidte t€mito informacemi.
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16.1 Rozsah dodavky

Po vybaleni zkontrolujte vSechny dily na poskozeni
vznikla pfi prepravé a jejich kompletnost.

16.2 Bezpe¢na montaz

PFfi montazi spotrebice dodrzujte tyto bez-

pecnostni pokyny.

®m Pouze pfi odborné vestavbé odpovidajici
navodu k montazi je zarucené bezpecné
pouzivani. Montér odpovida za spravné
fungovani na misté instalace.

®» Po vybaleni spotrebi¢ zkontrolujte. V pfipa-
dé poskozeni béhem prepravy spotrebic
nezapojujte.

m Pred uvedenim do provozu odstrarite
z trouby a dvifek obalovy material a lepici
folie.

= Ridte se montaznimi listy pro vestavbu pFi-
sluSenstvi.

= Vestavny nabytek musi byt odolny vUici tep-
loté az do 90 °C, sousedici pfedni stény
nabytku az do 65 °C.

m Nezabudovavejte spotfebi¢ za dekoracni
dvifrka nebo dvifka skfinky. Hrozi nebezpeci
prehrati.

m \yfezy ve skfince provedte pred zasazenim
spotrebice. Odstrarite tfisky. Funkce elek-
trickych soucCastek by mohla byt negativné
ovlivnéna.

m SpotrebiCe bez zastrCky smi pripojovat pou-

ze odbornici s koncesi. V pfipadé posko-
zeni nespravnym pfipojenim zanika narok
na zaruku.

22

/A VYSTRAHA - Nebezpeéi zranéni!

Casti, které jsou pristupné pfi montaZi, mohou
mit ostré hrany a zpUsobit fezna poranéni.

» Pouzivejte ochranné rukavice.

/A VYSTRAHA - Nebezpeéi pozaru!

Pouziti prodluzovaciho sitového kabelu a ne-

schvalenych adaptérl je nebezpedné.

» Nepouzivejte prodluzovaci kabely ani roz-
bocCky.

» Je-li sitovy kabel pfilis kratky, kontaktujte
zakaznicky servis.

16.3 Vestavna skrinka

Tento spotfebi¢ je uréeny pouze pro vestavbu. Tento
spotfebi¢ neni koncipovany jako stolni spotfebi¢ nebo
pro pouziti ve skfince.

Vestavna skfifika nesmi mit za spotfebicem zadni
sténu. Minimalni vestavna vyska &ini 850 mm.

Vétraci drazky a saci otvory nesmi byt zakryté.

16.4 Pripojeni k elektrickeé siti

Pro bezpedné elektrické pfipojeni spotiebice dodrzujte
tyto pokyny.

/\ VYSTRAHA — Nebezpe&i: Magnetismus!

Spotrebi€ obsahuje trvalé magnety. Tyto magnety

mohou ovlivnit elektronické implantaty, napf. kardiosti-

mulatory nebo inzulinové davkovacde.

» Osoby pouzivajici elektronické implantaty musi od
spotfebiCe dodrzovat minimalni odstup 10 cm.

/\ VYSTRAHA — Nebezpeéi pozaru!

Pouziti vicenasobnych zasuvek, zasuvkovych [ist nebo

prodluzovacich kabelll mize zplsobit pozar.

» Nikdy nepouzivejte vicenasobné zasuvky, zasuvkové
liSty ani prodluzovaci kabely.

m  Spotrebic je vybaveny zastrékou a smi se zapojovat
pouze do predpisové instalované sitové zasuvky
s ochrannym kontaktem.

= Jisténi musi byt provedeno podle vykonu uvedené-
ho na typovém §titku a mistnich predpisuU.
Instalaci zasuvky smi provadét pouze kvalifikovany
elektrikar pfi dodrzeni pfislusnych predpisa.

= Jestlize zastréka neni po provedeni vestavby spotfe-
bi¢e pfistupnd, musi se na strané instalace pouzit
odpojovac vsech poll se vzdalenosti kontakt( mi-
nimalné 3 mm.



16.5 Vestavba do horni skfifky

Dodrzujte rozméry pro vestavbu a bezpecnostni vzda-
lenosti ve vysoké skfifice.

" 600 —
~ 5607,

L)
A

1

s

Spotfebi¢ umistéte maximalné do takové vysSky, abyste
mohli bez problémd vytahovat pfisluSenstvi.
Odstrarite noziCky.

16.6 Vestavba do vysoké skrifiky

Dodrzujte rozméry pro vestavbu a bezpecnostni vzda-
lenosti ve vysoké skfifice.

560 35—

/.\' -~

\\\\\\:;7§>35

Z ? ————
min.] T —
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550 +2
§i§°

Spotfebi¢ umistéte maximalné do takové vysky, abyste
mohli bez problémd vytahovat piisluSenstvi.

Navod k montazi cs

Nastavte nozicky.

7

16.7 Vestavba spotiebice
1. Spotfebil zcela zasunte.

Pfivodni kabel nezalamujte, neskfipnéte ani nevedte
pres ostré hrany.
2. Zkontrolujte vzdalenost od sousednich spotfebicu.

—— ]

—

L
- [
min. 3mm-»||«
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cs Navod k montazi

3. POZOR! 7. PriSroubujte spotfebi¢ na strané zaveésl ke skfirice.
Pri otevieni dvifek se muze spotfebi¢ prevrhnout do-
predu.

» P¥i otevirani dvifek drzte spotfebiC v pfislusné
poloze.
Dvitka spotfebice otevirejte pomalu.

8. Odstrarite z trouby a dvifek obalovy material a lepici
folie.

16.8 Demontaz spotrebice

1. Odpojte spotfebié od sité.
2. Povolte upeviiovaci Srouby.
3. Spotfebi¢ mirné nazdvihnéte a zcela vytahnéte.

4. PriSroubujte spotfebi¢ na strané proti zavéslim ke
skfifce.

5. Predvrtejte otvory pro pfiSroubovani na strané zave-
sl na skfirfice.

Zavesy dvirek zakryjte.
Pouzijte vrtak do dfeva o prdméru 2 mm.
6. Odstranite z vnittku tfisky.
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1 Bezpieczenstwo

Przestrzegac ponizszych wskazowek bezpie-
czenstwa.

1.1 Wskazéwki ogodine

m Nalezy doktadnie przeczytac niniejszg in-
strukcje.

® |nstrukcje nalezy zachowac i starannie
przechowywac jako zrodto informacji, a
takze z myslg o innych uzytkownikach.

m Jezeli w trakcie transportu urzgdzenie
zostato uszkodzone, nie wolno go podtac-
zac.

Bezpieczenstwo pl

1.2 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Urzgdzenie bez wtyczki moze podtgczyC wy-

tgcznie specjalista z odpowiednimi uprawnie-

niami elektrycznymi. Gwarancja nie obejmuje

szkod wynikajgcych z nieprawidtowego podtag-

czenia urzadzenia.

Bezpieczenstwo podczas uzytkowania zapew-

nione jest tylko po prawidtowym zamontowa-

niu zgodnie z instrukcjg montazu. Monter jest

odpowiedzialny za prawidtowe dziatanie w

miejscu instalacji urzgdzenia.

Urzagdzenia nalezy uzywac wytgcznie:

= do przygotowywania potraw i napojow.

m pod nadzorem. Nieprzerwanie nadzorowac
krotkotrwate procesy gotowania.

®m W gospodarstwie domowym i podobnych
zastosowaniach, jak na przyktad w kuchni
dla pracownikow w sklepach, biurach oraz
innych obszarach handlowych; w gospodar-
stwach rolnych, przez klientow w hotelach i
innych obiektach mieszkalnych i pensjona-
tach.

®» do wysokosci 4000 m nad poziomem
morza.

To urzadzenie jest zgodne z normg EN 55011
wzgl. CISPR 11. Jest to produkt Grupy 2 i kla-
sy B. Grupa 2 oznacza, ze mikrofale wytwa-
rzane sg w celu ogrzania artykutow spozyw-
czych. Klasa B oznacza, ze urzgdzenie prze-
znaczone jest do uzytku domowego.

1.3 Ograniczenie grupy uzytkownikow

To urzgdzenie moze by¢ obstugiwane przez
dzieci powyzej lat 8 oraz przez osoby o ogra-
niczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycz-
nych lub umystowych albo osoby nieposiada-
jace wymaganego doswiadczenia i/lub wiedzy
tylko pod warunkiem, ze znajdujg sie one pod
nadzorem lub zostaty doktadnie poinformowa-
ne o0 sposobie bezpiecznej obstugi urzgdzenia
oraz zrozumiaty wynikajgce stgd zagrozenia.
Dzieciom nie wolno bawi¢ sie urzgdzeniem.
Dzieciom nie wolno wykonywac zadnych prze-
widzianych dla uzytkownika czynnosci z zakre-
Su czyszczenia i konserwacji urzgdzenia, chy-
ba ze sg wieku co najmniej 15 lat i wykonujg
te czynnosci pod nadzorem.

Urzadzenie i jego przewdd sieciowy nalezy
trzymac poza zasiegiem dzieci ponizej 8 roku
zycia.
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1.4 Bezpieczne uzytkowanie

Zawsze prawidtowo wsuwac wyposazenie do
komory piekarnika.

/A\ OSTRZEZENIE - Ryzyko pozaru!
Przechowywane w komorze piekarnika tatwo-
palne przedmioty mogg sie zapalic.

» Nigdy nie przechowywac tatwopalnych
przedmiotdw w komorze piekarnika.

» Gdy w urzgdzeniu pojawia sie dym, wytg-
czy¢ urzadzenie lub wyciggngc wtyczke a
drzwi zostawi¢ zamkniete, by ugasi¢ ewen-
tualne ptomienie.

Resztki jedzenia, ttuszcz i sos z pieczenia mo-

ga sie zapalic.

» Przed uruchomieniem nalezy usungc¢ wiek-
Sze zanieczyszczenia w komorze piekarnika
z elementow grzewczych i wyposazenia.

/A OSTRZEZENIE - Ryzyko oparzen!

Akcesoria i naczynia bardzo sie nagrzewaja.

» Do wyjmowania gorgcego wyposazenia lub
naczyn z komory piekarnika zawsze uzywac
tapek kuchennych.

Opary alkoholowe mogg zapali¢ sie w gorgcej

komorze piekarnika. Drzwi urzgdzenia mogg

sie gwattownie otworzy¢. Z komory piekarnika
mogg wydostac sie gorgce opary i ptomienie.

» Do potraw uzywac wytgcznie niewielkich ilo-
Sci wysokoprocentowych napojow.

» Nie podgrzewac¢ napojow spirytusowych
(zawartos¢ alkohou = 15% obj.) w stanie
nierozcienczonym (np. do polewania po-
traw).

» Drzwiczki urzgdzenia nalezy otwierac
ostroznie.

A\ OSTRZEZENIE - Ryzyko oparzenia!
Dostepne elementy nagrzewajg sie podczas
eksploatacii.
» Nie dotykac¢ gorgcych elementdw.
» Nie zezwalac¢ dzieciom na zblizanie sie.
Podczas otwierania drzwiczek urzgdzenia mo-
ze wydostawac sie gorgca para. W zaleznosci
od temperatury para moze by¢ niewidoczna.
» Ostroznie otwierac drzwi urzgdzenia.
» Nie pozwalac¢ dzieciom na zblizanie sie.
Woda w gorgce] komorze piekarnika moze
prowadzi¢ do powstania gorgcej pary wodnej.
» Nigdy nie wlewac¢ wody do gorgcej komory
piekarnika.
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/A OSTRZEZENIE - Ryzyko odniesienia

obrazen!

Porysowane szkto lub drzwiczki urzgdzenia

mogaq sie rozprysnac.

» Nie nalezy uzywac ostrych srodkdw czysz-
czacych o wtasciwosciach sciernych ani
ostrych metalowych skrobakoéow do czysz-
czenia szyby drzwi urzgdzenia, poniewaz
moga one porysowac powierzchnie.

Zawiasy drzwi urzgdzenia poruszajg sie pod-

czas otwierania i zamykania drzwi, w zwigzku

z tym istnieje ryzyko przytrzasniecia sie.

» Nie dotykac¢ zawiasow.

Elementy drzwi urzgdzenia mogg miec¢ ostre

krawedzie.

» Nosic¢ rekawice ochronne.

Opary alkoholowe mogg zapali¢ sie w gorgcej

komorze piekarnika. Drzwi urzgdzenia mogg

sie gwattownie otworzy¢, a nawet spasc. Szy-
by w drzwiach mogg ulec peknieciu i rozpry-
snac sie.

- "Wykluczanie szkod materialnych”,

Strona 29

» Do potraw uzywac wytgcznie niewielkich ilo-
Sci wysokoprocentowych napojow.

» Nie podgrzewac napojow spirytusowych
(zawartosc¢ alkohou = 15% obj.) w stanie
nierozciernczonym (np. do polewania po-
traw).

» Drzwiczki urzgdzenia nalezy otwierac
ostroznie.

/A OSTRZEZENIE - Ryzyko porazenia

pradem!

Nieprawidtowo przeprowadzane naprawy sta-

nowig powazne zagrozenie.

» Naprawy urzadzenia moga by¢ wykonywa-
ne wytgcznie przez wykwalifikowany perso-
nel.

» Do naprawy urzgdzenia nalezy uzywac wy-
tacznie oryginalnych czesci zamiennych.

» W przypadku uszkodzenia przewodu siecio-
wego tego urzgdzenia nalezy zlecic¢ jego
wymiane wymieniony przez producenta, je-
go serwis lub przez odpowiednio wykwalifi-
kowang osobe, co jest koniecznym warun-
kiem wykluczenia zagrozen.



Uszkodzona izolacja lub uszkodzony przewdd

sieciowy stanowig powazne zagrozenie.

» Nigdy nie dopuszczac¢ do kontaktu przewo-
du przytgczeniowego z gorgcymi czesciami
urzgdzenia lub zrodtami ciepta.

» Nigdy nie dopuszczac¢ do kontaktu przewo-
du przytgczeniowego z przedmiotami za-
konczonymi ostrym czubkiem i ostrymi kra-
wedziami.

» Nigdy nie zatamywac, nie zgniata¢ ani nie
modyfikowac przewodu przytgczeniowego.

Whnikajgca wilgo¢ moze prowadzi¢ do poraze-

nia prgdem.

» Nie uzywac do czyszczenia urzgdzenia my-
jek parowych ani cisnieniowych.

Uszkodzone urzgdzenie lub uszkodzony prze-

wod przytgczeniowy stanowig zagrozenie.

» Nigdy nie wigczac¢ uszkodzonego urzgdze-
nia.

» Nigdy nie uzywac urzadzenia, jezeli jego
powierzchnia jest peknieta lub ztamana.

» Nigdy nie ciggnac¢ za przewdd przytgczenio-
wy, aby odtgczy¢ urzadzenie od sieci. Za-
wsze ciggngc za wtyczke przewodu przyta-
czeniowego.

» W przypadku uszkodzenia urzgdzenia lub
przewodu przytgczeniowego nalezy natych-
miast wyciggngc¢ wtyczke przewodu przytg-
czeniowego lub wytgczyC¢ bezpiecznik w
skrzynce bezpiecznikowe].

» Wezwac serwis. — Strona 40

/A\ OSTRZEZENIE - Niebezpieczenstwo:

oddzialywanie magnetyczne!

W panelu obstugi lub elementach obstugi

znajdujg sie magnesy trwate. Mogg one miec

wptyw na dziatanie implantow elektronicznych,

np. rozrusznikow serca lub pomp insulino-

wych.

» Posiadacze implantéw elektronicznych mu-
szg zawsze zachowywac odlegtosc co naj-
mniej 10 cm od panelu obstugi.

/A\ OSTRZEZENIE - Ryzyko uduszenia sie!

Dzieci mogg sobie naciggngc¢ materiaty opa-

kowania na gtowe lub zawing¢ sie w nie i udu-

Si¢ sie.

» Materiaty z opakowania nalezy trzymac po-
za zasiegiem dzieci.

» Nie pozwalac¢ dzieciom na zabawe opako-
waniem, a szczegolnie folig.

Bezpieczenstwo pl

Dzieci mogg potkng¢ drobne czesci lub zadta-

wic sie nimi, co moze doprowadzi¢ do udu-

szenia.

» Drobne czesci nalezy trzymac poza zasie-
giem dzieci.

» Nie nalezy pozwalac¢ dzieciom na zabawe
drobnymi czesciami.

1.5 Mikrofale

PRZECZYTAC UWAZNIE WAZNE INFORMA-
CJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA | ZA-
CHOWAC DO WYKORZYSTANIA W PRZY-
SZLOSCI

/A OSTRZEZENIE - Ryzyko pozaru!

Uzycie urzgdzenia niezgodnie z przeznacze-

niem jest niebezpieczne i moze spowodowac

szkody. Na przyktad podgrzane kapcie lub
poduszki wypetnione ziarnem lub zbozem mo-
gq sie zapali¢ nawet po kilku godzinach.

» Nigdy nie suszyC zywnosSci ani odziezy za
pomocg urzadzenia.

» Nigdy nie podgrzewac w urzadzeniu kapci,
poduszek wypetnionych ziarnem lub tuska-
mi zb6z, ggbek, wilgotnych Sciereczek itp.

» Urzadzenia nalezy uzywac wytgcznie do
przygotowywania potraw i napojow.

Produkty spozywcze, ich opakowania i pojem-

niki mogg sie zapalic.

» W zadnym wypadku nie wolno podgrzewac
produktow w opakowaniach izotermicz-
nych.

» Nigdy bez nadzoru nie podgrzewac potraw
w pojemnikach z tworzywa sztucznego, pa-
pieru lub z innych palnych materiatow.

» W zadnym wypadku nie wolno nastawiac
zbyt duzej mocy mikrofal ani zbyt dtugiego
czasu grzania. Nalezy przestrzegac¢ wska-
zowek podanych w instrukcji obstugi.

» W zadnym wypadku nie wolno suszy¢ pro-
duktéw spozywczych przy uzyciu mikrofal.

» Nie podgrzewac ani nie rozmrazac produk-
tow spozywczych o niskiej zawartosci wo-
dy, np. chleba, z zastosowaniem zbyt duzej
mocy lub przez zbyt dtugi czas.

Olej spozywczy moze sie zapalic.

» W zadnym wypadku nie wolno podgrzewac
w kuchence mikrofalowej samego oleju ja-
dalnego.
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/\ OSTRZEZENIE - Ryzyko wybuchu!

Ptyny lub pozywienie w szczelnie zamknietych

naczyniach mogg lekko eksplodowac.

» Nigdy nie podgrzewac ptynodw ani pozywie-
nia w szczelnie zamknietych naczyniach.

/A OSTRZEZENIE - Ryzyko oparzen!

W trakcie podgrzewania, ale rowniez juz po

podgrzaniu, produkty ze skorupka, tuping lub

skorka moga sie rozprysnac.
» Nigdy nie gotowac jajek w skorupkach ani
nie podgrzewac¢ w skorupkach jaj ugotowa-
nych na twardo.

» Nigdy nie gotowac skorupiakow.

» W przypadku jajek sadzonych lub w szklan-
ce trzeba najpierw naktuc¢ zottko.

» kupina lub skdrka produktéw, np. jabtek,
pomidordw, ziemniakow lub kietbasek, mo-
ze popekac. Przed podgrzewaniem nalezy
naktuc¢ tupine lub skorke.

Ciepto w pozywieniu dla niemowlat rozprowa-

dza sie nierownomiernie.

» W zadnym wypadku nie wolno podgrzewac
pozywienia dla niemowlgt w zamknietych
naczyniach.

» Zawsze nalezy zdejmowac pokrywke lub
smoczek.

» Po podgrzaniu dobrze wymieszac lub
wstrzgsnac.

» Przed podaniem dziecku nalezy sprawdzic¢
temperature pozywienia.

Podgrzane potrawy oddajg ciepto. Naczynie

moze by¢ gorgce.

» Do wyjmowania naczyn lub wyposazenia z
komory piekarnika zawsze uzywac tapek
kuchennych.

W przypadku podgrzewania produktéw w her-

metycznych opakowaniach moze dojs¢ do po-

rozrywania opakowania.

» Zawsze przestrzegacé wskazéwek podanych
na opakowaniu.

» Do wyjmowania potraw z komory piekarni-
ka zawsze uzywac tapek kuchennych.

Dostepne elementy nagrzewajg sie podczas

eksploataciji.

» Nie dotykac¢ gorgcych elementdw.

» Nie zezwalac¢ dzieciom na zblizanie sie.
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Uzycie urzgdzenia niezgodnie z przeznacze-
niem jest niebezpieczne. Zbyt gorgce kapcie,
poduszki wypetnione ziarnami lub tuskami
zbdz, wilgotne Sciereczki i tym podobne mogag
spowodowac oparzenia.

» Nigdy nie suszyC zywnosci ani odziezy za
pomocyg urzadzenia.

» Nigdy nie podgrzewac w urzgdzeniu kapci,
poduszek wypetnionych ziarnem lub tuska-
mi zbdz, ggbek, wilgotnych Sciereczek itp.

» Urzgdzenia nalezy uzywac wytacznie do
przygotowywania potraw i napojow.

/A OSTRZEZENIE - Ryzyko oparzenia!
Podczas podgrzewania ptyndw moze dojs¢
do zahamowania wrzenia. Oznacza to, ze tem-
peratura wrzenia jest osiggana bez powstawa-
nia typowych pecherzykow powietrza. Zacho-
wac ostroznos¢ nawet przy niewielkim wstrzg-
sie naczynia. Gorgcy ptyn moze nagle wyki-
piec i rozpryskiwac sie.
» Podczas podgrzewania ptynu zawsze nale-
zy wktadac tyzke do naczynia. W ten spo-
sOb zapobiega sie zahamowaniu wrzenia.

v X

/A OSTRZEZENIE - Ryzyko odniesienia
obrazen!
Nieodpowiednie naczynia mogg popekac. Na-
czynia porcelanowe lub ceramiczne mogg
mie¢ drobne pory w uchwytach lub pokryw-
kach. Za tymi otworami znajduje sie pusta
przestrzen. Wilgo¢, ktora wnikneta do pustej
przestrzeni, moze spowodowac pekniecie na-
czynia.
» Nalezy uzywac wytacznie naczyn nadaja-
cych sie do uzycia w kuchenkach mikrofa-
lowych.




Naczynia i pojemniki wykonane z metalu lub

naczynia z metalowymi elementami mogg po-

wodowac iskrzenie w przypadku stosowania

trybu samych mikrofal. Urzadzenie ulegnie

uszkodzeniu.

» Nigdy nie uzywac¢ metalowych pojemnikow
w trybie samych mikrofal.

» Nalezy uzywac¢ wytgcznie naczyn nadajg-
cych sie do uzycia w kuchenkach mikrofa-
lowych.

/A OSTRZEZENIE - Ryzyko porazenia
pradem!

Urzadzenie pracuje pod wysokim napieciem.
» Zdejmowanie obudowy jest zabronione.

Wykluczanie szkod materialnych  pl

/A\ OSTRZEZENIE - Ryzyko znacznego

uszczerbku na zdrowiu!

Niedostateczne czyszczenie moze zniszczy¢

powierzchnie urzgdzenia, skroci¢ czas jego

uzytkowania i doprowadzi¢ do niebezpiecz-
nych sytuacji, jak np. wydostawanie sie mikro-
fal.

» Regularnie czysci¢ urzadzenie i natych-
miast usuwac z niego resztki pozywienia.

» Dopilnowac, aby komora piekarnika,
drzwiczki i przylga drzwiowa byty zawsze
czyste.

— "Czyszczenie i pielegnacja", Strona 37
Nigdy nie uzywac urzgdzenia, jesli drzwiczki
komory gotowania sg uszkodzone. Z urzadze-
nia mogg wydostawac sie mikrofale.

» Nigdy nie uzywac urzadzenia, jesli drzwi ko-
mory piekarnika lub rama z tworzywa
sztucznego sg uszkodzone.

» Naprawy przeprowadzac jedynie za posred-
nictwem serwisu.

Z urzadzen bez pokrywy obudowy wydobywa-

ja sie mikrofale.

» Nigdy nie zdejmowac pokrywy obudowy.

» W sprawie konserwacji lub naprawy urzg-
dzenia zwrdcic¢ sie do serwisu.

2 Wykluczanie szkéd materialnych

2.1 Informacje ogoéine

UWAGA!

Opary alkoholowe mogg zapali¢ sie w gorgcej komorze
piekarnika i doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia
urzadzenia. W wyniku deflagracji drzwi urzgdzenia mo-
ga sie gwattownie otworzy¢, a nawet wypasc¢. Szyby w
drzwiach mogg ulec peknieciu i rozprysna¢ sie. Komo-
ra piekarnika moze ulec silnym odksztatceniom we-
wnetrznym ze wzgledu na powstajgce podcisnienie.

» Nie podgrzewac napojow spirytusowych (zawartosé
alkohou = 15% obj.) w stanie nierozciericzonym (np.
do polewania potraw).

Wilgo¢ utrzymujaca sie przez dtugi czas w piekarniku

prowadzi do korozji.

» Po kazdym gotowaniu wytrze¢ skondensowang wo-
de.

» Wilgotnych produktéw spozywczych nie przechowy-
wac przez dtuzszy czas w zamknietej komorze pie-
karnika.

» Nie przechowywac potraw w komorze piekarnika.

Uzywanie drzwi urzgdzenia jako miejsca do siedzenia

lub odktadania przedmiotéw moze spowodowac uszko-

dzenie drzwi urzgdzenia.

» Nie stawad, nie siadad, nie wieszac¢ sie ani nie opie-
ra¢ sie na drzwiach urzadzenia.

W zaleznosci od typu urzadzenia akcesoria elementy

wyposazenia mogg zarysowac szybe w drzwiach pod-

czas zamykania drzwi.

» Elementy wyposazenia wsuwac zawsze do oporu do
komory piekarnika.

2.2 Mikrofale

Podczas uzywania mikrofal nalezy przestrzegac¢ poda-

nych nizej zasad bezpieczenstwa.

UWAGA!

Jesli metal dotyka Scianki komory piekarnika, powstajg

iskry, ktdre mogq uszkodzi¢ urzgdzenie lub zniszczy¢

wewnetrzng szybe drzwi.

» Odstep przedmiotu wykonanego z metalu, np. tyzki
w szklance, od scianek i drzwi komory piekarnika
musi wynosi¢ minimum 2 cm.

Tacki aluminiowe w urzgdzeniu mogg powodowac po-

wstawanie iskier. Powstajgce iskry mogg uszkodzid

urzadzenie.

» Nie uzywac tacek aluminiowych.
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Eksploatacja urzgdzenia bez potraw w komorze piekar-

nika prowadzi do przecigzenia.

» Nigdy nie wtgcza¢ mikrofal, jesli w komorze piekar-
nika nie ma zadnej potrawy. Wyjatek stanowi krotki
test naczyn.

Al

v | X

Podczas wielokrotnego, nastepujgcego bezposrednio
poO sobie przygotowywania popcornu za pomocg mikro-
fal zastosowanie zbyt duzej mocy mikrofal moze spo-
wodowac uszkodzenie komory piekarnika.
» Pomiedzy przygotowaniami pozostawi¢ urzgdzenie
przez kilka minut do ostudzenia.
Nigdy nie nastawia¢ zbyt duzej mocy mikrofal.
Uzywaé maksymalnie mocy 600 W.
Torebke z popcornem ktas¢ zawsze na szklanym ta-
lerzu.

3 Ochrona srodowiska i oszczednos¢

3.1 Usuwanie opakowania
Materiaty opakowaniowe sg przyjazne dla srodowiska i
nadajg sie do recyklingu.

» Poszczegdlne elementy utylizowa¢ zgodnie z rodza-
jem materiatu.

3.2 Oszczedzanie energii

Urzadzenie uzytkowane zgodnie z tymi wskazowkami
zuzywa mniej pragdu.

Ukry¢ zegar w trybie czuwania.

= Urzadzenie oszczedza energie w trybie czuwania.

Uwaga:

Urzadzenie zuzywa:

= 7z wigczonym wyswietlaczem maks. 1 W

= 7z wytgczonym wyswietlaczem maks. 0,5 W

4 Poznawanie urzadzenia
4.1 Pulpit obstugi

Panel obstugi stuzy do sterowania funkcjami urzadze-
nia i zapewnia informacje o jego stanie.

Zaleznie od typu urzgdzenia pokazane na ilustracji de-
tale, takie jak kolor czy ksztatt, mogg by¢ inne.

|i 600 W

01min 00s >

on/off menu open start/stop|

a u =

Przyciski

Przyciski umozliwiajg bezposredni wybor réznych funkcji.

H

Przyciski

Przyciski posiadajg punkt oporu. .W celu wtag-
czenia danej funkcji nalezy nacisng¢ odpowied-
ni przycisk.

Przetacznik obrotowy
Przetgcznik obrotowy mozna obracac w lewo
lub w prawo.

S

Pola dotykowe
Za pomocg pol dotykowych mozna bezposred-
nio ustawiac rézne funkcje.

=

B

Wyswietlacz

Na wyswietlaczu widoczne sa aktualne wartosci
ustawien, mozliwosci wyboru lub informacije i
wskazowki.

Symbol Przycisk dotykowy Zastosowanie
on/off on/off Wigczanie lub wytgczanie urzgdzenia
menu Menu Otwieranie menu trybéw pracy
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Symbol Przycisk dotykowy Zastosowanie

[ Informacja Wyswietlanie informacji i wskazdwek
® Funkcje zegara Ustawianie minutnika

Open Automatyczne otwieranie drzwi Otwieranie drzwi urzadzenia.

start/stop start/stop Wtgczenie lub przerwanie trybu pracy

Uwaga: Gdy [il Swieci sie, dotkngc [il, aby wyswietlac¢
przez kilka sekund informacije.

Pola dotykowe

Pola dotykowe to powierzchnie reagujgce na dotyk. Aby wybra¢ odpowiednig funkcje, nalezy dotkng¢ odpowiedniego

pola.

Symbol Pole dotykowe Zastosowanie

< W lewo Nawigacja na wyswietlaczu w lewo
> W prawo Nawigacja na wyswietlaczu w prawo

Przetacznik obrotowy

Przetacznik obrotowy umozliwia zmiane wartosci usta-
wien, ktdre sa widoczne na wyswietlaczu.

W przypadku wiekszosci list wyboru, np. listy progra-
mow, po przewinieciu do ostatniego punktu pojawia sie
ponownie punkt pierwszy. Jezeli ustawiona zostata mi-
nimalna lub maksymalna wartosc¢, w przypadku niekto-
rych list wyboru, np. wartosci czasu trwania, nalezy ob-
racac przetacznik obrotowy w przeciwnym kierunku.

Wyswietlacz

Na wyswietlaczu wyswietlane sg aktualne wartosci usta-
wien, mozliwosci wyboru lub informacje i wskazdwki.
Pasek stanu

Pasek stanu znajduje sie na gdérze wyswietlacza.
Na pasku stanu wyswietlana jest godzina, czas odlicza-
ny przez minutnik oraz czas trwania programu.

Linia stopnia zaawansowania

Linia stopnia zaawansowania wskazuje uptyw czasu
trwania.

Linia prosta pod wartosciami ustawient wypetnia sie od
lewej do prawej strony, proporcjonalnie do stopnia za-
awansowania aktualnego trybu.

Tryby pracy
Menu jest podzielone na rézne tryby pracy.

Symbol Zastosowanie

Mikrofale Wybdr mocy mikrofal

Programy Programy automatyczne
Mozliwos¢ tatwego przygotowania
wybranych potraw

Ustawienia Ustawienia

Dostosowanie ustawien urzadzenia
do indywidualnych potrzeb

4.2 Komora piekarnika

Funkcje w komorze piekarnika utatwiajg prace urzgdze-
nia.

Oswietlenie komory piekarnika

Oswietlenie komory piekarnika wtgcza sie po otwarciu
drzwi urzgdzenia. Jesli drzwi pozostang otwarte przez
ponad ok. 5 minut, oswietlenie ponownie sie wytaczy.
W przypadku wiekszosci rodzajéw grzania i funkcji
oswietlenie komory piekarnika jest wtgczone w trakcie
pracy. Po zakonczeniu trybu pracy oswietlenie komory
piekarnika wytgcza sie.

Wentylator

Wentylator witgcza sie i wytgcza, gdy jest to konieczne.
Ciepte powietrze wydostaje sie przez szczeliny wentyla-
cyjne nad drzwiami urzadzenia.

UWAGA!

Zastoniecie szczelin wentylacyjnych spowoduje prze-
grzanie urzadzenia.

» Nie zakrywaé szczelin wentylacyjnych.

Aby po zakonczeniu trybu pracy komora piekarnika
szybciej ostygta, wentylator pozostaje jeszcze przez pe-
wien czas witgczony. Jesli urzgdzenie pracuje w trybie
mikrofal, pozostanie zimne, ale wentylator wigczy sie
mimo to. Wentylator moze pracowac dalej nawet po za-
koriczeniu pracy w trybie mikrofal.

Skropliny

Podczas gotowania/pieczenia moze dojs¢ do konden-
sacji pary wodnej w komorze piekarnika oraz przy
drzwiach urzadzenia. Wystepowanie wody skondenso-
wanej jest normalnym zjawiskiem i nie ma wptywu na
dziatania urzgdzenia. Po zakonczeniu gotowania/pie-
czenia skondensowang wode nalezy wytrzec.

Przycisk automatycznego otwierania drzwi

Po nacisnieciu przycisku automatycznego otwierania

drzwi nastepuje otwarcie drzwi. Drzwi urzgdzenia moz-

na otworzy¢ recznie na catg szerokosc.

Uwagi

= Funkcja automatycznego otwierania drzwi nie dziata
w przypadku przerwy w doptywie prgdu. Drzwi moz-
na otworzy¢ recznie.
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m Jesli podczas pracy urzadzenia drzwi zostang otwar-
te, tryb pracy zostanie zatrzymany.

m  Po zamknieciu drzwi urzgdzenie nie kontynuuje pra-
cy automatycznie. Wtgczy¢ tryb pracy.

= Jezeli urzadzenie jest przez dtuzszy czas wytaczone,
drzwi urzgdzenia otwierajg sie z opdznieniem.

5 Przed pierwszym uzyciem

Dokonac¢ ustawienn wymaganych przed pierwszym uru-
chomieniem. Wyczyscic¢ urzadzenie i akcesoria.

5.1 Pierwsze uruchomienie

Po podtaczeniu do instalacji elektrycznej lub po prze-
rwie w zasilaniu pojawiajg sie ustawienia, ktére nalezy
wprowadzi¢ przy pierwszym uruchomieniu urzadzenia.
Uwagi
=  Ustawienia te mozna w kazdej chwili dopasowacé w
ustawieniach podstawowych.
— "Ustawienia podstawowe", Strona 36
= Drzwi urzadzenia otworzy¢ i zamknadé w celu prze-
prowadzenia kontroli wewnetrznej przed pierwszym
uruchomieniem, jak réwniez po kazdej awarii zasila-
nia.
Ustawianie jezyka
1. Za pomocg przetgcznika obrotowego ustawic jezyk.

2. Nacisngé >.
v Wyswietlacz pokazuje nastepne ustawienie.

Ustawianie godziny

1. Za pomocg przetgcznika obrotowego nastawi¢ go-
dzine.

2. Nacisnag¢ >.

Uwaga: W

— "Ustawienia podstawowe", Strona 36 zdefiniowac,

czy przy wytgczonym urzadzeniu na wyswietlaczu wi-

doczna jest godzina i data, czy nie.

Ustawianie daty

1. Za pomocg przetgcznika obrotowego ustawi¢ aktu-
alny dzien.

2. Nacisna¢ >.

3. Za pomocg przetgcznika obrotowego ustawic¢ aktu-
alny miesiac.

4. Nacisnagé >.

5. Za pomocg przetgcznika obrotowego ustawi¢ aktu-
alny rok.

6. Nacisnac¢ >.

v Na wyswietlaczu pojawia sie informacja o zakoncze-
niu procesu pierwszego uruchomienia urzgdzenia.

6 Podstawowy sposob obstugi

6.1 Witaczanie urzadzenia

Wiaczy¢ urzgdzenie przyciskiem on/off,

v on/off Swieci sie na niebiesko.

v Na wyswietlaczu pojawia sie logo firmy Siemens, a
nastepnie maksymalna moc mikrofal.

v Urzadzenie jest gotowe do pracy.

6.2 Wylaczanie urzadzenia

» Wytgczy¢ urzadzenie za pomocg on/off,

v Urzadzenie przerywa wykonywanie biezgcych funk-
Cji.

v Na wyswietlaczu widoczna jest godzina i data.

Uwaga: Jezeli urzadzenie nie jest uzywane, nalezy je

wytaczy¢. Jezeli przez dtuzszy czas nie sg wprowadza-

ne zadne ustawienia, urzgdzenie wytgczy sie automa-

tycznie.

6.3 Wiaczanie trybu pracy

» Wiaczyc tryb pracy za pomocg start/stop,

v Na wyswietlaczu widoczne sg ustawienia

v Linia stopnia zaawansowania wskazuje uptyw czasu
trwania.

Uwaga: Jezeli w trakcie pracy drzwi urzadzenia zostang

otwarte, urzgdzenie przerwie prace i zatrzyma odlicza-

nie czasu. W celu wznowienia pracy zamkng¢ drzwi

urzadzenia i nacisngc¢ start/stop,
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6.4 Zatrzymanie trybu pracy

1. Nacisng¢ start/stop,

v Tryb pracy urzadzenia zostanie przerwany.

2. W celu skasowania wszystkich ustawien nacisngé
on/off,

Uwaga: Jezeli drzwi urzadzenia zostang otwarte, tryb

pracy urzgdzenia zostanie przerwany. W przypadku za-

trzymania lub przerwania trybu pracy wentylator moze

nadal pracowac.

6.5 Wprowadzanie ustawien trybu pracy

Po wtaczeniu urzadzenia na wyswietlaczu pojawia sie

ustawienie proponowanego trybu pracy. Proponowany

tryb pracy mozna natychmiast uruchomic¢ lub ustawic

inny tryb pracy.

1. Nacisna¢ menu.

v Urzadzenie otwiera menu trybdow pracy.

2. Za pomocg przetgcznika obrotowego wybradé zada-
ny tryb pracy.
W zaleznosci od trybu pracy dostepne sg rézne
mozliwosci wyboru.

3. Za pomocsg > przejs¢ do zgdanego trybu pracy.

4. Za pomocg przetacznika obrotowego zmieni¢ usta-
wienie.
- W zaleznosci od dokonanego wyboru zmieni¢

pozostate ustawienia.
5. Nacisnac start/stop,
v Na wyswietlaczu widoczny jest odliczany czas.



v Na wyswietlaczu widoczne sg ustawienia i linia stop-
nia zaawansowania.

Mikrofale pl

Uwaga: Aby wyjs¢ z biezgcego ustawienia i przejs¢ do
poziomu trybdw pracy, nacisngé menu.

7 Mikrofale

Mikrofale umozliwiajg wyjatkowo szybkie przygotowa-
nie, podgrzanie lub rozmrozenie potraw.

7.1 Naczynia i wyposazenie nadajace sie do
uzycia w kuchenkach mikrofalowych

Aby réwnomiernie podgrzac potrawy i nie uszkodzi¢
urzadzenia, nalezy uzywac¢ odpowiednich naczyn i ak-
cesoriow.

Uwaga: Wybierajgc naczynia do stosowania w trybie
mikrofal, nalezy uwzgledni¢ wskazowki producenta. W
razie watpliwosci przeprowadzi¢ test naczyn.

Mozliwo$¢ stosowania w trybie mikrofal

Naczynia i wyposazenie Uzasadnienie

Naczynia wykonane z za- Materialy te przepuszcza-
roodpornego materiatu ja mikrofale. Mikrofale nie
odpowiedniego do stoso- powodujg uszkodzenia
wania w trybie mikrofal: naczyn odpornych na wy-
= szkio sokg temperature.
= ceramika szklana
= porcelana
= tworzywo sztuczne od-

porne na wysokg tem-

perature
= szkliwiona ceramika

bez peknieé

Sztu¢ce metalowe Uwaga: Aby zapobiec za-
hamowaniu wrzenia, moz-
na uzy¢ metalowych
sztu¢codw, np. wtozy¢ do
szklanki tyzeczke.

UWAGA!

Jesli metal dotyka scianki komory piekarnika, powstajg

iskry, ktére moga uszkodzi¢ urzadzenie lub zniszczy¢

wewnetrzng szybe drzwi.

» Odstep przedmiotu wykonanego z metalu, np. tyzki
w szklance, od Scianek i drzwi komory piekarnika
musi wynosi¢ minimum 2 cm.

7.3 Poziomy mocy mikrofal

Brak mozliwosci stosowania w trybie mikrofal

Naczynia i wyposazenie Uzasadnienie

Metalowe naczynia Metal nie przepuszcza mi-
krofal. Potrawy sg pod-
grzewane w minimalnym

stopniu.

Naczynia ze ztotymi lub
srebrnymi zdobieniami

Mikrofale mogg uszkodzié¢
ztote lub srebrne zdobie-
nia.

Wskazowka: Jezeli pro-
ducent gwarantuje, ze na-
czynia nadajg sie do sto-
sowania w kuchenkach
mikrofalowych, mozna ich
uzywac.

7.2 Testowanie naczyn pod katem
przydatnosci do stosowania w trybie
mikrofal

Sprawdzi¢, czy naczynia nadajg sie do stosowania w
trybie mikrofal, przeprowadzajac test naczyn. Urzadze-
nie moze byc¢ eksploatowane w trybie mikrofal bez
umieszczenia potrawy w komorze gotowania wytgcznie
podczas testu naczyn.

/\ OSTRZEZENIE - Ryzyko oparzenia!

Dostepne elementy nagrzewajg sie podczas eksploata-
Cjl.

» Nie dotykac¢ gorgcych elementow.

» Nie zezwala¢ dzieciom na zblizanie sie.

1. Wstawi¢ do komory gotowania puste naczynie.

2. Ustawi¢ urzadzenie na dziatanie z maksymalng mo-

cq mikrofal przez V2 - 1 minute.

Witgczyc tryb pracy.

Kilkakrotnie sprawdzi¢ naczynie:

— Jesli naczynie jest zimne lub letnie, nadajg sie do
stosowania w trybie mikrofal.

— Jesli naczynie jest gorace lub powstajg iskry, na-
lezy przerwac test naczyn. Naczynie nie nadaje
sie do stosowania w trybie mikrofal.

el o

Ponizej zamieszczony jest przeglad poziomdw mocy mikrofal oraz ich zastosowania.

Moc mikrofal w wa- Maksymalny czas trwa- Zastosowanie

tach nia

90 W 1:30 godziny Rozmrazanie delikatnych potraw.

180 W 1:30 godziny Rozmrazanie i dogotowywanie potraw.

360 W 1:30 godziny Gotowanie miesa i ryb lub podgrzewanie delikatnych potraw.
600 W 1:30 godziny Podgrzewanie i gotowanie potraw.

900 W 30 minut Podgrzewanie ptynow.

Maksymalna moc nie jest przeznaczona do podgrzewania potraw.
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Proponowane wartosci

W odniesieniu do kazdego poziomu mocy mikrofal
urzgdzenie proponuje czas trwania. Proponowang war-
tos¢ mozna zaakceptowac lub zmieni¢ w ramach do-
zwolonego zakresu wartosci.

7.4 Nastawianie mikrofal

Po witaczeniu urzadzenia na wyswietlaczu zawsze pro-

ponowana jest maksymalna moc mikrofal.

1. Przestrzegad¢ wskazdwek bezpieczernistwa.

— Strona 27

2. Przestrzegac¢ wskazowek dotyczacych zapobiegania
szkodom materialnym. — Strona 29

3. Przestrzegac wskazowek dotyczacych naczyn i ak-
cesoriow przystosowanych do kuchenek mikrofalo-
wych. — Strona 33

4. Nacisnac¢ on/off,

v Urzadzenie jest gotowe do pracy. Jako proponowa-
na wartos¢ na wyswietlaczu widoczna jest maksy-
malna moc mikrofal. Moc mikrofal mozna w kazdej
chwili zmienic¢.

5. Za pomocg przetacznika obrotowego ustawi¢ zada-
ng moc mikrofal.

v Na wyswietlaczu widoczna jest moc mikrofal oraz
proponowany czas trwania.

6. Nacisnagé >.

7. Za pomocg przetgcznika obrotowego wybraé zgda-
ny czas trwania.

8. Nacisnac start/stop,

v Urzadzenie uruchamia tryb pracy.

v Czas trwania odliczany jest na wyswietlaczu.

v Po uptywie czasu trwania emitowany jest sygnat.

9.

Aby wytgczy¢ sygnat przed uptywem ustawionego
czasu, nacisng¢ .

10. Za pomoca on/off wytgczyé urzadzenie.

U
]

wagi

Po nacignieciu ® na wyswietlaczu przez krotki czas
bedzie widoczna funkcja minutnika. W celu natych-
miastowego ukrycia funkcji budzika ponownie naci-
sngé @.

Jezeli drzwi urzgdzenia zostang w miedzyczasie
otwarte, dmuchawa moze nadal dziatac.

7.5 Zmiana ustawionego czasu trwania

W kazdej chwili mozna zmieni¢ ustawiony czas trwania.

>

v

Za pomocg przetgcznika obrotowego zmieni¢ czas
trwania.
Urzadzenie kontynuuje prace.

7.6 Zmiana mocy mikrofal

Moc mikrofal mozna zmieni¢ w trakcie pracy urzadze-
nia.

1.
2.

v
v

Za pomocy < przej$é do mocy mikrofal.

Za pomocg przetgcznika obrotowego ustawic¢ zgda-
na moc mikrofal.

Czas trwania pozostaje bez zmian.

Urzadzenie kontynuuje prace.

Uwaga: Jesli ustawiony czas trwania przekracza mak-
symalny czas trwania dla mocy mikrofal 900 W, urza-

dzenie automatycznie skraca czas trwania. Praca urzag-
dzenia nie jest kontynuowana. Za pomocg start/stop wig-
czy¢ tryb pracy.

8 Programy

Programy wspomagajg przygotowanie réznych potraw i
automatycznie wybierajg optymalne ustawienia.

8.1 Wskazowki dotyczace ustawien potraw

W celu uzyskania optymalnego rezultatu gotowania na-

lezy przestrzegad ponizszych wskazéwek.

»  Uzywac wytgcznie produktow dobrej jakosci.

= Wyjg¢ produkty spozywcze z opakowania i zwazyc.
Jesli nie mozna ustawi¢ doktadnej wagi na
urzgdzeniu, nalezy zaokragli¢ wage w gore lub w
dot.

m  Stosowac wytgcznie zaroodporne naczynia nadajgce
sie do uzywania w kuchence mikrofalowej, np. ze
szkta lub ceramiki.

= Produkty spozywcze nalezy wstawia¢ do zimnej ko-
mory piekarnika.

Rozmrazanie

®»  Produkty spozywcze nalezy zamrazac i przechowy-
wac w temperaturze -18°C, uktadajgc je ptasko, w
porcjach.

m  Zamrozone artykuty spozywcze potozy¢ na ptaskim
naczyniu, np. na talerzu szklanym lub porce-
lanowym.

= Artykuty spozywcze moga nie by¢ catkowicie roz-
mrozone po zakonczeniu programu. Doskonale na-
dajg sie jednak do dalszego przetwarzania.
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Podczas rozmrazania miesa i drobiu powstaje woda.
Podczas obracania nalezy wyla¢ powstatg wode.
Nie uzywac jej do innych celdéw ani nie dopuszczaé
do kontaktu z innymi artykutami spozywczymi.
Rozmrozone migso mielone wyjmowacé po obré-
ceniu.

Dréb w catosci utozy¢ w naczyniu piersig do dotu, a
kawatki drobiu skérg do dotu.

Warzywa

Warzywa swieze: pokroi¢ na kawatki tej samej
wielkosci. Na 100 g warzyw dodac jedna tyzke wo-
dy.

Warzywa mrozone: nadajg sie tylko warzywa blans-
zowane, nie zas wstepnie ugotowane. Warzywa
mrozone z sosem Smietanowym nie nadajg sig. Do-
dac 1-3 tyzki wody. Do szpinaku i czerwonej
kapusty nie trzeba dodawac¢ wody.

Ziemniaki

Gotowane ziemniaki: pokroi¢ na kawatki tej samej
wielkosci. Na 100 g ziemniakdw dodac 2 tyzki wody
i nieco soli.

Ziemniaki w mundurkach: uzywac ziemniakow tej
samej wielkosci. Umy¢ i ponaktuwac tupine.
Wilgotne ziemniaki wtozy¢ do naczynia bez wody.
Ziemniaki pieczone: uzywac ziemniakow tej samej
grubosci. Umy¢, osuszy¢ i ponaktuwac tupine.



Ryz
= Nie uzywac ryzu naturalnego ani ryzu w torebkach.
= Na 1 miarke ryzu dodac¢ 2-2,5 miarki wodly.

Czas wyréwnywania temperatury

Niektére potrawy wymagajg po zakonczeniu programu
pozostawienia w komorze piekarnika w celu wyréwna-
nia temperatury.

Potrawa Czas wyréwnywania tem-
peratury

Warzywa ok. 5 minut

Ziemniaki ok. 5 minut
Przedtem odla¢ powstatg
wode.

Ryz ok. 5-10 minut

8.2 Ustawianie programu

1. Nacisng¢ on/off,

Urzadzenie jest gotowe do pracy.

Nacisng¢ menu.

Na wyswietlaczu widoczne sg tryby pracy.

Za pomocg przetgcznika obrotowego wybrac “Pro-
gramy”.

W< DN

8.3 Tabela programéw

Programy pl

4. Nacisng¢ >

v Na wyswietlaczu widoczny jest pierwszy program.

5. Za pomocg przetgcznika obrotowego ustawi¢ zada-
ny program.

v Na wyswietlaczu widoczna jest proponowana war-
tos¢ wagi.

6. Nacisng¢ >

7. Za pomocg przetgcznika obrotowego ustawi¢ zada-
ng wage.

8. Nacisngc¢ >

v Na wyswietlaczu widoczna jest wskazowka dotycza-
ca przygotowywania potrawy.

9. Nacisnac start/stop,

v Urzadzenie uruchamia tryb pracy.

v Czas trwania odliczany jest na wyswietlaczu.

10. Jesli podczas programu na wyswietlaczu pojawig
sie wskazowki dotyczgce obracania lub mieszania:
— Otworzy¢ drzwi urzadzenia.
- Podzieli¢, zamieszac lub obréci¢ potrawe.
- Zamkng¢ drzwi urzadzenia.
— Nacisng¢ start/stop,

Uwaga: Jesli potrawa nie zostanie obrécona lub zamie-

szana, przebieg programu mimo to nie ulegnie zmianie.
Programy obliczajg czas trwania.

Za pomocg zapisanych w urzgdzeniu programow mozna bardzo tatwo przygotowywac potrawy. Nalezy wybrac pro-
gram i podac¢ wage potrawy. Program dobiera optymalne ustawienia.

Rozmrazanie

Potrawa

Odpowiednie produkty spozywcze

Przedziat wago- Naczynie/Wyposazenie
wy w kg

Rozmrazanie chleba' Chleb, caly, okragty lub podtuzny, chleb kro- 0,10-0,55

ptaskie naczynie bez po-

jony, ciasto ucierane, ciasto drozdzowe, cia- Krywki

sto z owocami, ciasto bez polewy, Smietany

lub zelatyny

dno komory piekarnika

Rozmrazanie migsa'  Pieczen, ptaskie kawatki miesa, mieso mielo- 0,10-0,55

ne, kurczak

ptaskie naczynie bez po-
krywki
dno komory piekarnika

Rozmrazanie ryby'

Ryba w catosci, filet rybny, kotlet rybny

0,10-0,55 ptaskie naczynie bez po-
krywki

dno komory piekarnika

' Przestrzegac sygnatéw informujgcych o koniecznogci obrécenia potrawy.

Gotowanie

Potrawa

Odpowiednie produkty spozywcze

Przedziat wago- Naczynie/Wyposazenie
wy w kg

Warzywa, $wieze'
pryka, cukinia

Kalafior, brokuty, marchew, kalarepa, por, pa- 0,10-0,55

naczynie z pokrywkag
dno komory piekarnika

Warzywa, mrozone' Kalafior, brokuty, marchew, kalarepa, kapu- 0,10-0,55 naczynie z pokrywkg
sta czerwona, szpinak dno komory piekarnika
Gotowane ziemniaki ~ Ziemniaki w tupinach lub bez/czastki ziem- 0,10-0,55 naczynie z pokrywkag

niakow tej samej wielkosci

dno komory piekarnika

' Przestrzegac sygnatéw informujgcych o koniecznosci zamieszania potrawy.
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Potrawa Odpowiednie produkty spozywcze Przedziat wago- Naczynie/Wyposazenie
wy w kg
Ryz' Ryz dtugoziarnisty 0,10-0,55 wysokie naczynie z pokryw-
ka
dno komory piekarnika
Ziemniaki pieczone'  Ziemniaki w tupinach, grubo$é ok. 6 cm 0,10-0,55 ruszt

dno komory piekarnika

' Przestrzegac¢ sygnatéw informujgcych o koniecznosci zamieszania potrawy.

9 Minutnik

Mozliwe jest ustawienie czasu odliczanego przez minut-
nik, po ktdrym rozlega sie sygnat dzwiekowy. Czas odli-
czany przez minutnik mozna ustawi¢ na maksymalnie
24 godziny.

Funkcja dziata niezaleznie od trybu pracy oraz innych
funkcji zegara. Sygnat minutnika rézni sie od innych sy-
gnatéw.

9.1 Ustawianie minutnika

1. Nacisngé Q.

v Na wyswietlaczu widoczny jet minutnik.

2. Za pomocg przetgcznika obrotowego nastawi¢ mi-
nutnik.

3. Nacisngé G.
Po kilku sekundach minutnik wtgczy sie automatycz-
nie.

v Minutnik odlicza ustawiony czas.

v Po uptywie krdtkiego czasu wskazanie ponownie
przetgcza sie.

v Na wyswietlaczu widoczny jest symbol minutnika
oraz czas odliczany na pasku stanu.

v Po uptywie ustawionego czasu trwania rozlega sie
sygnat.

4. Aby wytaczy¢ sygnat przed uptywem ustawionego
czasu, nacisng¢ .

9.2 Zmiana ustawien minutnika

1. Nacisng¢ O.

v Na wyswietlaczu widoczny jet minutnik.

2. Za pomocy przetgcznika obrotowego zmieni¢ usta-
wienia minutnika.

Uwaga: Minutnik pozostanie widoczny na wyswietlaczu,

gdy urzadzenie jest wytgczone.

W trakcie trwania trybu pracy minutnik mozna wybrac¢

za pomocg ®. Czas odliczany przez minutnik jest przez

pewien czas wyrdzniony. Ustawiony czas odliczany

przez minutnik mozna zmienic.

9.3 Anulowanie ustawien minutnika

» Zresetowac czas odliczany przez minutnik.
v Po zapisaniu zmiany symbol przestaje swiecic.

10 Ustawienia podstawowe

Ustawienia podstawowe urzgdzenia mozna dostosowac
do indywidualnych potrzeb.

10.1 Zmiana ustawien podstawowych

1. Nacisng¢ on/off.

2. Nacisng¢ menu.

v Otworzy sie menu trybow pracy.

3. Za pomocg przetgcznika obrotowego wybraé "Usta-

wienia".

Nacisngcé >.

Za pomocg przetgcznika obrotowego zmieni¢ warto-

Sci.

6. Za pomocag > przechodzi¢ do kolejnych ustawien i w
razie potrzeby wprowadzac zmiany.

7. Nacisng¢ menu.

v Na wyswietlaczu pojawia sie "Odrzud" lub "Zapisz".

8. Aby zapisa¢ ustawienie, wybrac "Zapisz".

Uwaga: Po awarii zasilania zmiany ustawien podstawo-

wych pozostajg zapisane.

o &
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10.2 Przeglad ustawien podstawowych

W tym miejscu mozna znalez¢ przeglad ustawien pod-

stawowych i fabrycznych. Ustawienia podstawowe sg

zalezne od wyposazenia posiadanego urzgdzenia.

Uwagi

= 7miany ustawien jezyka, dzwieku przyciskow oraz
jasnosci wyswietlacza sg od razu widoczne. Wszyst-
kie inne ustawienia zaczng obowigzywac dopiero po
ich zapisaniu.

= Zmiany ustawien podstawowych pozostajg zapisane
rowniez po awarii zasilania. Tylko ustawienia doty-
czgce pierwszego uruchomienia wymagajg ponow-
nego wprowadzenia w przypadku przerwy w zasila-
niu.
— "Pierwsze uruchomienie", Strona 32

Ustawienia Wybér

podstawowe

Jezyk Ustawianie "Jezyk"
Godzina Ustawianie "Godzina "
Data Ustawianie "Data"

' Ustawienie fabryczne (moze byc¢ rézne zaleznie od
typu urzadzenia)




Ustawienia Wyboér
podstawowe

Dzwigk sygna- Krotki czas trwania
tu Sredni czas trwania’

Dtugi czas trwania

Dzwiek przyci- Wyt

skow Wi,
Jasnosc wy- Jasnos¢ wyswietlacza mozna regulo-
Swietlacza wacé w 5 stopniach.
Stopien 3’
Wskazanie go- Cyfrowe+data
dziny Cyfrowe
Wiyt
Przyciemnienie Whyt.'
W nocy WH. (wyswietlacz jest przyciemniony

miedzy godzing 22:00 a 06:00)

Tryb demo Wyt !
Wt. (wyswietla sie tylko w ciggu
pierwszych 3 minut po zresetowaniu
ustawien lub pierwszym uruchomie-
niu urzadzenia)

Ustawienia fa-  Przywrdcic
bryczne Nie przywracad '

' Ustawienie fabryczne (moze by¢ rézne zaleznie od
typu urzgdzenia)

Czyszczenie i pielegnacja pl

Uwaga: Zmiany ustawien jezyka, dzwieku przyciskow
oraz jasnosci wyswietlacza sg od razu widoczne.
Wszystkie pozostate ustawienia wymagajg zapisania
wprowadzonych zmian.

10.3 Zmiana ustawionej godziny

1. Nacisng¢ on/off.

2. Nacisng¢ menu.

v Otworzy sie menu trybdéw pracy.

3. Za pomocg przetgcznika obrotowego wybraé "Usta-
wienia".

Za pomocg > przej$¢ do "Godzina ".

Za pomocg przetgcznika obrotowego zmienié¢ godzi-
ne.

6. Nacisng¢ menu.

7. Aby zapisa¢ ustawienie, wybrac¢ "Zapisz".

o &

11 Czyszczenie i pieleghacja

Aby urzgdzenie dtugo zachowato sprawnosé, nalezy je
starannie czyscic¢ i pielegnowad.

11.1 Srodek czyszczacy

Uzywac wytgcznie odpowiednich srodkow czyszcza-
cych.

/\ OSTRZEZENIE - Ryzyko porazenia pradem!

Whnikajgca wilgo¢ moze prowadzi¢ do porazenia prg-

dem.

» Nie uzywac do czyszczenia urzgdzenia myjek paro-
wych ani cisnieniowych.

UWAGA!

Nieodpowiednie srodki czyszczgce powodujg uszko-

dzenia powierzchni urzgdzenia.

» Nie stosowac zrgcych ani szorujgcych srodkow
czyszczacych.

» Nie uzywac srodkow czyszczacych o duzej zawarto-
sci alkoholu.

Nie uzywa¢ druciakéw ani szorstkich ggbek.
Nie uzywac specjalnych srodkéw czyszczacych do
czyszczenia na ciepto.

» Ptyndw do mycia szyb, skrobaczek do szkta lub
srodkow do pielegnaciji stali nierdzewnej uzywac wy-
tacznie, jezeli sg one zalecane w instrukcji czyszcze-
nia w odniesieniu do odpowiedniej czesci.

Nowe zmywaki zawierajg pozostatosci z procesu pro-

dukcii.

» Nowe zmywaki nalezy doktadnie wyptukac¢ przed
uzyciem.

Informacje o tym, jakie srodki czyszczace sg odpowied-
nie w odniesieniu do poszczegdlnych powierzchni i
czesci, mozna znalez¢ w odnosnych instrukcjach czysz-
czenia.

11.2 Czyszczenie urzadzenia

Urzadzenie nalezy czysci¢ zgodnie z zaleceniami, aby
zapobiec uszkodzeniu réznych czesci i powierzchni w
wyniku nieprawidtowego czyszczenia lub stosowania
nieodpowiednich srodkow czyszczacych.

/\ OSTRZEZENIE - Ryzyko pozaru!

Resztki jedzenia, ttuszcz i sos z pieczenia mogg sie za-

palic.

» Przed uruchomieniem nalezy usuna¢ wieksze zanie-
czyszczenia w komorze piekarnika z elementow
grzewczych i wyposazenia.

/\ OSTRZEZENIE - Ryzyko odniesienia obrazen!
Porysowane szkto lub drzwiczki urzgdzenia mogg sie
rozprysngc.

» Nie nalezy uzywac¢ ostrych srodkéw czyszczacych o
wtasciwosciach sciernych ani ostrych metalowych
skrobakdw do czyszczenia szyby drzwi urzadzenia,
poniewaz mogg one porysowac powierzchnie.

1. Przestrzegac¢ wskazdwek dotyczacych srodkdw
czyszczgcych. — Strona 37

2. Przestrzegac¢ wskazowek dotyczacych czyszczenia
elementéw lub powierzchni urzadzenia.

3. Jesli nie podano innych wskazéwek:
— Elementy urzadzenia czysci¢ zmywakiem oraz

gorgcg wodg z detergentem.

- Wytrze¢ do sucha miekkg sciereczka.
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11.3 Czyszczenie komory piekarnika

UWAGA!

Nieprawidtowe czyszczenie moze uszkodzi¢ komore

gotowania.

» Nie uzywac sprayow do piekarnika, srodkéow do szo-
rowania ani innych agresywnych srodkéw do czysz-
czenia piekarnikow.

1. Przestrzega¢ wskazowek dotyczgcych srodkow
czyszczgcych. — Strona 37

2. Czyscic¢ gorgcg wodg z detergentem lub roztworem
wody z octem.

3. W przypadku silnego zabrudzenia stosowac srodek
do czyszczenia piekarnikow.
Srodek do czyszczenia piekarnikow stosowad wy-
tgcznie w zimnej komorze gotowania.
Wskazowka: Aby wyeliminowac nieprzyjemne zapa-
chy, podgrzewac filizanke wody z kilkoma kroplami
soku z cytryny przez 1 do 2 minut, ustawiajgc mak-
symalng moc mikrofal. Aby zapobiec zahamowaniu
wrzenia, do naczynia zawsze wktadac tyzeczke.

4. Komore gotowania wytrze¢ miekkg sSciereczka.

5. Pozostawi¢ komore gotowania do wyschniecia przy
otwartych drzwiach.

11.4 Czyszczenie frontu urzadzenia

UWAGA!

Nieprawidtowe czyszczenie moze uszkodzi¢ front urza-

dzenia.

» Do czyszczenia nie uzywac ptynu do mycia szyb
skrobakéw metalowych ani skrobaczek do szkta.

» W celu unikniecia korozji na frontach ze stali nie-
rdzewnej natychmiast usuwac z nich osady z kamie-
nia, plamy ttuszczu, skrobi i biatka.

» W przypadku powierzchni ze stali nierdzewnej stoso-
wac specjalne srodki do pielegnaciji stali nierdzew-
nej, przeznaczone do czyszczenia rozgrzanych po-
wierzchni.

1. Przestrzega¢ wskazowek dotyczacych srodkéw
czyszczacych. — Strona 37

2. Front urzagdzenia czysci¢ gorgca wodg z detergen-
tem i zmywakiem.

Uwaga: Nieznaczne roznice kolorow z przodu urza-
dzenia sa wynikiem zastosowania réznych materia-
téw, np. szkta, tworzyw sztucznych lub metalu.

3. W przypadku frontdw ze stali nierdzewnej rozprowa-
dzi¢ miekkg Sciereczka cienkg warstwe srodka do
pielegnacii stali nierdzewne;j.

Srodki do pielegnaciji stali nierdzewnej mozna naby¢
w serwisie lub w sklepie specjalistycznym.
4. Wytrze¢ do sucha miekka Sciereczka.

11.5 Czyszczenie panelu obstugi

UWAGA!

Nieprawidtowe czyszczenie moze uszkodzi¢ panel ob-
stugi.

» Nigdy nie wyciera¢ panelu obstugi n mokro.
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2.

3.

Przestrzega¢ wskazdowek dotyczgcych srodkdow
czyszczacych. — Strona 37

Panel obstugi czyscic¢ sciereczka z mikrofibry lub
miekka, wilgotng Sciereczka.

Wytrze¢ do sucha miekkg sciereczka.

11.6 Czyszczenie szyb w drzwiach

UWAGA!

Nieprawidtowe czyszczenie moze uszkodzi¢ szyby w
drzwiach.

>

1.

2

3.

Nie uzywac skrobaczki do szkia.

Przestrzega¢ wskazowek dotyczgcych srodkow
czyszczacych. — Strona 37

Szyby w drzwiach czysci¢ wilgotng sciereczkg i pty-
nem do mycia szyb.

Uwaga: Cienie na szybach drzwi, ktére przypomina-
ja smugi, to refleksy swietlne wywotane oswietle-
niem komory gotowania.

Whytrze¢ do sucha miekka sciereczka.

11.7 Czyszczenie uszczelki drzwi

UWAGA!
Niepoprawne czyszczenie moze uszkodzi¢ urzadzenie.

>

3.

Nie uzywac skrobaczek do metalu czy szkta do
czyszczenia.

Nie stosowac zadnych szorujgcych srodkdéw czysz-
czacych.

Przestrzegadé wskazdwek dotyczgcych srodkow
czyszczacych. — Strona 37

Uszczelke drzwi doktadnie wyczysci¢ goracym roz-
tworem wody z detergentem oraz miekkg Scierecz-
ka.

Wytrze¢ do sucha miekkg Sciereczka.

11.8 humidClean

Funkcja wspomagania czyszczenia jest szybkg alterna-
tywg dla czyszczenia komory piekarnika pomiedzy ko-
lejnymi trybami pracy. Funkcja wspomagania czyszcze-
nia umozliwia namoczenie zabrudzen w wyniku parowa-
nia wody z detergentem. Dzigki temu zabrudzenia moz-
na pdzniej tatwiej usungg.

Ustawianie funkcji wspomagania czyszczenia

1.

2

NooRW

Kilka kropli ptynu do mycia naczyn wla¢ do filizanki
Z woda.

Aby zapobiec zahamowaniu wrzenia, wtozy¢ do fili-
zanki tyzeczke.

Filizanke ustawi¢ na srodku komory piekarnika.
Nastawi¢ moc mikrofal 600 W.

Ustawi¢ czas trwania 5 minut.

Wigczy¢ mikrofale.

Po uptywie czasu pozostawi¢ drzwi zamkniete przez
kolejne 3 minuty.

8. Komore piekarnika wytrze¢ miekka sciereczka.
9. Suszy¢ komore piekarnika przy otwartych drzwiach.
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12 Usuwanie usterek

Mniejsze usterki urzgdzenia mozna usuwacé samodziel-
nie. Przed skontaktowaniem sie z serwisem nalezy sie
zapoznad sie z informacjami na temat samodzielnego
usuwania usterek. Pozwoli to unikng¢ niepotrzebnych
kosztow.

/\ OSTRZEZENIE - Ryzyko odniesienia obrazen!

Nieprawidtowo przeprowadzane naprawy stanowig po-

wazne zagrozenie.

» Naprawy urzgdzenia moze przeprowadzac tylko wy-
szkolony i wykwalifikowany personel.

» Jezeli urzgdzenie jest uszkodzone, nalezy wezwac
serwis.

12.1 Zakldécenia dzialania

/\ OSTRZEZENIE - Ryzyko porazenia pradem!
Nieprawidtowo przeprowadzane naprawy stanowig po-
wazne zagrozenie.

» Naprawy urzgdzenia mogg by¢ wykonywane wytgcz-
nie przez wykwalifikowany personel.

» Do naprawy urzadzenia nalezy uzywac wytgcznie
oryginalnych czesci zamiennych.

» W przypadku uszkodzenia przewodu sieciowego te-
go urzadzenia nalezy zleci¢ jego wymiane wymienio-
ny przez producenta, jego serwis lub przez odpo-
wiednio wykwalifikowang osobe, co jest koniecznym
warunkiem wykluczenia zagrozen.

Usterka

Przyczyna i rozwigzywanie problemoéw

Urzadzenie nie dziata. Wtyczka przewodu przytaczeniowego nie jest wtozona.
» Podtgczy¢ urzadzenie do sieci elektryczne,.

Wytgczyt sie bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikowe;.
» Sprawdzi¢ bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikowe;.

Przerwa w dostawie pradu.

» Sprawdzi¢, czy dziatajg inne urzadzenia i oswietlenie pomieszczenia.

Zaktocenie dziatania

1. Wytgczy¢ bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikowe;.

2. Po uptywie ok. 10 sekund ponownie wtaczy¢ bezpiecznik.

v Jezeli usterka miata charakter jednorazowy, komunikat znika.

3. Jesli komunikat pojawi sie ponownie, wezwac serwis. Podac serwisowi doktadng tresé

komunikatu o btedzie.
— "Serwis”, Strona 40

Urzadzenia nie moz-  Drzwi urzgdzenia sg niedomkniegte.

na wigczyc. » Zamknaé drzwi urzadzenia.

Urzadzenie nie na- Aktywowany jest tryb demo.

grzewa sig, na wy- 1. Odtgczy¢ urzadzenie od zasilania, wytgczajgc na krétko bezpiecznik w skrzynce bez-

Swietlaczu widoczne
jest hasto “Demo”

piecznikowej.

2. W ciggu 3 minut dezaktywowac tryb demo w ustawieniach podstawowych.

Nie dziata oswietlenie Oswietlenie komory piekarnika jest uszkodzone

komory piekarnika. » Wezwad serwis.
- "Serwis" Strona 40

12.2 Wskazéwki na wyswietlaczu

Usterka

Przyczyna i rozwigzywanie problemoéw

Na wyswietlaczu wi-  Wystgpit btad.

doczny jest kmunikat 1. Jedli na wys$wietlaczu pojawi sie komunikat o btedzie, wytaczyéurzadzenie, a nastepnie

0 btedzie "Exxx" ponownie wigczyd.

v Jesli wyswietlaczu nie pojawia sie juz komunikat o btedzie, byt to jednorazowy problem.

2. Jesli na wyswietlaczu nadal pojawia sie komunikat o btedzie lub pojawia sie on wielokrot-
nie, nalezy skontaktowac sie z serwisem i podac¢ kod btedu.

3. Jesli na wyswietlaczu widoczny jest komunikat o btedzie E0532, otworzy¢ i zamkngc¢

drzwi urzgdzenia.

4. Jesli na wyswietlaczu widoczny jest komunikat o btedzie E6501, wytgczy¢ urzadzenie i
po uptywie 10 minut ponownie wtgczyd.
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13 Utylizacja

13.1 Utylizacja zuzytego urzadzenia

Przyjazna dla srodowiska utylizacja urzgdzenia pozwala

odzyskac wartosciowe surowce.

1. Odtgczy¢ wtyczke przewodu sieciowego od gniazda
sieciowego.

2. Przecig¢ przewdd sieciowy.

3. Urzadzenie utylizowa¢ zgodnie z przepisami o
ochronie srodowiska naturalnego.
Informacje o aktualnych mozliwosciach utylizacji
mozna uzyskac od sprzedawcy lub w urzedzie mia-
sta lub gminy.

2012/09/UE oraz polskg Ustawg z
dnia 29 lipca 2005r. ,,O zuzytym
sprzecie elektrycznym i elektronicz-
nym” (Dz.U. z 2005 r. Nr 180, poz.
1495) symbolem przekreslonego
kontenera na odpady. Takie oznako-
wanie informuje, ze sprzet ten, po
okresie jego uzytkowania nie moze
by¢ umieszczany tacznie z innymi od-
padami pochodzacymi z gospodar-
stwa domowego. Uzytkownik jest zo-
bowigzany do oddania go prowadza-
cym zbieranie zuzytego sprzetu elek-
trycznego i elektronicznego. Prowa-
dzacy zbieranie, w tym lokalne punkty
zbidrki, sklepy oraz gminne jednost-
ka, tworzg odpowiedni system umozli-
wiajgcy oddanie tego sprzetu. Wtasci-
we postepowanie ze zuzytym sprze-
tem elektrycznym i elektronicznym
przyczynia sie do unikniecia szkodli-
wych dla zdrowia ludzi i Srodowiska
naturalnego konsekwenciji, wynikaja-
cych z obecnosci sktadnikdw niebez-
piecznych oraz niewtasciwego skia-
dowania i przetwarzania takiego
sprzetu.

To urzadzenie jest oznaczone zgod-
nie z Dyrektywa Europejskg
I

14 Serwis

Doktadne informacje na temat okresu i warunkow gwa-
rancji mozna uzyskac¢ od naszego serwisu, od sprze-
dawcy urzagdzenia lub na naszej stronie internetowe;.
Kontaktujgc sie z serwisem nalezy podac¢ numer pro-
duktu (E-Nr.) i numer fabryczny (FD) urzadzenia.

Dane kontaktowe serwisu mozna znalez¢ tutaj lub w
dotgczonym wykazie punktéw serwisowych albo na na-
szej stronie internetowe;.

Ten produkt zawiera zrodta Swiatta klasy energetycz-
nej E. Zrodta swiatta sg dostepne jako czes¢ zamienna
i moga by¢ wymieniane tylko przez przeszkolony i wy-
kwalifikowany personel.
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14.1 Numer produktu (E-Nr) i numer
fabryczny (FD)

Numer produktu (E-Nr) i numer fabryczny (FD) znajduja
sie na tabliczce znamionowej urzadzenia.

Tabliczke znamionowg z numerem wida¢ po otworze-
niu drzwiczek urzgdzenia.

[ Ene FD: ZNr | CE )‘_{
Dane urzadzenia i numer telefonu serwisu mozna zano-
towac¢ oddzielnie, aby zapewni¢ sobie do nich szybki
dostep.
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15 Tak to dziala

Tutaj podane sg odpowiednie ustawienia oraz najlep-
sze akcesoria i naczynia do réznych potraw. Zalecenia
zostaty przez nas optymalnie dostosowane do danego
urzgdzenia.

15.1 Optymalny sposéb postepowania

Tutaj opisany jest krok po kroku sposdb postepowania,

ktéry umozliwia najbardziej efektywne wykorzystanie za-

lecanych ustawien. Zamieszczone sg informacje na te-

mat wielu potraw wraz ze wskazdwkami dotyczgcymi

optymalnego uzywania i regulowania urzgdzenia.

Wskazowka

Wskazdéwki dotyczgce przygotowywania potraw

m  Zalecane ustawienia dotyczg zawsze zimnej i puste;j
komory piekrnika.

m  Czasy podane w zestawieniach majg charakter ori-
entacyjny. Zalezg one od jakosci i wtasciwosci pro-
duktéw spozywczych.

1. Przed uzyciem komory piekarnika wyjac¢ naczynia, z
ktérych sie nie korzysta.

2. Wybra¢ zgdang potrawe z zalecanych ustawien.

3. Witozy¢ potrawe do odpowiedniego naczynia.

Rozmrazanie przy uzyciu mikrofal

Uwaga:
Wskazdéwki dotyczgce przygotowywania potraw
m  Potrawy zamraza¢ na ptasko.

4. Naczynie mozna postawi¢ posrodku na dnie komory
piekarnika.

Dzieki temu mikrofale mogg dotrze¢ do potrawy z
kazdej strony.

5. Wprowadzi¢ na urzadzeniu zalecane ustawienia.
Ustawi¢ najpierw najkrotszy czas trwania. W razie
potrzeby wydtuzyé czas trwania.

6. Do wyjmowania gorgcych naczyn z komory piekarni-
ka uzywac tapek kuchennych.

15.2 Rozmrazanie, podgrzewanie i
gotowanie z wykorzystaniem mikrofal

Zalecane ustawienia dotyczgce rozmrazania, podgrze-
wania i gotowania z wykorzystaniem mikrofal.

Czas trwania zalezy od uzytego naczynia, jak rowniez
od temperatury, ilosci i konsystencji produktéw spozyw-
czych. Dlatego w tabelach podane sg przedziaty czaso-
we. Nalezy zaczynac¢ od ustawienia krétszego czasu
pieczenia, a w razie potrzeby, ustawi¢ nastepnym ra-
zem wyzszg wartosé. Czasami przyrzadzana jest inna
ilos¢ potrawy, niz podano w tabeli. Woéwczas obowigzu-
je zasada: podwadjna ilos¢ - prawie dwukrotnie dtuzszy
czas trwania, potowa ilosci - potowa czasu.

Nalezy uzywac¢ wytgcznie naczyn nadajgcych sie do stosowania w kuchenkach mikrofalowych, bez pokrywki.

u
= Naczynie postawi¢ na dnie komory piekarnika.
n

W miedzyczasie 2-3 razy zamieszac lub obroci¢ potrawy. Przy obracaniu wyla¢ wode powstajgcg podczas roz-

mrazania.

®»  Podczas rozmrazania miesa i drobiu powstaje woda. Podczas obracania nalezy wyla¢ powstatg wode. Nie uzywac
jej do innych celdw ani nie dopuszczac¢ do kontaktu z innymi artykutami spozywczymi.

Rozmrozone mieso mielone wyjmowac¢ po obrdceniu.

n
m  Podczas obracania porozdziela¢ rozmrozone czesci.
®  Po rozmrozeniu potrawy odczeka¢ 10-60 minut.

Rodzaj potrawy Waga Moc mikrofal Czas trwania
Mieso w catosci, z koscigi 800 g 1.180 W 1. 15 min’
bez 2.90 W 2. 15-25 min
Mieso w catosci, z koscigi 1000 g 1.180 W 1. 20 min’
bez 2.90 W 2. 20-30 min'
Mieso w catosci, z koscigi 1500 g 1. 180 W 1. 25 min’
bez 2.90 W 2. 25-30 min'
Mieso w kawatkach lubw 200 g 1.180 W 1. 5-8 min?
plastrach 2.90 W 2. 5-10 min
Mieso w kawatkach lubw 500 g 1.180 W 1. 8-11 min?
plastrach 2.90 W 2.10-15 min
Mieso w kawatkach lubw 800 g 1.180 W 1. 10 min?
plastrach 2.90 W 2. 10-15 min
Mieso mielone, mieszane 200 g 90 W 10-15 min’

' Kilkakrotnie obrdéci¢ potrawe.

2 Podczas obracania porozdziela¢ rozmrozone czes$ci.
3 Od czasu do czasu ostroznie zamieszaé potrawe.

: Catkowicie usung¢ opakowanie.

6

Porozdziela¢ kawatki ciasta.

Rozmrazac tylko ciasta bez polewy, Smietany, zelatyny i kremu.
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Rodzaj potrawy Waga Moc mikrofal Czas trwania

Mieso mielone, mieszane 500 ¢ 1.180 W 1.5 min’
2.90 W 2. 10-15 min

Mieso mielone, mieszane 1000 g 1.180 W 1. 15 min’
2.90 W 2. 10-15 min

Dréb i czedci drobiu 600 g 1.180 W 1. 8 min’
2.90 W 2. 10-15 min

Dréb i czesci drobiu 1200 g 1.180 W 1. 15 min’
2.90 W 2. 20-25 min

Filet rybny, kotlet rybny lub 400 g 1.180 W 1.5 min

plastry ryby 2.90 W 2. 10-15 min

Ryba w catosci 300 g 1.180 W 1. 3 min'
2.90 W 2. 10-15 min

Ryba w catosci 600 g 1. 180 W 1. 8 min'
2.90 W 2. 15-20 min

Warzywa, np. groch 300 g 180 W 10-15 min®

Owoce, np. maliny 300 g 180 W 6-9 min®

Owoce, np. maliny 500 g 1.180 W 1. 8 min
2.90 W 2. 5-10 min®

Masto, roztapianie* 125 g 1.180 W 1.1 min*
2.90 W 2. 1-2 min

Masto, roztapianie* 250 g 1.180 W 1.1 min
2.90 W 2. 2-4 min

Chleb w catosci 500 g 1.180 W 1. 8 min'
2.90 W 2. 5-10 min

Chleb w catosci 1000 g 1.180 W 1. 12 min’
2.90 W 2. 10-20 min

Ciasto, suche, np. ciasto 500 g 90 W 10-15 min

ucierane®®

Ciasto, suche, np. ciasto 750 ¢g 1.180 W 1. 5 min

ucierane® ® 2.90 W 2. 10-15 min

Ciasto, wilgotne, np. ciasto 500 g 1.180 W 1.5 min

z owocami, sernik® 2.90 W 2. 15-20 min

Ciasto, wilgotne, np. ciasto 750 g 1.180 W 1. 7 min

z owocami, sernik® 2.90 W 2. 15-20 min

' Kilkakrotnie obrécic¢ potrawe.

2 Podczas obracania porozdziela¢ rozmrozone cze$ci.

¥ Od czasu do czasu ostroznie zamieszaé potrawe.

4 Catkowicie usung¢ opakowanie.

® Rozmrazaé tylko ciasta bez polewy, $mietany, zelatyny i kremu.

5 Porozdziela¢ kawatki ciasta.

Porady dotyczace nastepnego rozmrazania, Cel Porada

podgrzewania i gotowania z przy uzyciu mikrofal

Postepowac zgodnie z ponizszymi wskazowkami, aby
uzyskacé zadowalajgce rezultaty rozmrazania, podgrze-
wania i gotowania z wykorzystaniem mikrofal.

Cel

Porada

Potrawa jest zbyt sucha.

Skréci¢ czas trwania
lub ustawi¢ nizszg moc
mikrofal.

Przykry¢ potrawe i do-
dac¢ do niej wiecej wo-
dy.
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Po uptywie ustawionego
czasu potrawa nadal nie
jest rozmrozona, podgrza-
na lub ugotowana.

Wydtuzy¢ czas trwania.
Wieksze ilosci i wysokie
potrawy wymagajg dtuz-
szego przyrzadzania.

Po uptywie ustawionego
czasu potrawa jest prze-
grzana przy brzegach, na-
tomiast w srodku nie jest

»  (Od czasu do czasu za-
mieszac.

B Zmniejszy¢é moc mik-
rofal i wydtuzy¢ czas

jeszcze gotowa. trwania.
Po rozmrozeniu dréb lub = Zmniejszy¢ moc mik-
mieso jest z zewnatrz rofal.

podgotowane, natomiast
w srodku nadal nieroz-
mrozone.

= Duze potrawy kilka-
krotnie obracac podc-
zas rozmrazania.




15.3 Podgrzewanie

W urzadzeniu mozliwe jest podgrzewanie potraw.

Podgrzewanie z zastosowaniem mikrofal

Przestrzegac zalecen ustawien dla podgrzewania za
pomocg kuchenki mikrofalowe;.

/\ OSTRZEZENIE - Ryzyko oparzenia!

Podczas podgrzewania ptynéw moze dojs¢ do zahamo-
wania wrzenia. Oznacza to, ze temperatura wrzenia jest
osiggana bez powstawania typowych pecherzykéw po-
wietrza. Zachowac ostroznos$¢ nawet przy niewielkim
wstrzgsie naczynia. Gorgcy ptyn moze nagle wykipie€ i

rozpryskiwac sie.

» Podczas podgrzewania ptynu zawsze nalezy wkta-
dac tyzke do naczynia. W ten sposodb zapobiega sie

zahamowaniu wrzenia.

) &

UWAGA!
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Jesli metal dotyka scianki komory piekarnika, powstajg
iskry, ktdre mogq uszkodzi¢ urzgdzenie lub zniszczy¢

wewnetrzng szybe drzwi.

» Odstep przedmiotu wykonanego z metalu, np. tyzki
w szklance, od scianek i drzwi komory piekarnika
musi wynosi¢ minimum 2 cm.

Uwaga:

Wskazoéwki dotyczgce przygotowywania potraw

m  Uzywac naczyn nadajgcych sie do stosowania w ku-
chenkach mikrofalowych, z pokrywka. Do przykrycia
mozna uzy¢ talerza lub specjalnej folii do kuchenek
mikrofalowych. Gotowe dania wyjg¢ z opakowania.

»  Naczynie postawi¢ na dnie komory piekarnika.
W miedzyczasie potrawe 2-3°razy obrdcic lub za-

mieszac.

Po podgrzewaniu potraw odczekac¢ 2 do 5 minut.
= Potrawy oddajg ciepto naczyniom. Naczynie moze
by¢ bardzo gorgce. Uzywac¢ tapek kuchennych.

Rodzaj potrawy Waga Moc mikrofal Czas trwania
Menu, potrawa na talerzu, 600 W 5-8 min
potrawa gotowa (2-3 sktad-

niki)

Napoje' 125 ml 900 W 0,5-1 min®3
Napoje' 200 ml 900 W 1-2 min®?®
Napoje' 500 ml 900 W 3-4 min®?®
Pokarmy dla dzieci, np. bu- 50 ml 360 W ok. 0,5 min®®
telki z mlekiem*

Pokarmy dla dzieci, np. bu- 100 ml 360 W 0,5-1 min*®
telki z mlekiem*

Pokarmy dla dzieci, np. bu- 200 ml 360 W 1-2 min*®
telki z mlekiem?*

Zupa, 1 filizanka po 175 g 600 W 1-2 min
Zupa, 2 filizanki po 175 ¢ 600 W 2-3 min
Mieso w sosie’ 500 g 600 W 7-10 min
Potrawa jednogarnkowa 400 ¢ 600 W 5-7 min
Potrawa jednogarnkowa 800 ¢ 600 W 7-8 min
Warzywa, 1 porcja 150 g 600 W 2-3 min
Warzywa, 2 porcje 300 g 600 W 3-5 min

' Wiozy¢ tyzke do szklanki.

2 Nie przegrzewac napojow alkoholowych.
3 W miedzyczasie kontrolowaé potrawe.

4 Jedzenie dla dzieci podgrzewac bez smoczka i pokrywki.
® Po podgrzaniu nalezy zawsze dobrze wstrzasngé potrawa.
& Koniecznie sprawdzi¢ temperature.

" Plastry miesa porozdzielad.
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Podgrzewanie gtebokomrozonych potraw za pomoca kuchenki mikrofalowej
Przestrzegacd zalecen ustawien dla podgrzewania za pomocag kuchenki mikrofalowej.
Uwaga:

Wskazowki dotyczgce przygotowywania potraw

= Uzywac naczyn nadajgcych sie do stosowania w kuchenkach mikrofalowych, z pokrywka. Do przykrycia mozna
uzy¢ talerza lub specjalnej folii do kuchenek mikrofalowych. Gotowe dania wyjg¢ z opakowania.

= Potrawy utozy¢ ptasko w naczyniu. Potrawy ptaskie podgrzewajg sie szybciej niz wysokie.

= Naczynie postawi¢ na dnie komory piekarnika.

m  Potrawy oddajg ciepto naczyniom. Naczynie moze by¢ bardzo gorgce. Uzywacé tapek kuchennych.
= W miedzyczasie potrawe 2-3°razy obrdci¢ lub zamieszad.

= Po podgrzewaniu potraw odczeka¢ 2 do 5 minut.

m  Potrawy oddajg ciepto naczyniom. Naczynie moze by¢ bardzo gorgce. Uzywac tapek kuchennych.
= Smak potraw pozostaje w duzej mierze zachowany. Oszczednie uzywac soli i przypraw.

Rodzaj potrawy Waga Moc mikrofal Czas trwania
Menu, potrawa na talerzu,  300-400 g 600 W 8-13 min
potrawa gotowa (2-3 sktad-

niki)

Zupa 400 ¢ 600 W 8-12 min
Potrawy jednogarnkowe 500 g 600 W 10-15 min
Plastry lub kawatki miesaw 500 g 600 W 10-15 min
sosie, np. gulasz

Ryba, np. filety 400 ¢ 600 W 10-15 min
Zapiekanki, np. lasagne, 450 g 600 W 10-15 min
cannelloni

Dodatki, np. ryz, makaron' 250 g 600 W 3-7 min
Dodatki, np. ryz, makaron' 500 g 600 W 8-12 min
Warzywa, np. groch, broku- 300 g 600 W 7-11 min

ty, marchew'

Warzywa, np. groch, broku- 600 g 600 W 14-17 min
ty, marchew'

Szpinak ze $mietang® 450 g 600 W 10-15 min

' Dodac¢ do potrawy troche ptynu.
2 Potrawe gotowad, nie dodajgc wody.

15.4 Gotowanie
W urzadzeniu mozliwe jest gotowanie potraw.

Gotowanie/pieczenie przy uzyciu mikrofal

Uwaga:
Wskazowki dotyczgce przygotowywania potraw
= Naczynie postawi¢ na dnie komory piekarnika.
= Potrawy utozy¢ ptasko w naczyniu. Potrawy ptaskie podgrzewajg sie szybciej niz wysokie.
= Uzywac naczyn nadajgcych sie do stosowania w kuchenkach mikrofalowych, z pokrywka. Do przykrycia mozna
uzy¢ talerza lub specjalnej folii do kuchenek mikrofalowych. Gotowe dania wyja¢ z opakowania.
Smak potraw pozostaje w duzej mierze zachowany. Oszczednie uzywac soli i przypraw.
Po podgrzewaniu potraw odczekac¢ 2 do 5 minut.
Potrawy oddajg ciepto naczyniom. Naczynie moze by¢ bardzo gorgce. Uzywac tapek kuchennych.
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m Jesli w zamieszczonych na opakowaniu informacjach dotyczacych przyrzadzania potrawy podano moc wyzsza niz
600 W, nadal nalezy uzywa¢ maksymalnie 600 W. W razie potrzeby przedtuzy¢ podany czas do uzyskania zg-

danego rezultatu.

Rodzaj potrawy Waga Moc mikrofal Czas trwania
Caty kurczak, swiezy, bez 1200 ¢ 600 W 25-30 min
wnetrznosci’
Filet rybny, swiezy 400 g 600 W 7-12 min
Warzywa, $wieze?®* 250 g 600 W 6-10 min
Warzywa, $wieze®®* 500 g 600 W 10-15 min
Ziemniaki®®* 250 g 600 W 8-10 min
Ziemniaki®®* 500 g 600 W 10-15 min
Ziemniaki® % * 750 g 600 W 15-22 min
Ryz° 125 g 1. 600 W 1. 4-6 min
2.180 W 2. 12-15 min
Ryz® 250 g 1. 600 W 1. 6-8 min
2.180 W 2. 15-18 min
Desery, np. pudding 500 ml 600 W 6-8 min
(instant)*
Owoce, owoce prazone* 500 ml 600 W 9-12 min
Prazona kukurydza do przy- 1 torebka 100 g 600 W 2,5-3,5 min

rzgdzenia w kuchence

mikrofalowe;j®

1
2
3
4
5
6

Obroci¢ potrawe po uptywie 1/2 czasu.

Warzywa pokroi¢ na kawatki tej samej wielkosci.
Dodac¢ do potrawy troche wody.
Od czasu do czasu ostroznie zamieszac¢ potrawe.
Doda¢ podwdjng ilos¢ wody.
Torebke z popcornem ktas¢ zawsze na szklanym talerzu. Przestrzega¢ wskazowek producenta.

15.5 Potrawy testowe

Ponizsze tabele zostaty sporzgdzone dla instytutdw testujgcych w celu utatwienia im przeprowadzenia kontroli urzg-
dzenia zgodnie z normg EN 60350-1:2013 wzgl. IEC 60350-1:2011 oraz normg EN 60705:2012, IEC 60705:2010.

Gotowanie/pieczenie przy uzyciu mikrofal

Potrawa Moc mikrofal w W Czas trwania w min Wskazowka
Mleczko jajeczne, 1000 g 1. 600 W 1. 11-12 min Forma z pyrexu
2.180 W 2. 8-10 min
Biszkopt, 475 g 600 W 7-9 min Forma z pyrexu @ 22 cm
Pieczen rzymska, 900 g 600 W 25-30 min Forma z pyrexu @ 28 cm,

diuga

Rozmrazanie przy uzyciu mikrofal

Zalecane ustawienia dotyczgce rozmrazania przy uzyciu kuchenki mikrofalowe;.

Potrawa Moc mikrofal w W Czas trwania w min Wskazowka
Mieso, 500 g 1. 180 W 1. 8 min Forma z pyrexu @ 24 cm
2.90 W 2. 7-10 min

lub program "Rozmrazanie

miesa"

16 Instrukcja montazu

Nalezy przestrzegac tych informacji podczas montazu

urzgdzenia.
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16.1 Zakres dostawy

Po rozpakowaniu nalezy sprawdzi¢ wszystkie czesci
pod katem ewentualnych uszkodzen podczas transpor-
tu.

11l

%

16.2 Sichere Montage

Podczas montazu urzgdzenia nalezy prze-

strzegac zasad bezpieczenstwa.

m Bezpieczenstwo podczas uzytkowania za-
pewnione jest tylko po prawidtowym za-
montowaniu zgodnie z instrukcjg montazu.
Monter jest odpowiedzialny za prawidtowe
dziatanie w miejscu instalacji urzadzenia.

® Po rozpakowaniu nalezy sprawdzi¢ stan
urzadzenia. Nie podtgczac, jesli urzadzenie
zostato uszkodzone podczas transportu.

® Przed uruchomieniem usung¢ z komory go-
towania oraz z drzwi materiaty opakowa-
niowe i folie klejgce.

m Przestrzega¢ wskazowek podanych na kar-
tach dotyczacych montazu elementéw wy-
posazenia.

= Meble do zabudowy muszg by¢ odporne
na temperature do 90°C, a przylegajgce do
urzgdzenia fronty mebli do 65°C.

= Nie montowac urzgdzenia za drzwiami de-
koracyjnymi ani za drzwiami mebla. Istnieje
ryzyko przegrzania.

» Meble nalezy docinac przed wstawieniem
urzgdzenia. Usung¢ wiory. Mogg one zakto-
cac funkcjonowanie elementdw elektrycz-
nych.
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m Urzgdzenie bez wtyczki moze podtgczy¢
wytacznie specjalista z odpowiednimi
uprawnieniami elektrycznymi. Gwarancja
nie obejmuje szkdd wynikajgcych z
nieprawidtowego podtaczenia urzgdzenia.

/A OSTRZEZENIE - Ryzyko odniesienia
obrazen!

Czesci, ktore sg dostepne podczas montazu,
mogg miec ostre krawedzie i powodowac ska-
leczenia.

» Nosi¢ rekawice ochronne

/A OSTRZEZENIE - Ryzyko pozaru!

Uzywanie przedtuzonego przewodu sieciowe-

go i niezaaprobowanych adapterow stanowi

zagrozenie.

» Nie uzywac przedtuzaczy ani rozgateznikdw
wielogniazdowych.

» Jezeli przewdd sieciowy jest za krotki, nale-
zy sie skontaktowac sie z serwisem.

16.3 Meble do zabudowy

To urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do zabudo-
wy. To urzadzenie nie jest urzadzeniem stacjonarnym i
nie nadaje sie do montazu w szafce.

Szafka do zabudowy nie moze miec tylnej scianki. Mini-
malna wysokos¢ montazu to 850 mm.

Nie wolno zakrywac¢ szczelin wentylacyjnych i otwordéw
ssgcych.

16.4 Podtaczenie do sieci elektrycznej

Aby mdc bezpiecznie podtaczy¢ urzadzenie do sieci
elektrycznej, nalezy przestrzegac ponizszych wskazo-
wek.

/\ OSTRZEZENIE - Niebezpieczenstwo:

oddzialywanie magnetyczne!

Urzadzenie zawiera magnesy trwate. Mogg one miec¢

wptyw na dziatanie implantdw elektronicznych, np. roz-

rusznikdw serca lub pomp insulinowych.

» Osoby posiadajgce implanty elektroniczne powinny
zachowywac odstep co najmniej 10 cm od urzadze-
nia.

/\ OSTRZEZENIE - Ryzyko pozaru!

Uzywanie rozgateziaczy, listew zasilajgcych lub przedtu-

zaczy moze doprowadzi¢ do pozaru.

» Nie uzywac rozgateziaczy, listew zasilajgcych ani
przedtuzaczy.

= Urzadzenie jest wyposazone we wtyczke i moze byc¢
podtgczone wytgcznie do gniazda z uziemieniem,
zainstalowanego zgodnie z obowigzujgcymi przepi-
sami.

m  Bezpiecznik dopasowac zgodnie z parametrami mo-
cy podanymi na tabliczce znamionowej i obowigzu-
jacymi przepisami lokalnymi.

m  Przetozenia gniazda w inne miejsce moze dokonacd
wytgcznie elektryk, uwzgledniajgc odpowiednie prze-
pisy.
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m  Jesli po zabudowaniu nie bedzie dostepu do wtycz- Wyregulowac nozki.
ki, wowczas w instalacji elektrycznej musi znajdo-
wac wielobiegunowy roztgcznik od sieci elektirycznej -

z rozwarciem stykéw wynoszgcym minimum 3 mm.

16.5 Montaz w szafce gornej

Przestrzega¢ wymiardow montazowych i odstepow bez-
pieczenstwa w szafce wysokiej.

~ 560,
./‘\.
16 16

E 7| 16.7 Montaz urzadzenia

—1 1. Catkowicie wsung¢ urzadzenie.

min. T
%7 362+

4
Urzadzenie nalezy zamontowac na takiej wysokosci,

aby mozliwe byto swobodne wyjmowanie wyposazenia.
Usuna¢ nozki.

Uwazad przy tym, aby przewodu przytgczeniowego
nie zagig¢, nie przycigé ani nie prowadzi¢ po
ostrych krawedziach.

2. Sprawdzi¢ odstep od sgsiednich urzadzen.

—— ]

o

min. 3mm-»||<«

16.6 Montaz w szafce wysokiej
!IS

Przestrzega¢ wymiaréw montazowych i odstepow bez-
pieczenstwa w szafce wysokiej.

[
~600 e . |
EEi

min. B
) \\'
) =

Urzgdzenie nalezy zamontowac na takiej wysokosci,
aby mozliwe byto swobodne wyjmowanie wyposazenia.
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3. UWAGA!
Przy otwieraniu drzwi urzgdzenie moze przechyli¢
sie do przodu.
» Przy otwieraniu drzwi urzgdzenia nalezy przytrzy-
mac urzgdzenie w odpowiedniej pozycji.

Powoli otworzy¢ drzwi urzadzenia.

4. Przykreci¢ urzadzenie do mebla po przeciwnej stro-
nie zawiasow.

5. Wywierci¢ otwory w celu wykonania potgczenia sru-
bowego z boku zawiaséw mebla.

ZakryC zawiasy drzwiowe.
Uzy¢ wiertta do drewna o srednicy 2 mm.
6. Usungc¢ widry z komory piekarnika.
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7. Przykrecic¢ urzadzenie do mebla po stronie zawia-
SOw.

8. Usungc¢ z komory piekarnika oraz z drzwi materiaty
opakowaniowe i folie klejgce.

16.8 Demontaz urzadzenia

1. Wytaczy¢ zasilanie urzadzenia.
2. Odkreci¢ sruby mocujace.
3. Urzadzenie lekko unies¢ i catkowicie wyciggnad.
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1 Bezpecénost

Dodrziavajte nasledujuce bezpecnostné upo-
zornenia.

1.1 VSeobecné upozornenia

m Starostlivo si precitajte tento navod.

m Navod, ako aj dalSie informacie o produkte
uschovajte pre neskorsie pouzitie alebo
dalSieho maijitela.

m Nepripajajte spotrebic, ak doslo k po-
Skodeniu pocas prepravy.

1.2 Pouzivanie v sulade s uréenim

Spotrebice bez zastréky smie pripajat iba kon-
cesovany odborny personal. Pri Skodach sp6-
sobenych nespravnym pripojenim zanika
narok na zaruku.

Len pri odbornej montazi podla montazneho
navodu je zaruéena bezpecnost pri pouzivani.
InStalatér je zodpovedny za bezchybné fungo-
vanie na mieste instalacie.

Bezpecnost sk

Tento spotrebi¢ pouzivajte len:

® na pripravu jedal a napojov.

® pod dozorom. Kratkodobé varenie nepretr-
zite sledujte.

= v domacnosti a pri podobnom vyuziti, na-
priklad: v kuchynkach pre zamestnancov
v obchodoch, kancelariach a inych priemy-
selnych priestoroch; na polnohospodar-
skych statkoch; zakaznikmi v hoteloch
a inych ubytovacich zariadeniach; v penzio-
noch.

= maximalne do vySky 4000 m nad morom.

Tento spotrebi¢ zodpoveda norme EN 55011,
prip. CISPR 11. Ide o vyrobok triedy 2, skupi-
ny B. Skupina 2 znamena, ze na ucely ohrevu
potravin sa vytvara mikrovinné ziarenie. Skupi-
na B uvadza, ze spotrebiC je ureny na
nekomercné pouzivanie v domacnosti.

1.3 Obmedzenie skupiny pouzivatelov

Tento spotrebi¢ mozu pouzivat deti starsie
ako 8 rokov a osoby so znizenymi fyzickymi,
senzorickymi alebo mentalnymi schopnostami
alebo osoby s nedostato¢nymi skisenostami
a/alebo vedomostami iba vtedy, ak su pod
dozorom alebo ak boli poucené o bezpeCnom
pouzivani spotrebic¢a a nebezpecenstiev, ktoré
z neho vyplyvaju.

Deti sa so spotrebiCom nesmu hrat.

Cistenie a pouzivatelsku udrzbu nesmu vy-
konavat deti, vynimkou je iba pripad, ak su
starSie ako 15 rokov a su pod dozorom.

Deti mladSie ako 8 rokov sa musia zdrzZiavat
v bezpecnej vzdialenosti od spotrebica

a privodného kabla.

1.4 Bezpeéné pouzivanie

PrisluSenstvo vzdy spravne zasunte do varné-
ho priestoru.

/A VAROVANIE - Riziko poziaru!

Horlavé predmety uskladnené vo vnutornom

priestore sa mozu vznietit.

» Nikdy neuchovavajte vo vnutornom pries-
tore horfavé predmety.

» Ak zo spotrebi¢a vychadza dym, vypnite ho
alebo vytiahnite sietovu zastréku zo zasuv-
Ky a dvierka nechajte zatvorené, aby sa
pripadné plamene udusili.
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Volné zvysky jedal, tuk a Stava z pecenia sa
mozu vznietit,
» Pred spustenim prevadzky odstrante
z priestoru pecenia, z vyhrievacich prvkov
a prislusenstva hrubé nedistoty.

/A VAROVANIE - Riziko popalenia!

PrisluSenstvo alebo riad sa velmi zohreje.

» Vzdy, ked vyberate horuce prislusenstvo
alebo riad z varného priestoru, pouzivajte
chniapku na hrniec.

Alkoholové vypary sa mézu v hordcom vnutor-

nom priestore vznietit. Dvierka spotrebi¢a mo-

Zu prasknut. M6Zu vystupovat pary a ostré

plamene.

» Pouzivajte do jedal len malé mnozstva vy-
sokopercentnych napojov.

» Nezohrievajte liehoviny (= 15 % obj.)

v neriedenom stave (napriklad na podlieva-
nie alebo prelievanie jedla).

» Dvierka spotrebic¢a opatrne otvorte.

/A VAROVANIE - Riziko obarenia!

Pristupné Casti sa pocas prevadzky rozpalia.

» Nikdy sa nedotykajte horucich Casti.

» Deti udrzujte v bezpecnej vzdialenosti.

Pri otvoreni dvierok spotrebi¢a méze unikat

velmi hordca para. Para nie je vzdy viditelna

v zavislosti od teploty.

» Dvierka spotrebi¢a opatrne otvorte.

» Deti udrzujte v bezpecnej vzdialenosti.

V hordcom varnom priestore sa mbze z vody

vytvarat hortica vodna para.

» Nikdy nedavajte vodu do horuceho vnutor-
ného priestoru rury.

/A VAROVANIE - Riziko poranenia!
Poskriabané sklo na dvierkach spotrebica
moze prasknut.

» Na Cistenie skla dvierok spotrebica ne-
pouzivajte drsné abrazivne Cistiace pros-
triedky alebo ostré kovové Skrabky, pretoze
by mohli poskriabat povrch.

Zavesy dvierok spotrebi¢a sa pri otvarani

a zatvarani zatvaraju a mozete sa privriet.

» Nesiahajte do priestoru zavesov.

Sucgasti dvierok spotrebic¢a mdzu mat ostré

hrany.

» Nasadte si ochranné rukavice.
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Alkoholové vypary sa mézu v hordcom vnutor-
nom priestore vznietit a dvierka spotrebica
mobzu prasknut a pripadne vypadnut. Skla
dvierok m6ézu prasknut.
— "Zabrdnenie vecnym Skoddm", Strana 52
» Pouzivajte do jedal len malé mnozstva vy-
sokopercentnych napojov.
» Nezohrievajte liehoviny (= 15 % obj.)
v neriedenom stave (napriklad na podlieva-
nie alebo prelievanie jedla).
» Dvierka spotrebiCa opatrne otvorte.

/A VAROVANIE - Riziko zasahu

elektrickym pradom!

Neodborné opravy su nebezpecné.

» Spotrebi¢ mbze opravovat iba prislusne vy-
Skoleny personal.

» Pri oprave spotrebi¢a sa smu pouzivat len
originalne nahradné sudiastky.

» Ked sa posSkodi sietovy pripojny kabel toh-
to spotrebi¢a, musi ho vymenit vyrobca
alebo jeho zéakaznicky servis alebo podob-
ne kvalifikovana osoba, aby sa zabranilo
ohrozeniam.

Poskodena izolacia sietového privodného ve-

denia je nebezpedna.

» Siefové privodné vedenie sa nikdy nesmie
dostat do kontaktu s horucimi ¢astami
spotrebiCa alebo tepelnymi zdrojmi.

» Sietové privodné vedenie sa nikdy nesmie
dostat do kontaktu s ostrymi Spicami alebo
hranami.

» Nikdy neohybajte, nestlacajte ani ne-
vymienajte siefové privodné vedenie.

Vniknuta vihkost moze spdsobit Uraz elektric-

kym prudom.

» Na Cistenie spotrebiCa nepouzivajte parny
Cisti€ ani vysokotlakovy Cistic.

Poskodeny spotrebi¢ alebo poskodené sieto-

vé privodné vedenie je nebezpedné.

» Nikdy nepouzivajte poskodeny spotrebid.

» Nikdy nepouZivajte spotrebiC s prasknutym
alebo zlomenym povrchom.

» Nikdy netahajte za sietové privodné ve-
denie, ked ho chcete odpojit od elektrickej
siete. VZzdy odpoijte sietovu zastréku sieto-
vého privodného vedenia.

» Ked je spotrebi¢ alebo sietové privodné ve-
denie poSkodené, okamzite vytiahnite za-
stréku sietového privodného vedenia alebo
vypnite poistku v poistkovej skrini.

» Zavolajte zakaznicky servis. = Strana 63



/A VAROVANIE - Nebezpeéenstvo:
magnetizmus!
V ovladacom paneli alebo v ovladacich prv-
koch su vlozené permanentné magnety. Mag-
nety mozu ovplyviiovat elektronické implanta-
ty, napriklad kardiostimulator alebo inzulinové
pumpy.
» Osoby s elektronickymi implantatmi musia
byt od spotrebi¢a vzdialené najmene;
10 cm.

/A VAROVANIE - Riziko udusenia!

Deti si m6zu obalovy material pretiahnut cez

hlavu alebo sa don zabalit a zadusit.

» Obalovy material uchovavajte mimo deti.

» Nenechajte deti hrat sa s obalovym mate-
rialom.

Deti m6zu vdychnut alebo prehltnit malé casti

a zadusit sa.

» Drobné Casti uchovavajte mimo dosahu
deti.

» Nenechajte deti hrat sa drobnymi dielmi.

1.5 Mikrovinny ohrev

POZORNE S| PRECITAJTE DOLEZITE BEZ-
PECNOSTNE POKYNY A USCHOVAJTE PRE
BUDUCE POUZITIE

/A VAROVANIE - Riziko poziaru!
Pouzivanie spotrebi¢a v rozpore s ucelom po-
uzitia je nebezpecné a moze spodsobit Skody.
Napriklad nahrievacie papuce, vankusiky

s jadrami alebo obilim sa mézu vznietit eSte aj

po niekolkych hodinach.

» V spotrebici nikdy nesuste jedlo ani ob-
leCenie.

» V spotrebici nikdy neohrievajte papuce,
vankus$iky s jadrami alebo obilim, Spongie,
vihké utierky na Cistenie a podobné pred-
mety.

» Spotrebi¢ pouzivajte len na pripravu jedal
a napojov.

Potraviny a ich obaly a nadoby sa mézu

vznietit.

» Nikdy neohrievajte potraviny v obaloch udr-
Ziavajucich teplo.

» Nikdy neohrievajte bez dozoru potraviny
v nadobach z plastu, papiera alebo inych
horfavych materialov.

» Nikdy nenastavujte prili§ vysoky vykon
mikrovinného ohrevu alebo ¢as. Postupujte
podla pokynov v tomto navode na pouziva-
nie.

Bezpecnost sk

» Nikdy nesuste potraviny pomocou mikrovin-
ného ohrevu.

» Nikdy nerozmrazujte ani neohrievajte po-
traviny s nizkym obsahom vody, napr.
chlieb, s prilis vysokym vykonom alebo
¢asom mikrovinného ohrevu.

Stolovy olej sa mbdze vznietit.

» Nikdy nezohrievajte pomocou mikrovinného
ohrevu vylucne stolovy olej.

/A VAROVANIE - Riziko vybuchu!

Tekutiny alebo iné potraviny v pevne uzavre-

tych nadobach moézu zlahka explodovat.

» Nikdy nezohrievajte tekutiny alebo iné po-
traviny v pevne uzavretych nadobach.

/A VAROVANIE - Riziko popalenia!
Potraviny s pevnou Supkou/Skrupinou alebo
kozou mobzu pocas, ale eSte aj po zohrievani,
prasknut a explodovat.

» Nikdy nevarte vajcia so Skrupinou ani
nezohrievajte vajcia na tvrdo so Skrupinou.

» Nikdy nevarte mékkysSe a kérovce.

» Pred pripravou volského oka alebo vajca
v skle prepichnite Zitok.

» Pri potravinach s pevnou Supkou alebo
kozou, napr. jablka, paradajky, zemiaky
alebo parky, mdze Supka prasknut. Pred
zohrievanim prepichnite Supku alebo kozu.

Teplo v detskej potrave sa nerozvadza rov-

nomerne.

» Nikdy neohrievajte detsku potravu v uzavre-
tych nadobach.

» Vzdy odstrante vrchnak alebo cumlik.

» Po ohriati riadne zatrepte alebo premiesaj-
te.

» Skontrolujte teplotu jedla, kym ho podate
dietatu.

Ohrievané jedla vydavaju teplo. Riad sa mbze

velmi zohriat.

» Vzdy, ked vyberate prisluSenstvo alebo riad
z vnutorného priestoru, pouzivajte chnapku
na hrniec.

Obal m6ze prasknut, ak su potraviny

vzduchotesne uzavreté.

» Vzdy dodrziavajte udaje na obale.

» Pri vyberani jedal z vnutorného priestoru
vzdy pouzite chniapku.

Pristupné Casti sa poCas prevadzky rozpalia.

» Nikdy sa nedotykajte horucich Casti.

» Deti udrzujte v bezpecnej vzdialenosti.
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sk Zabranenie vecnym Skodam

Je nebezpecné pouzivat spotrebic v rozpore

s UCelom pouzitia. Napriklad méze dojst

k spaleniu prehriatych papuc, vankusov s jad-

rami alebo obilim, Spongii, vihkych utierok na

Cistenie a pod.

» V spotrebici nikdy nesuste jedlo ani ob-
leCenie.

» V spotrebici nikdy neohrievajte papuce,
vankusSiky s jadrami alebo obilim, Spongie,
vihké utierky na Cistenie a podobné pred-
mety.

» Spotrebi¢ pouzivajte len na pripravu jedal
a napojov.

/A VAROVANIE - Riziko obarenia!

Pri ohrievani tekutin méze dojst k ich pre-

hriatiu. To znamena, ze teplota varu sa do-

siahne bez toho, aby sa tvorili typické parné

bublinky. Postupujte opatrne uz aj pri mier-

nom chveni nadoby. Horuca tekutina méze

nahle vykypiet a vystreknut.

» Pri ohrievani vzdy vlozte do nadoby lyzicu.
Zabranite tak prehriatu tekutiny.

v’ X

/A VAROVANIE - Riziko poranenia!
Nevhodny riad moze prasknut. Porceldanovy
a keramicky riad m6ze mat malé dierky na
ruCkach a pokrievkach. Za tymito dierkami je
dutina. VIhkost, ktora vnikne do dutiny, méze
sposobit prasknutie riadu.
» Pouzivajte iba riad vhodny na mikrovinny
ohrev.

Riad a nadoby z kovu alebo riad s primesou

kovu mbze pri mikrovinnom ohreve spdso-

bovat iskrenie. Spotrebi¢ sa poskodi.

» Pri samotnom mikrovinnom ohreve nikdy
nepouzivajte kovové nadoby.

» Pouzivajte iba riad vhodny na mikrovinny
ohreuv.

/\ VAROVANIE - Riziko zasahu
elektrickym prudom!

Spotrebi¢ pracuje s vysokym napatim.
» Nikdy neodstranujte kryt.

/A VAROVANIE - Riziko vazneho

poskodenia zdravia!

Nespravne &istenie moze znigit povrch

spotrebica, znizit jeho Zivotnost a viest

k nebezpecnym situaciam, ako je unik ener-

gie mikrovinného ohrevu.

» Spotrebi¢ pravidelne Cistite a zvySky po-
travin okamzite odstrante.

» Vnutorny priestor, dvierka a doraz dvierok
udrziavajte Ciste.

— "Cistenie a udrzba" Strana 60
Spotrebi¢ nikdy nepouzivajte, ked su po-
Skodené dvierka vnutorného priestoru. M6ze
unikat energia mikrovinného ohrevu.

» Spotrebi¢ nikdy nepouzivajte, ked su po-
Skodené dvierka vnutorného priestoru
alebo plastovy ramcek dveri.

» Opravu zverte iba zakaznickemu servisu.

Pri spotrebi¢och bez krytu unika energia

mikrovinného ohrevu.

» Nikdy neodstranujte kryt.

» Na vykonanie udrzby a opravy kontaktujte
zakaznicky servis.

2 Zabranenie vechym skodam

2.1 VsSeobecne

POZOR!
Alkoholové vypary sa mbzu v hordcom vnutornom
priestore vznietit a spdsobit trvalé poskodenie spotrebi-
¢a. Dvierka spotrebi¢a mézu v dbsledku vznietenia
prasknut a pripadne vypadnut. Skla dvierok mézu
prasknut. Vzniknuty podtlak méze sposobit silné
zdeformovanie vnutorného priestoru smerom dovnutra.
» Nezohrievajte liehoviny (= 15 % obj.) v neriedenom
stave (napriklad na podlievanie alebo prelievanie
jedla).
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Dlhodoba vihkost vo vnitornom priestore vedie ku

kordzii.

» Kondenzovanu vodu po kazdom peceni utrite.

» V zatvorenom vnutornom priestore neuchovavajte
dlhsi Eas Ziadne vihké potraviny.

» Vo vnutornom priestore neskladujte potraviny.

Pouzitie dvierok spotrebi¢a na sedenie alebo odklada-

nie moze poskodit dvierka spotrebica.

» Na dvierkach spotrebi¢a nestojte, nesedte, nevesaj-
te sa na ne ani sa 0 ne neopierajte.

Pri niektorych typoch spotrebic¢a mbze prisluSenstvo po

zatvoreni dvierok spotrebic¢a poskrabat sklo dvierok.

» PrisluSenstvo vzdy zasurite do vnutorného priestoru
az na doraz.



2.2 Mikrovinny ohrev

Pri pouzivani mikrovinného ohrevu dodrziavajte tieto

pokyny.

POZOR!

Ak sa kov dotkne steny vnutorného priestoru, vzniknu

iskry, ktoré mozu poskodit spotrebi¢ alebo znicit

vnutorné sklo dvierok.

» Kov, napr. lyzicka v pohari, musi byt vzdialeny od
stien vnutorného priestoru a vnutornej strany dvierok
aspon 2 cm.

Hlinikové misky v spotrebic¢i mdzu spdsobit iskry. Is-

krenim sa spotrebi¢ poskodi.

» Nepouzivajte hlinikové misky v spotrebici.

Ochrana zZivotného prostredia a Setrenie sk

Prevadzka spotrebica bez jedal vo vnitornom priestore

spOsobuje pretazenie.

» Nikdy nezapinajte mikrovinny ohrev bez vlozeného
jedla vo vnutornom priestore. Vynimkou je kratkodo-
bé testovanie riadu.

Al

v | X

Pri viacnasobnej bezprostredne opakovanej priprave
pukancov v mikrovinnej rdre pomocou prili§ vysokého
vykonu mikrovinného ohrevu méze dojst k poskodeniu
vnutorného priestoru.
» Medzi pripravou nechajte spotrebié niekolko minut
vychladndt.
» Nikdy nenastavuijte prili§ vysoky vykon mikrovinného
ohrevu.
Pouzivajte maximalne 600 W.
Vrecko s pukancami polozte vzdy na skleneny ta-
nier.

3 Ochrana zivotného prostredia a Setrenie

3.1 Likvidacia obalu

Obalové materialy nezatazuju zivotné prostredie a su
recyklovatelné.

» Jednotlivé komponenty zlikvidujte oddelene podla
druhu.

3.2 Setrenie energie

Pri dodrziavani nasledujucich pokynov spotrebuje vas
spotrebi€¢ menej elektrickej energie.

V pohotovostnom rezime sa Cas skryje.
= V pohotovostnom rezime Setri spotrebiC energiu.

Poznamka:

Energeticka spotreba spotrebica je:

®m v rezime so zapnutym displejom max. 1 W
m v rezime s vypnutym displejom max. 0,5 W
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sk Oboznamenie sa

4 Oboznamenie sa

4.1 Ovladaci panel

Pomocou ovladacieho pola mozete nastavit vSetky fun-
kcie vasho spotrebi¢a a ziskat informacie o prevadz-
kovom stave.

V zavislosti od typu spotrebi¢a sa mbézu detaily na ob-
razku lisit, napr. farba a tvar.

600 W 01min 00s >

on/off menu open  start/stop|

a & =

Tlacidla
Pomocou tlagidiel mozete priamo zvolit rézne funkcie.

Tlacidla
Tlac¢idla maju tlakovy bod. Tlacidlo aktivujte
stlagenim.

H

N

Otocny voli¢
Otoc¢ny voli¢ mbzete otacat dolava alebo do-
prava.

Dotykové polia
Pomocou dotykovych poli mbzete priamo na-
stavit rézne funkcie.

=

>

Displej
Na displeji uvidite aktualne hodnoty nastavenia,
moznosti vyberu alebo texty upozorneni.

Symbol Dotykové tlacidlo Pouzitie

on/off on/off Zapnutie alebo vypnutie spotrebica
menu Menu Otvorenie menu druhov prevadzky
(il Informacia Zobrazenie upozorneni

® Casové funkcie Nastavenie ¢asovaca

Open Automatické otvaranie dvierok Otvorenie dvierok spotrebica
start/stop Start/stop Spustenie alebo prerusSenie prevadz-

Ky

Poznamka: Ak svieti [i], stladte [il a na niekolko sekund
sa zobrazia informacie.

Dotykové polia

Dotykové polia su plochy citlivé na dotyk. Ak chcete vybrat funkciu, dotknite sa prislusného pola.

Symbol Dotykové pole Pouzitie

< Vlavo Prejst na displeji dolava
> Vpravo Prejst na displeji doprava
Otocny voli¢ Displej

Oto¢nym volicom zmenite nastavené hodnoty, ktoré sa
zobrazia na displeji.

Vo vadésine zoznamov vyberu, napr. Programy, zaCina
po poslednej polozke opét prva polozka. V niektorych
zoznamoch vyberu, napr. Cas trvania, musite po dosia-
hnuti minimalnej alebo maximalnej hodnoty oto¢ny
voli¢ otocit opét naspét.
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Na displeji uvidite aktualne hodnoty nastavenia, moz-
nosti vyberu alebo texty upozorneni.

Riadok zobrazenia stavu

Riadok zobrazenia stavu sa nachadza hore na displeji.
V riadku zobrazenia stavu sa zobrazi ¢as, ¢as ¢asova-
¢a a Cas trvania programu.



Linia progresu
Linia progresu zobrazuje, ako plynie ¢as trvania.

Rovna linia pod hodnotami nastavenia sa pini zfava do-
prava podla progresu prebiehajlcej prevadzky.

Druhy prevadzky
Menu je rozdelené na rozne druhy prevadzky.
Symbol Pouzitie
Mikrovinny Vyber vykonov mikrovinného ohrevu
ohrev
Programy Automatické programy
Jednoducha priprava zvolenych jedal
Nastavenia Nastavenia
Individudlna Uprava nastaveni
spotrebica

4.2 Vnutorny priestor

Funkcie vo vnutornom priestore ufahCuju prevadzku
vasho spotrebica.

Osvetlenie vnutorného priestoru

Ked' otvorite dvierka spotrebi&a, osvetlenie vnutorného
priestoru sa zapne. Ak su dvierka spotrebica otvorené
dlhSie ako 5 minut, osvetlenie vnutorného priestoru sa
zZnova vypne.

Pri vacsine druhov ohrevu a funkcii je osvetlenie vnutor-
ného priestoru pocCas prevadzky zapnuté. Po skoncéeni
prevadzky sa osvetlenie vnutorného priestoru vypne.

Chladiaci ventilator

V pripade potreby sa chladiaci ventilator zapne a vy-
pne. Teply vzduch unika cez vetraci otvor nad dvierka-
mi spotrebica.

Pred prvym pouzitim sk

POZOR!

Zakrytie vetracieho otvoru moze sposobit prehriatie
spotrebica.

» Nezakryvajte vetraci otvor.

Aby po prevadzke vnutorny priestor rychlejSie vyc-
hladol, chladiaci ventilator isty as dobieha. Ked
spotrebi¢ bezi v mikrovinnej prevadzke, zostava chlad-
ny, ale chladiaci ventilator sa aj tak zapne. Chladiaci
ventilator méze bezat aj po ukonceni mikrovinnej pre-
vadzky.

Skondenzovana voda

Pri peceni mbéze vo vnutornom priestore a na dvierkach
spotrebi¢a kondenzovat voda. Skondenzovana voda je
normalny jav a nema negativny vplyv na funkciu
spotrebiCa. Kondenzovanu vodu po kazdom pedeni
utrite.

Automatické otvaranie dvierok

Ked aktivujete automatické otvaranie dvierok, dvierka

spotrebiCa vyskocia. Dvierka spotrebiCa mdzete Upline

otvorit rukou.

Poznamky

= Pri vypadku prudu automatické otvaranie dvierok
nefunguje. Dvierka mdZete otvorit rukou.

m  Ked otvorite dvierka spotrebica pocas prevadzky,
prevadzka sa pozastavi.

m  Ked zatvorite dvierka spotrebi¢a, prevadzka nebude
automaticky pokracovat. Spustite prevadzku.

m  Ked je spotrebi¢ vypnuty dIhsi ¢as, otvoria sa dvier-
ka spotrebi¢a s oneskorenim.

5 Pred prvym pouzitim

Vykonajte nastavenia pre prvé uvedenie do prevadzky.
Vydistite spotrebi¢ a prisluSenstvo.

5.1 Prvé uvedenie do prevadzky

Po elektrickom zapojeni alebo po dlhSom vypadku pru-

du sa zobrazia nastavenia pre prvé uvedenie spotrebi-

¢a do prevadzky.

Poznamky

= Nastavenia mozete kedykolvek upravit v zakladnych
nastaveniach.
- "Zdkladné nastavenia”, Strana 60

= Pred prvym uvedenim do prevadzky a po kazdom
vypadku prudu otvorte a zatvorte dvierka spotrebica
kvéli internej kontrole.

Nastavenie jazyka

1. Oto&nym voli¢om nastavte jazyk.
2. Stladte >.
v Na displeji sa zobrazi dalSie nastavenie.

Nastavenie ¢asu

1. Oto&nym voliC¢om nastavte Cas.
2. Stladte >.

Poznamka: V

— "Zdkladné nastavenia”, Strana 60 zadate, i sa ma
alebo nema na displeji zobrazit ¢as a datum, ked je
spotrebi¢ vypnuty.

Nastavenie datumu

Oto¢nym voli¢om nastavte aktualny den.

Stlacte >.

OtoCnym voliCom nastavte aktualny mesiac.

Stlacte >.

OtoCnym voliCom nastavte aktualny rok.

Stladte >.

Na displeji sa objavi upozornenie, ze prvé uvedenie
do prevadzky je ukon&ené.

CoOaRrONA
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sk Zakladna obsluha

6 Zakladna obsluha

6.1 Zapnutie spotrebica

Zapnite spotrebi¢ stlagenim on/off,
v on/off svieti na modro.

v Na displeji sa zobrazi logo Siemens a potom maxi-
malny vykon mikrovinného ohrevu.
v Spotrebic je pripraveny na prevadzku.

6.2 Vypnutie spotrebica

» Vypnite spotrebi¢ stlacenim on/off,

v Spotrebi¢ zrusi prebiehajluce funkcie.

v Na displeji sa zobrazi ¢as a datum.

Poznamka: Ked spotrebi¢ nepouzivate, vypnite ho.
Ked dIhsi &as nie je ni€ nastavené, spotrebi¢ sa auto-
maticky vypne.

6.3 Spustenie prevadzky

» Prevadzku spustite stlacenim start/stop,
v Na displeji sa zobrazia nastavenia.

v Linia progresu zobrazuje odpoditavanie ¢asu trvania.

Poznamka: Ak pocas prevadzky otvorite dvierka
vnutorného priestoru, spotrebié prerusi prevadzku a za-
stavi sa nastavené odpocitavanie ¢asu. Ak chcete opat
spustit prevadzku, zatvorte dvierka vnutorného pries-
toru a stlacte start/stop,

6.4 Prerusenie prevadzky

1. Stlacte start/stop,

v Spotrebié prerusi prevadzku.

2. Ked chcete vymazat vSetky nastavenia, stlacte
on/off,

Poznamka: Ked otvorite dvierka spotrebica, spotrebic

prerusi prevadzku. Po preruseni alebo zruSeni prevadz-

ky mdze chladiaci ventilator bezat dalej.

6.5 Nastavenie druhu prevadzky

Po zapnuti spotrebi¢a sa na displeji zobrazi nastaveny
navrhovany druh prevadzky. Navrhovany druh prevadz-
ky mbzete hned spustit alebo mozete zvolit iny druh
prevadzky.
1. Stlacte menu.
v Spotrebi¢ otvori menu druhov prevadzky.
2. Pozadovany druh prevadzky vyberte oto¢nym voli-
com.
V zavislosti od druhu prevadzky mate k dispozicii
r6zne moznosti vyberu.
3. Pomocou > prejdite na pozadovany druh prevadzky.
4. Oto¢nym voliCom zmente vyber.
- Podla vyberu zmerite dalSie nastavenia.
5. Stlacte start/stop,
v Na displeji sa zobrazi odpocitavanie &asu.
v Na displeji sa zobrazia nastavenia a linia progresu.

Poznamka: Ak chcete opustit aktualne nastavenie
a prejst na Uroven druhov prevadzky, stlacte menu.

7 Mikrovinny ohrev

Pomocou mikrovinného ohrevu mbzete jedla mimoriad-
ne rychlo uvarit, zohrievat alebo rozmrazovat.

7.1 Nadoby a prislusenstvo vhodné na
mikrovinny ohrev

Aby ste jedlo rovhomerne ohriali a neposkodili
spotrebi¢, pouZzivajte vhodné nadoby a prisluSenstvo.
Poznamka: Pred pouzitim riadu pre mikrovinny ohrev si
preditajte pokyny vyrobcu. V pripade pochybnosti vy-
konajte testovanie riadu.
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Vhodné na mikrovinny ohrev

Riad a prislusenstvo Zdovodnenie

Riad zo ziaruvzdorného
materialu a materialu mikroviny. Mikrovinné rury
vhodného na mikrovinny  neposkodzuju zZiaruvzdor-
ohrev: né nadoby.
= Sklo
= Sklokeramika
= Porcelan
= Plast odolny voci teplo-

tam
= Plne glazovana kera-

mika bez trhlin

Kovovy pribor

Poznamka: Aby ste za-
branili prehriatiu, mbézete
pouzit kovovy pribor, na-
pr. lyzi€ku v pohari.

POZOR!

Ak sa kov dotkne steny vnutorného priestoru, vzniknu

iskry, ktoré mozu poskodit spotrebi¢ alebo znicit

vnutorné sklo dvierok.

» Kov, napr. lyzicka v pohari, musi byt vzdialeny od
stien vnutorného priestoru a vnutornej strany dvierok
aspon 2 cm.



Nevhodné na mikrovinny ohrev

Riad a prislusenstvo Zdovodnenie

Kov neprepusta mikrovin-
né ziarenie. Jedla sa tak-
mer neohreju.

Kovovy riad

Mikrovinné Ziarenie moze
poskodit zlaté alebo
strieborné zdobenie.

Tip: Riad mbzete pouzivat
iba v pripade, ked vyrob-
ca garantuje, ze je vhodny
na mikrovinny ohrev.

Riad so zlatym alebo
striebornym zdobenim

7.3 Vykony mikrovinného ohrevu

Mikrovinny ohrev sk

7.2 Testovanie vhodnosti riadu na
mikrovinny ohrev

Otestujte vhodnost riadu na mikrovinny ohrev pomocou
testovania riadu. Spotrebi¢ mozete prevadzkovat

v mikrovinnej prevadzke bez jedla iba pocas testovania
riadu.

/\ VAROVANIE - Riziko obarenia!
Pristupné &asti sa poCas prevadzky rozpalia.
» Nikdy sa nedotykajte horucich Casti.

» Deti udrZujte v bezpecnej vzdialenosti.

1. PoloZte prazdny riad do vnutorného priestoru.

2. Nastavte spotrebi€¢ na maximalny vykon mikrovinné-

ho ohrevu na 1/2 = 1 minutu.

Spustite prevadzku.

Riad viackrat skontrolujte:

— Ak je riad studeny alebo vlazny, je vhodny na
mikrovinny ohrev.

— Ak je riad horuci alebo vznikaju iskry, ukongite
testovanie. Riad nie je vhodny na mikrovinny
ohrev.

Eall o

Tu najdete prehlad vykonov mikrovinného ohrevu a ich pouZzitie.

Vykon mikrovinné- Maximalny ¢as trvania
ho ohrevu vo wat-

Pouzitie

toch

90 W 1:30 hodiny Rozmrazovanie chulostivych potravin.

180 W 1:30 hodiny Rozmrazovanie a dalSia priprava jedal.

360 W 1:30 hodiny Priprava masa a ryb alebo ohrievanie chulostivych potravin.
600 W 1:30 hodiny Zohrievanie a varenie jedal.

900 W 30 minut Zohrievanie tekutin.

Maximalny vykon nie je ureny na zohrievanie jedal.

Navrhované hodnoty

Ku kazdému vykonu mikrovinného ohrevu navrhne
spotrebi¢ &as trvania. Navrhovanu hodnotu mbZete pre-
vziat alebo zmenit v prislusnom rozsahu.

7.4 Nastavenie mikrovinného ohrevu

Ked' zapnete spotrebi&, na displeji sa zobrazi ako na-
vrhovana hodnota vzdy maximalny vykon mikrovinného
ohrevu.

1. DodrZiavajte bezpecnostné pokyny. — Strana 51

2. Dodrziavajte pokyny na zabranenie vecnym Skodam.
— Strana 53

3. Dodrziavajte pokyny tykajuce sa riadu a prislusen-
stva vhodného na mikrovinny ohrev. — Strana 56

4. Stladte on/off,

v Spotrebi¢ je pripraveny na prevadzku. Na displeji sa
zobrazi ako navrhovana hodnota maximalny vykon
mikrovinného ohrevu. Vykon mikrovinného ohrevu
mbZete kedykolvek zmenit.

5. OtoCnym voliCom zvolte pozadovany vykon mikro-
vinného ohrevu.

v Na displeji sa zobrazi vykon mikrovinného ohrevu
a navrhovany &as trvania.

6. Stlacte >.

7. Otodnym voliGom zvolte pozadovany ¢as trvania.

Stlacte start/stop,

Spotrebic¢ spusti prevadzku.

Na displeji plynie ¢as trvania.

Po uplynuti ¢asu trvania zaznie signal.

Ked chcete signal predéasne ukondit, stlacte ©.

10. Vypnite spotrebi¢ stlagenim on/off,

Poznamky

m Ked stladite ®, na displeji sa na kratky ¢as zobrazi
funkcia asovaca. Ak chcete funkciu ¢asovaca hned
skryt, este raz stlacte ©.

m  Ked medziGasom otvorite dvierka spotrebica, mbze

chladiaci ventilator bezat dale;.

©< < < ™

7.5 Zmena c¢asu trvania

Cas trvania mézete kedykolvek zmenit.
» Cas trvania zmenite otoénym voliGom.
v Prevadzka pokracuje.

7.6 Zmena vykonu mikrovinného ohrevu
Vykon mikrovinného ohrevu mbzete pocas prevadzky
menit.

1. Pomocou < prejdite na vykon mikrovinného ohrevu.

2. Otoénym voliC¢om nastavte pozadovany vykon mikro-
vinného ohrevu.
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sk Programy

v Cas trvania zostane nezmeneny.
v Prevadzka pokraduije.

Poznamka: Ak nastaveny Cas trvania prekroci maximal-
ny €as trvania pre vykon mikrovinného ohrevu 900 W,
spotrebi¢ tento ¢as trvania automaticky znizi. Prevadz-
ka nepokracuje. Prevadzku spustite pomocou start/stop,

8 Programy

Spotrebi vas svojimi programami podporuje pri pripra-
ve rbznych jedal a automaticky vyberie optimalne na-
stavenia.

8.1 Upozornenia tykajuce sa nastaveni pre
pokrmy

Na dosiahnutie optimalneho vysledku varenia postupuj-

te podla tychto pokynov.

= Pouzivajte len bezchybné potraviny.

= \yberte potraviny z obalu a potraviny odvazte. Ak na
spotrebi¢i nemobzete nastavit presnd hmotnost, za-
okruhlite hmotnost nahor alebo nadol.

= Pouzivajte len Ziaruvzdorny riad vhodny na mik-
rovinny ohrev, napr. zo skla alebo keramiky.

= Potraviny vkladajte do studeného vnutorného
priestoru.

Rozmrazovanie

m  Potraviny zmrazujte a uskladfuje pri teplote =18 °C
v plochych porciach.

®m  Zmrazené potraviny polozte na plochy riad, napr.
skleneny alebo porcelanovy tanier.

m  Potraviny nemusia byt na konci programu este
celkom rozmrazené. Potraviny su vSak vhodné na
dalSie spracovanie.

= Pri rozmrazovani mésa alebo hydiny vznika tekutina.
Pri obracani tekutinu odstrarte. Tekutinu znovu ne-
pouzivajte a zabrante styku tejto tekutiny s inymi po-
travinami.

= Mleté maso, ktoré je uz rozmrazené, po obrateni vy-
berte.

= Hydinu v celku najprv polozte do nadoby prsami
nadol, porciovanu hydinu kozou nadol.

Zelenina

m  Cerstva zelenina: Nakrdjajte na rovnako velké
kusky. Na 100 g pridajte jednu polievkovu lyzicu vo-
dy.

m  7Zmrazena zelenina: Vhodna je len blansirovana, ne-
predvarena zelenina. Zmrazena zelenina so
smotanovou omackou nie je vhodna. Pridajte 1 az 3
polievkové lyzice vody. K Spenatu a &ervenej kapus-
te nepridavajte vodu.

Zemiaky

= Varené zemiaky: Nakrajajte na rovnako velké kusky.
Na 100 g pridajte dve polievkové lyzice vody a tro-
chu soli.

= Zemiaky varené v Supke: Pouzite rovnako hrubé ze-
miaky. Umyte ich a prepichnite Supku. Zemiaky daj-
te eSte vihké do nadoby bez vody.
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= Zemiaky peCené v rure: Pouzite rovnako hrubé ze-
miaky. Umyte ich, osuste a prepichnite Supku.

Ryza

= Nepouzivajte ryzu natural alebo ryzu vo varnych
vreckach.

®  Pridajte k ryzi dvojnasobné az dvaapolnasobné
mnozstvo vody.

Cas odpoéivania
Niektoré jedla potrebuju po skonceni programu este is-
ty ¢as odpocivat vo vnutornom priestore.

Jedlo Cas odpocivania
Zelenina cca 5 minut
Zemiaky cca 5 minut
Vzniknutd vodu najprv vy-
lejte
Ryza cca 5 - 10 minut

8.2 Nastavenie programu

Stlacte on/off,

Spotrebi¢ je pripraveny na prevadzku.

Stlacte menu.

Na displeji sa zobrazia druhy prevadzky.
Oto¢nym volicom zvolte ,Programy*.

Stlacte >

Na displeji sa zobrazi prvy program.

Oto¢nym volic¢om nastavte pozadovany program.
Na displeji sa zobrazi navrhovana hodnota pre
hmotnost.

6. Stlatte >

7. Otoc¢nym volicom nastavte poZzadovanu hmotnost.
8. Stlacte >
4
9
4
v

LR YR R

Na displeji sa zobrazi pokyn na pripravu.
. Stladte start/stop,

Spotrebi¢ spusti prevadzku.
Na displeji plynie ¢as trvania.

10. Ak sa pocas programu na displeji zobrazia pokyny
na obratenie alebo premiesanie:

Otvorte dvierka spotrebica.

Jedlo rozdelte, premiesajte alebo obratte.
- Zatvorte dvierka spotrebica.
— Stladte start/stop.

Poznamka: Ked jedlo neobratite alebo nepremiesate,

program bude bezat normalne dalej az do konca.
Programy poditaju ¢as trvania.



8.3 Prehlad programov

Pomocou programov mbzete Uplne jednoducho pripravovat rozne jedla. Vyberte program a zadajte hmotnost jedla.
Program prevezme optimalne nastavenie.

Rozmrazovanie

Casovag sk

Jedlo Vhodné potraviny Hmotnostny Riad/prislusenstvo
rozsah v kg
Rozmrazovanie Chlieb, cely, okruhly alebo podlhovasty, plat- 0,10 - 0,55 Plochy, nezakryty riad
chleba’ ky chleba, treny kolac¢, kysnuty kolag, ovocny Dno varného priestoru
kolac, kola¢ bez polevy, Slahacky alebo zela-
tiny
Rozmrazovanie PeCené maso, ploché kusky masa, fasirka, 0,10 - 0,55 Plochy, nezakryty riad
méasa’ kuréa Dno varného priestoru
Rozmrazovanie ryb'  Celé ryby, platky ryb, kotlety z ryb 0,10 - 0,55 Plochy, nezakryty riad
Dno varného priestoru
' Res$pektujte signdl upozorriujlci na obratenie.
Varenie
Jedlo Vhodné potraviny Hmotnostny Riad/prislusenstvo
rozsah v kg
Zelenina, &erstva' Karfiol, brokolica, mrkva, kalerab, por, pap- 0,10 - 0,55 Zakryta nadoba
rika, cukina Dno varného priestoru
Zelenina, mrazend' Karfiol, brokolica, mrkva, kalerab, &ervena 0,10 - 0,55 Zakryta nadoba
kapusta, Spenat Dno varného priestoru
Varené zemiaky Zemiaky so Supkou alebo bez Supky, kusky 0,10 - 0,55 Zakryta nadoba
zemiakov rovnakej velkosti Dno varného priestoru
Ryza' Dlhozrnna ryza 0,10 - 0,55 Vysoka, zakryta nadoba

Dno varného priestoru

Zemiaky pecené
v rure'

Zemiaky so Supkou, hribka cca 6 cm

0,10 - 0,55 Rost
Dno varného priestoru

' Redpektujte signal upozoriiujici na premiedanie.

9 Casovaé

MbZete nastaviC Cas Casovaca, po uplynuti ktorého za-
znie zvukovy signal. Cas na ¢asovadi mdZete nastavit
na maximalne 24 hodin.

Funkcia bezi nezavisle od prevadzky a ostatnych ¢aso-
vych funkcii. Zvukovy signal ¢asovaca je odlisny ako
ostatné zvukové signaly.

9.1 Nastavenie ¢asovaca

1. Stlacte ©@.

v Na displeji sa zobrazi ¢asovad.

2. Oto&nym voliC¢om nastavte ¢as na &asovaci.

3. Stlacte ©.

Po niekolkych sekundach sa Casovac spusti aj auto-

maticky.

Cas na Gasovadi sa odpoditava.

v Po kratkom ¢ase sa zobrazenie prepne naspat.

v Na displeji sa zobrazi symbol ¢asovaca a plynuci
¢as v riadku zobrazenia stavu.

<

v Po uplynuti Casu na ¢asovaci zaznie signal.
4. Ked chcete signél pred¢asne ukoncit, stlacte .

9.2 Zmena ¢asovaca

1. Stlacdte ®.

v Na displeji sa zobrazi Casovad.

2. Otoénym voliC¢om zmerite ¢as ¢asovaca.
Poznamka: Casovag zostane na displeji viditelny, aj
ked' je spotrebiC vypnuty.

Ked je spusteny druh prevadzky, CasovaC¢ mézete na-
stavit pomocou ©. Cas na ¢asovaci sa na urcity ¢as
zvyrazni. Cas nastaveny na ¢asovaci mozete zmenit.

9.3 ZrusSenie ¢asovaca

» Resetujte ¢as Sasovaca.
v Po prevzati uz symbol nesvieti.
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sk Zakladné nastavenia

10 Zakladné nastavenia

Zakladné nastavenia spotrebi¢a mdzete nastavit podla
svojich potrieb.

10.1 Zmena zakladnych nastaveni

Stlacte on/off,

Stlacte menu.

Otvori sa menu druhov prevadzky.

Oto¢nym volicom vyberte "Nastavenia".

Stlacte >.

OtoCnym voliCom zmerfite hodnoty.

Pomocou > prejdite vzdy k dal§iemu nastaveniu
a v pripade potreby ho zmerite.

7. Stlacte menu.

v Na displeji sa zobrazi "Zamietnut" alebo "Ulozit".
8. Ak chcete nastavenie uloZit, zvolte "Ulozit".
Poznamka: Po vypadku elektrického prudu zostanu va-
Se zmeny ulozené na zakladnych nastaveniach.

purwc NS

10.2 Prehlad zakladnych nastaveni

Tu najdete prehlad zakladnych a vyrobnych nastaveni.
Zakladné nastavenia zavisia od vybavenia vasho
spotrebicCa.

Poznamky

= Zmeny nastaveni jazyka, zvukového signalu tlacidiel
a jasu displeja sa okamzite prejavia. VSetky ostatné
nastavenia su u¢inné az po ich ulozeni.

»  7Zmeny zakladnych nastaveni zostanu ulozené aj po
vypadku elekirického prudu. Po vypadku prudu
musite nanovo vykonat len nastavenia pre prvé uve-
denie do prevadzky.

— "Prvé uvedenie do prevddzky", Strana 55

Zakladné na- Vyber
stavenia

Datum Nastavenie "Datum"

Zvukovy signal Kratke trvanie
Stredné trvanie'

DIhé trvanie

Zvukovy signal Vypnuté'

tlagidiel Zapnuté

Jas displeja Jas displeja je mozné nastavit v 5
Urovniach
Stuperi 3'

Zobrazenie Digitalne + datum

dasu Digitalne

Vyp.'

Vypnutie disp-  Vypnuté'

lej v noci Zapnuté (displej stmavne medzi
22.00 a 06.00 hod.)

Vypnuté '

Zapnuté (zobrazi sa len v prvych 3
minutach po resetovani alebo len pri
prvom uvedeni do prevadzky)

Vyrobné na- Resetovat
stavenia Neresetovat '

' Tovarenské nastavenie (mdze sa liSit v zavislosti od
typu spotrebica)

Rezim Demo

Poznamka: Zmeny nastaveni jazyka, zvukového signalu
tlagidiel a jasu displeja sa okamzite prejavia. VSetky os-
tatné nastavenia az po ulozeni.

10.3 Zmena ¢asu

Zakladné na- Vyber 1. Stlacte on/off,
stavenia 2. Stlacdte menu.
Jazyk Nastavenie "Jazyk" v Otvori sa menu druhov prevadzky.
Cas Nastavenie "Cas " 3. Oto¢nym voliCom vyberte "Nastavenia".
- _ _ , — — , 4. Pomocou > prejdite na "Cas ".
Tovarenské nastavenie (mbze sa lisit v zavislosti od 5. Otodnym voliGom zmerite ¢as.
typu spotrebica) 6. Stlacte menu.
7. Ak chcete nastavenie uloZit, zvolte "Ulozit".
G - - r A
11 Cistenie a udrzba
Aby vas spotrebi¢ zostal dlhodobo pekny a funk&ny, POZOR!

starostlivo ho Cistite a starajte sa on.

11.1 Cistiace prostriedky

Pouzivajte len vhodné dgistiace prostriedky.

/\ VAROVANIE - Riziko zasahu elektrickym

prudom!

Vniknuta vihkost méze spbsobit Uraz elektrickym pru-

dom.

» Na Gistenie spotrebiCa nepouzivajte parny Cisti€ ani
vysokotlakovy Cistig.
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Nevhodné gistiace prostriedky poSkodzuju povrchy

spotrebica.

» Nepouzivajte ostré alebo abrazivne gistiace pros-
triedky.

» Nepouzivajte Cistiace prostriedky s velkym obsahom
alkoholu.

Nepouzivajte tvrdé hubky alebo Cistiace Spongie.

» Nepouzivajte Specialne distiace prostriedky na Ciste-
nie za tepla.

» CistiC skla, Skrabku na sklo alebo prostriedok na
oSetrovanie nehrdzavejlcej ocele pouzivajte len vte-
dy, ked su odporucéané v navode na Cistenie prislus-
nej Casti spotrebida.

Nové hubové utierky obsahuju zvysky z vyroby.

» Nové hubové utierky pred pouzitim dékladne premy-
te.



V jednotlivych navodoch na Cistenie sa dozviete, ktoré
Cistiace prostriedky su vhodné na jednotlivé povrchy
a Casti.

11.2 Cistenie spotrebica

Spotrebi¢ Cistite podla uvedenych odporudani, aby sa
r6zne Casti a povrchy nespravnym distenim alebo ne-
vhodnymi Gistiacimi prostriedkami neposkodili.

/\ VAROVANIE - Riziko poziaru!

Volné zvysky jedal, tuk a Stava z pecenia sa mozu

vznietit.

» Pred spustenim prevadzky odstrante z priestoru pe-
éenia, z vyhrievacich prvkov a prislusenstva hrubé
necistoty.

/\ VAROVANIE - Riziko poranenia!

PosSkriabané sklo na dvierkach spotrebi¢a mbdze prask-

nut.

» Na Cistenie skla dvierok spotrebi¢a nepouzivajte
drsné abrazivne distiace prostriedky alebo ostré
kovové Skrabky, pretoze by mohli poskriabat po-
vrch.

1. DodrZiavajte pokyny tykajuce sa gistiacich prostried-
kov. — Strana 60

2. Dodrziavajte pokyny tykajuce sa Cistenia Casti
spotrebiCa alebo povrchov.

3. Ked nie je uvedené inak:
- Casti spotrebica vydistite horicim umyvacim roz-

tokom a handri¢kou.

- Osuste makkou utierkou.

11.3 Cistenie vnutorného priestoru

POZOR!

Neodborné gistenie mbze poskodit vnutorny priestor.

» Nepouzivajte sprej na gistenie rdr na pecenie, ziad-
ne abrazivne prostriedky ani agresivne Cisti¢e na ru-
ry na pecenie.

1. DodrZiavajte pokyny tykajuce sa gistiacich prostried-
Kov. = Strana 60

2. Cistite horucim umyvacim roztokom alebo vodou
s octom.

3. Pri silnom znecCisteni pouzite CistiC na rary.
Cisti¢ na rary pouzivajte iba v studenom vnutornom
priestore.
Tip: Na odstranenie neprijemného zapachu zo-
hrievajte Salku vody s niekolkymi kvapkami citro-
novej Stavy 1 az 2 mindty s maximalnym vykonom
mikrovinného ohrevu. Aby nedoslo k prehriatiu teku-
tiny, do nadoby vzdy vlozte lyziCku.

4. \/nutorny priestor vytrite makkou utierkou.

5. Vnutorny priestor nechajte vyschnut s otvorenymi
dvierkami.

Cistenie a udrzba sk

11.4 Cistenie prednej strany spotrebica

POZOR!

Neodborné cCistenie moze poskodit prednu cast

spotrebicCa.

» Na Cistenie nepouzivajte Cistiaci prostriedok na sklo,
kovové Skrabky ani Skrabky na sklo.

» Aby ste zabranili kordzii v prednych &astiach z nehr-
dzavejucej ocele, Skvrny od vodného kamena, tuku,
Skrobu a bielkovin ihned' odstrarite.

» Na povrchy z nehrdzavejucej ocele pouzivajte Spe-
cialne prostriedky na oSetrovanie nehrdzavejlce;j
ocele pre teplé povrchy.

1. Dodrziavajte pokyny tykajuce sa Cistiacich prostried-
kov. — Strana 60

2. Prednu Cast spotrebica vycistite hordcim umyvacim
roztokom a handriCkou.
Poznamka: Malé farebné rozdiely v prednej &asti
spotrebiCa vzniknu kvoli zlozeniu z réznych mate-
rialov, ako sklo, plast alebo kov.

3. Na predné Casti z nehrdzavejlcej ocele nanasajte
prostriedok na oSetrovanie nehrdzavejucej ocele
v tenkej vrstve makkou utierkou.
Prostriedky na oSetrovanie nehrdzavejlcej ocele su
dostupné v zakaznickom servise alebo v Specializo-
vanej predajni.

4. QOsuste makkou utierkou.

11.5 Cistenie ovladacieho panela

POZOR!
Neodborné &istenie mbze poskodit ovladaci panel.
» Ovladaci panel neutierajte namokro.

1. DodrZiavajte pokyny tykajluce sa gistiacich prostried-
kov. — Strana 60

2. Ovladaci panel vycistite utierkou z mikrovlakna
alebo makkou, vihkou utierkou.

3. Osuste méakkou utierkou.

11.6 Cistenie skiel dvierok

POZOR!
Neodborné Cistenie moze poskodit skla dvierok.
» Nepouzivajte Skrabky na sklo.

1. DodrzZiavajte pokyny tykajuce sa gistiacich prostried-
kov. — Strana 60

2. Skla dvierok vygdistite Cistiacim prostriedkom na sklo
a vihkou handric¢kou.
Poznamka: Tiene na sklach dvierok, ktoré pdsobia
ako Smuhy, su svetelné odrazy osvetlenia vnutorné-
ho priestoru.

3. Osuste makkou utierkou.

11.7 Cistenie tesneni dvierok

POZOR!

Nespravne &istenie mbéze poskodit tesnenie dvierok.

» Na Cistenie nepouzivajte kovové Skrabky ani Skrab-
ky na sklo.

» Nepouzivajte Ziadne abrazivne Cistiace prostriedky.

1. DodrzZiavajte pokyny tykajuce sa distiacich prostried-
kov. — Strana 60

2. Tesnenie dvierok vycCistite hordcim umyvacim rozto-
kom a makkou handri¢kou.
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sk Odstranenie poruch

3. Osuste méakkou utierkou.

11.8 humidClean

Podpora pri &isteni je rychlou alternativou medzi jednot-
livymi isteniami vnutorného priestoru. Podpora pri Cis-
teni zméakduje nedistoty odparovanim Cistiaceho rozto-
ku. Nedistoty sa potom daju lahsie odstranit.

Nastavenie podpory pri isteni

1. Pridajte niekolko kvapiek umyvacieho prostriedku
do Salky s vodou.

N

Do Salky vlozte lyzicku, aby nedoSlo k prehriatiu
kvapaliny.

Salku postavte do stredu vnutorného priestoru.
Nastavte vykon mikrovinného ohrevu na 600 W,
Nastavte ¢as trvania 5 minut.

Spustite mikrovinny ohrev.

Po uplynuti ¢asu trvania nechajte dvierka zatvorené
dalSie 3 minuty.

Vnutorny priestor vytrite mékkou handriCkou.
Vnutorny priestor nechajte vyschnut s otvorenymi
dvierkami.

N oA

©®

12 Odstranenie poruch

Mensie poruchy na vagom spotrebici mozete odstranit
sami. Pred kontaktovanim zakaznickeho servisu pouzi-
te informacie o rieSeni problémov. Tym sa vyhnete zby-
to¢nym nakladom.

/\ VAROVANIE - Riziko poranenia!

Neodborné opravy su nebezpedné.

» Spotrebi¢ modze opravit iba kvalifikovany personal.

» Ked ma spotrebi¢ poruchu, zavolajte zakaznicky
servis.

12.1 Poruchy funkcie

/\ VAROVANIE - Riziko zasahu elektrickym

prudom!

Neodborné opravy su nebezpedéné.

» Spotrebi¢ moze opravovat iba prislusne vySkoleny
personal.

» Pri oprave spotrebi¢a sa smu pouzivat len origindlne
nahradné suciastky.

» Ked sa poskodi sietovy pripojny kabel tohto
spotrebi¢a, musi ho vymenit vyrobca alebo jeho za-
kaznicky servis alebo podobne kvalifikovana osoba,
aby sa zabranilo ohrozeniam.

Porucha PriCina a rieSenie problémov

Spotrebi¢ nefunguje. Sietova zastrcka privodného vedenia nie je zasunuta.
» Pripojte spotrebi¢ do elekirickej siete.

Zareagovala poistka v poistkovej skrinke.
» Skontrolujte poistku v poistkovej skrini.

Elektrické napajanie bolo prerusené.

» Skontrolujte, &i osvetlenie miestnosti alebo iné spotrebi¢e v miestnosti funguju.

Porucha funkcie

1. Vypnite poistku v poistkovej skrinke.

2. Poistku asi po 10 sekundach znova zapnite.

v Ak bola porucha jednorazova, hlasenie zmizne.

3. Ak sa hlasenie zobrazi znova, zavolajte zakaznicky servis. PoCas telefonatu uvedte pres-

né hlasenie chyby.

— "Zdkaznicky servis", Strana 63

Spotrebi¢ sa neda
spustit. » Zatvorte dvierka spotrebica.

Dvierka spotrebi¢a nie su celkom zatvorené.

Spotrebi& sa nerozoh- Demo reZim je aktivovany.
rieva, na displeji sa

1. Spotrebi¢ odpojte od prudu tak, ze na kratko vypnete poistku v poistkovej skrinke.

zobrazi slovo ,Demo® 2, V priebehu 3 mindt deaktivujte demo rezim v zakladnych nastaveniach.

Osvetlenie varného
priestoru nefunguje. » Zavolajte zakaznicky servis.

— "Zdkaznicky servis”, Strana 63

Osvetlenie varného priestoru je chybné
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12.2 Pokyny na indikaénom poli

Likvidacia sk

Porucha Pri€ina a rieSenie problémov

Na displeji sa zobrazi Vyskytla sa chyba.

chybové hlasenie 1. Ked sa na displeji zobrazi chybové hlasenie, vypnite spotrebi¢ a znova ho zapnite.
o EXXXE v Ak sa na displeji uZ nezobrazuje chybové hlasenie, i$lo o jednorazovy problém.
2. Ak sa na displeji nadalej alebo opakovane zobrazuje chybové hlasenie, obratte sa na za-
kaznicky servis a uvedte kéd poruchy.
3. Ked sa na displeji zobrazi chybové hlasenie E0532, otvorte a zatvorte dvierka spotrebi-

¢a.

4. Ked sa na displeji zobrazi chybové hlasenie E6501, vypnite spotrebi¢ a po 10 minutach

ho znova zapnite.

13 Likvidacia
13.1 Likvidacia starého spotrebica

Ekologickou likvidaciou mézu byt znovu vyuZzité cenné
suroviny.
1. Odpoijte sietovu zastréku napéjacieho kabla.
2. Odrezte napajaci kabel.
3. Spotrebi¢ zlikvidujte ekologickym spdsobom.
O aktualnych spbsoboch likvidacie sa informujte
u vasho Specializovaného predajcu alebo u organov
obecnej, prip. mestskej spravy.

o nakladani s pouzitymi elektrickymi
a elektronickymi zariadeniami (waste
electrical and electronic equipment -
WEEE).

Tato smernica stanovi jednotny
eurdpsky (EU) ramec pre spatny od-
ber a recyklovanie pouzitych za-
riadeni.

Tento spotrebiC je oznaCeny v sulade
s eurdpskou smernicou 2012/19/EU
I

14 Zakaznicky servis

Podrobné informacie o zaru¢nej lehote a zaruénych
podmienkach vo vasej krajine vam poskytne zakaznic-
ky servis alebo predajca, pripadne ich najdete na na-
Som webe.

Ked' kontaktujete zakaznicky servis, potrebujete &islo
vyrobku (E.-Nr.) a vyrobné &islo (FD) vasho spotrebica.
Kontaktné Udaje zakaznickeho servisu najdete v prilo-
zenom adresari zakaznickej sluzby alebo na nasej we-
bovej stranke.

Tento produkt obsahuje svetelné zdroje triedy energe-
tickej ucinnosti E. Svetelné zdroje su dostupné ako
nahradny diel a vymiefiat ho moZze len na to vySkoleny
personal.

14.1 Oznacenie produktu (E-Nr.) a vyrobné
Cislo (FD)

Cislo vyrobku (E-Nr.) a vyrobné &islo (FD) najdete na
typovom S§titku spotrebica.

Vyrobny §titok s Cislami najdete, ked otvorite dvierka
spotrebica.

‘ ENr: FD: ZNr: ‘ CE \/‘E/
Ak chcete rychlo vyhladat Udaje o spotrebidi a telefén-
ne &islo zakaznickeho servisu, mbéZete si Udaje po-
znacit.

15 Takto sa to podari

Pre r6zne jedla tu najdete tie spravne nastavenia, ako
aj to najlepSie prislusenstvo a riad. Odporucania sme
optimalne prispdsobili vaSmu spotrebicu.

15.1 Postupujte nasledujicim spésobom

Tu sa dozviete, ako postupovat krok za krokom, aby
ste o najlepSie vyuzili odporucané nastavenia. Ziskate
udaje o mnohych pokrmoch s informaciami a tipmi,
ako idedlne pouzivat a nastavovat spotrebic.
Tip
Pokyny na pripravu
m  QOdporucané nastavenia platia vzdy pre studeny

a prazdny vnutorny priestor.

= Casové Udaje v prehladoch su orientadné. Zavisia
od kvality a vlastnosti potravin.

1. Pred pouZzitim odstrarnte z vnutorného priestoru riad,
ktory nepotrebujete.

2. Vyberte pozadovany pokrm z odporuéanych na-
staveni.

3. Vlozte pokrm do vhodnej nadoby.

4. Riad poloZte do stredu na dno vnutorného priestoru.
Mikroviny tak maju pristup k jedlu zo vSetkych stran.

5. Spotrebi¢ nastavte podla odporudanych nastaveni.
Najprv nastavte kratsi Cas trvania. V pripade potreby
predlzte Cas trvania.

6. Ked vyberate horuci riad z vnutorného priestoru, po-
uzivajte chriapku.
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sk Takto sa to podari

15.2 Rozmrazovanie, zohrievanie a varenie de potreby nasledujuci raz holdnoliu, Z\{Véte-dl\/léi,e sa

s mikrovinnvm ohrevom stat, ze pouzijete ine mnozstva? ake su uvedene v t_a—
y bulkach. Na spravny odhad existuje praktické pravidlo:

Odporugané nastavenia na rozmrazovanie, zohrievanie Dvojité mnozstvo — takmer dvojnasobné trvanie, polo-

a varenie s mikrovinnym ohrevom. vicné mnoZstvo — polovi¢né trvanie.

Cas trvania zavisi od riadu a od teploty, mnoZstva
a vlastnosti potravin. Z tohto dévodu su v tabulkach
uvedené rozsahy. Zacnite s nizSou hodnotou a v pripa-

Rozmrazovanie pomocou mikrovinného ohrevu

Poznamka:

Pokyny na pripravu

= Jedla zamrazujte rovno.

Pouzivajte nezakryty riad vhodny na mikrovinny ohrev.

Polozte riad na dno vnutorného priestoru.

Jedla priebezne 2 — 3 krat premieSajte alebo obratte. Pri otaCani odstrante rozmrazenu tekutinu.
Pri rozmrazovani méasa alebo hydiny vznika tekutina. Pri obracani tekutinu odstrante. Tekutinu znovu nepouzivajte
a zabrarnte styku tejto tekutiny s inymi potravinami.

Mleté maso, ktoré je uz rozmrazené, po obrateni vyberte.

Pri otaCani od seba oddelte rozmrazené Casti.

= Po rozmrazeni nechajte jedlo 10 — 60 minut odpodivat.

Jedla Hmotnost Vykon mikrovinného ohre- Cas trvania

vu
Mé&so v celku, s kostou 800 ¢ 1.180 W 1. 15 min."
a bez kosti 2.90 W 2.15 - 25 min.
Maso v celku, s kostou 1000g 1. 180 W 1. 20 min."
a bez kosti 2.90 W 2.20 - 30 min.'
Maso v celku, s kostou 1500 g 1. 180 W 1. 25 min."
a bez kosti 2.90 W 2.25 - 30 min.
Mé&so na kusky alebo na 200 g 1. 180 W 1.5 -8 min.?
platky 2.90 W 2.5 -10 min.
Mé&so na kusky alebo na 500 g 1.180 W 1.8 - 11 min.2
platky 2.90 W 2.10 — 15 min.
Maso na kusky alebo na 800 ¢ 1.180 W 1. 10 min.?
platky 2.90 W 2.10 - 15 min.
Mleté mé&so, zmiedané 200 g 90 W 10 - 15 min.”
Mleté maso, zmieSané 500 g 1. 180 W 1.5 min."

2.90 W 2.10 — 15 min.
Mleté méso, zmiedané 1000¢g 1.180 W 1. 15 min."

2.90 W 2.10 = 15 min.
Hydina alebo &asti hydiny 600 g 1.180 W 1. 8 min.

2.90 W 2.10 — 15 min.
Hydina alebo Casti hydiny 1200¢g 1.180 W 1. 15 min."

2.90 W 2.20 - 25 min.
Rybie filé, rybie kotlety 400 g 1. 180 W 1.5 min.
alebo platky ryby 2.90 W 2.10 = 15 min.
Ryba v celku 300 g 1.180 W 1. 3 min.’

2.90 W 2.10 - 15 min.
Ryba v celku 600 g 1.180 W 1.8 min.

2.90 W 2.15 - 20 min.
Zelenina, napr. hrach 300 g 180 W 10 - 15 min.®
Ovocie, napr. maliny 300 g 180 W 6 - 9 min.?

' Jedlo viackrat otocte.

2 Pri otaCani od seba oddelte rozmrazené Gasti.

8 Jedlo priebezne opatrne premiedajte.

* Obal Uplne odstrarite.

® Rozmrazuijte len kola¢ bez polevy, Sfahacky, Zelatiny alebo krému.
5 Jednotlivé kisky kolada od seba oddelte.
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Jedla Hmotnost Vykon mikrovinného ohre- Cas trvania
vu
Ovocie, napr. maliny 500 g 1. 180 W 1. 8 min.
2.90 W 2.5 -10 min?
Zméakd&enie masla* 125 g 1. 180 W 1.1 min.*
2.90 W 2.1 -2 min.
Zmakd&enie masla* 250 ¢ 1. 180 W 1. 1 min.
2.90 W 2.2 - 4 min.
Chlieb v celku 500 g 1.180 W 1.8 min.’
2.90 W 2.5 -10 min.
Chlieb v celku 1000g 1.180 W 1. 12 min.
2.90 W 2.10 - 20 min.
Kolag, suchy, napr. treny 500 g 90 W 10 - 15 min.
kolag® ®
Kolag, suchy, napr. treny 750 g 1.180 W 1. 5 min.
kolag®® 2.90 W 2.10 - 15 min.
Kolag, stavnaty, napr. ovoc- 500 g 1.180 W 1. 5 min.
ny kolag, tvarohovy kolac® 2.90 W 2.15 - 20 min.
Kolac, stavnaty, napr. ovoc- 750 g 1. 180 W 1. 7 min.
ny kolag, tvarohovy kolac® 2.90 W 2. 15 - 20 min.
' Jedlo viackrat otocte.
2 Pri otacani od seba oddelte rozmrazené Casti.
3 Jedlo priebezne opatrne premiesajte.
4 Obal Uplne odstrarite.
® Rozmrazuijte len kolac¢ bez polevy, Sfahacky, Zelatiny alebo krému.
& Jednotlivé kusky kolada od seba oddelte.
Tipy na d'alSie rozmrazovanie, zohrievanie Poziadavka Tip

a varenie pomocou mikrovinného ohrevu

Na dosiahnutie dobrych vysledkov pri rozmrazovani,
zohrievani a vareni pomocou mikrovinného ohrevu do-
drZiavajte tieto tipy.

Poziadavka Tip

Jedlo je prilis suché. = Skratte Cas trvania ale-
bo zvolte nizsi vykon
mikrovinného ohrevu.

= Jedlo prikryte a pridaj-
te viac tekutiny.

15.3 Ohrievanie
Vo vasom spotrebici mbézete ohrievat pokrmy.

Ohrievanie pomocou mikrovinného ohrevu

Dodrzujte odporu¢ané nastavenia na ohrievanie mikro-
vinnym ohrevom.

Jedlo po uplynuti &asu e$- Predizte &as trvania. VA&-
te nie je rozmrazené, zo-  Sie mnozstva a vysoké

hriate alebo uvarené. jedla potrebuju dihsi ¢as.

Jedlo po uplynuti Casu es- =
te nie je vnutri hotové, u
zvonku je v8ak prehriate.

Znizte vykon mik-
rovinného ohrevu
a predlzte ¢as trvania.

Priebezne premiesajte.

Po rozmrazeni je hydina =
alebo maso zvonku uva-
rené, v strede ale eSte nie =
je rozmrazené.

Znizte vykon mik-
rovinného ohrevu.
Velké rozmrazované
potraviny viackrat ob-
ratte.
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/\ VAROVANIE - Riziko obarenia! POZOR! o o
Pri ohrievani tekutin moze dojst k ich prehriatiu. To Ak sa kov dotkne steny vnutorneno priestoru, vzniknu
znamena, Ze teplota varu sa dosiahne bez toho, aby sa iskry, ktoré mézu poSkodit spotrebic alebo znicit
tvorili typické parné bublinky. Postupujte opatrne uZ aj vnutorne sklo dvierok. . o .
pri miernom chveni nadoby. Hortca tekutina méze nah- > Kov, napr. lyZicka v pohari, musi byt vzdialeny od
le vykypiet a vystreknut. stien ynutorneho priestoru a vnutornej strany dvierok
» Pri ohrievani vzdy vloZte do nédoby lyZicu. Zabranite aspon 2 cm.
tak prehriatu tekutiny. Poznamka:
Pokyny na pripravu
®  Pouzivajte zakryty riad vhodny na mikrovinny ohrev.
Na zakrytie mozete pouzit aj tanier alebo Specidlnu
féliu na mikrovinny ohrev. Hotové jedla vyberte
z obalu.
‘ ®=  Polozte riad na dno vnutorného priestoru.
V ) = Jedla priebezne 2 - 3 krat premiesajte alebo obrat-
te.
Po zohriati nechajte jedlo 2 — 5 minut odpodivat.
®» Jedld odovzdavaju teplo riadu. Riad sa mbze zohriat
na velmi vysoku teplotu. PouZite chiiapku na hrniec.

Jedla Hmotnost Vykon mikrovinného ohre- Cas trvania
vu

Menu, jedlo servirované na 600 W 5 - 8 min.

tanieri, hotové jedlo (2 -

3 zlozky)

Népoje' 125 ml 900 W 0,5 -1 min??

Napoje' 200 ml 900 W 1 -2 min.2?3

Néapoje' 500 ml 900 W 3 -4 min?2?3

Detské vyziva, napr. doj- 50 ml 360 W cca 0,5 min.>®

Senska flaga*

Detska vyziva, napr. doj- 100 ml 360 W 0,5 -1 min.*®

Censka flaga*

Detska vyziva, napr. doj- 200 ml 360 W 1 -2 min*®

Censka flaga*

Polievka, 1 Salka al75g 600 W 1 -2 min.

Polievka, 2 3Salky al75g 600 W 2 - 3 min.

Mé&so v omadke’ 500 g 600 W 7 - 10 min.

Eintopf (husta polievka) 400 ¢ 600 W 5-7 min.

Eintopf (husta polievka) 800 g 600 W 7 — 8 min.

Zelenina, 1 porcia 150 g 600 W 2 - 3 min.

Zelenina, 2 porcie 300 g 600 W 3 - 5 min.

' Do pohéara dajte lyZicu.

2 Alkoholické napoje neprehrievajte.

% Jedlo priebezne kontrolujte.

4 Detsku stravu zohrievajte bez cumlika a vrchnaka.
® Po ohriati jedlom vZzdy poriadne zatrepte.

5 Bezpodmienedne skontrolujte teplotu.

7 Platky mésa od seba oddelte.

Ohrievanie zmrazenych jedal pomocou mikrovinného ohrevu
Dodrzujte odporucané nastavenia na ohrievanie mikrovinnym ohrevom.

Poznamka:

Pokyny na pripravu

m  Pouzivajte zakryty riad vhodny na mikrovinny ohrev. Na zakrytie mbézZete pouZit aj tanier alebo Specialnu féliu na
mikrovinny ohrev. Hotové jedla vyberte z obalu.

Jedlo rozlozte na plochu riadu. Ploché jedla sa pripravia rychlejSie ako vysoké.

Polozte riad na dno vnutorného priestoru.

Jedla odovzdavaju teplo riadu. Riad sa mbze zohriat na velmi vysoku teplotu. Pouzite chriapku na hrniec.
Jedla priebezne 2 — 3 krat premieSajte alebo obratte.
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m  Po zohriati nechajte jedlo 2 — 5 minut odpocivat.
m Jedld odovzdavaju teplo riadu. Riad sa m6ze zohriat na velmi vysoku teplotu. Pouzite chriapku na hrniec.
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= Vlastna chut jedal zostane vyrazne zachovand. So solou a korenim zaobchadzajte Setrne.
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Jedla Hmotnost Vykon mikrovinného ohre- Cas trvania
vu

Menu, jedlo servirované na 300 - 400 g 600 W 8 — 13 min.

tanieri, hotové jedlo (2 -

3 zlozky)

Polievka 400 g 600 W 8 — 12 min.

Husté polievky (Eintopf) 500 g 600 W 10 = 15 min.

Platky alebo kusky masa 500 g 600 W 10 = 15 min.

v omacke, napr. gulas

Ryby, napr. kusky filé 400 g 600 W 10 = 15 min.

Nakypy, napr. lasagne, can- 450 g 600 W 10 = 15 min.

nelloni

Prilohy, napr. ryza, 250 g 600 W 3 - 7 min.

cestoviny'

Prilohy, napr. ryza, 500 g 600 W 8 - 12 min.

cestoviny'

Zelenina, napr. hrach, 300 g 600 W 7 - 11 min.

brokolica, mrkva'

Zelenina, napr. hrach, 600 g 600 W 14 = 17 min.

brokolica, mrkva'

Smotanovy $penat? 450 ¢ 600 W 10 = 15 min.

' Do jedla pridajte trochu tekutiny.
2 Jedlo varte bez pridania vody.

15.4 Varenie
Vo vasom spotrebi¢i mbézete pripravovat pokrmy.

Varenie s mikrovinnym ohrevom

Poznamka:

Pokyny na pripravu

m  Polozte riad na dno vnutorného priestoru.

m Jedlo rozlozte na plochu riadu. Ploché jedla sa pripravia rychlejSie ako vysoké.
m  Pouzivajte zakryty riad vhodny na mikrovinny ohrev. Na zakrytie mdZete pouzit aj tanier alebo Specialnu féliu na
mikrovinny ohrev. Hotové jedla vyberte z obalu.

m Vlastna chut jedal zostane vyrazne zachovand. So solou a korenim zaobchadzajte Setrne.
m  Po zohriati nechajte jedlo 2 — 5 minut odpocivat.
m Jedld odovzdavaju teplo riadu. Riad sa mdze zohriat na velmi vysoku teplotu. Pouzite chfiapku na hrniec.
= Ak je na obale uvedeny na pripravu jedal vy$si vykon ako 600 wattov, napriek tomu pouzivajte maximalne 600

wattov. Ak je to potrebné, uvedeny Cas predizte, kym nedosiahnete pozadovany vysledok.
Jedla Hmotnost Vykon mikrovinného ohre- Cas trvania

vu

Celé kurca, Cerstvé, bez 1200¢g 600 W 25 - 30 min.
vnutornosti’
Rybie filé, Cerstvé 400 g 600 W 7 =12 min.
Zelenina, Cerstva 250 g 600 W 6 - 10 min.
Zelenina, Gerstva®®* 500 g 600 W 10 — 15 min.

' Jedlo po uplynuti 1/2 celkového Casu obratte.

2 Nakréjajte na rovnako velké kusky.
® Do jedla pridajte trochu vody.

4
5
6

Jedlo priebezne opatrne premiesajte.
Pridajte dvojnasobné mnozstvo tekutiny.
Vrecko s pukancami polozte vzdy na skleneny tanier. Dodrziavajte pokyny vyrobcu.
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Jedla Hmotnost Vykon mikrovinného ohre- Cas trvania
vu
Zemiaky®>®* 250 g 600 W 8 - 10 min.
Zemiaky®®* 500 g 600 W 10 = 15 min.
Zemiaky®%* 750 g 600 W 15 - 22 min.
Ryza® 125 g 1. 600 W 1.4 - 6 min.
2.180 W 2.12 — 15 min.
Ryza® 250 g 1. 600 W 1.6 - 8 min.
2.180 W 2.15 - 18 min.
Sladkeé jedld, napr. puding 500 ml 600 W 6 - 8 min.
(instantny)*
Ovocie, kompot* 500 ml 600 W 9 - 12 min.
Pukance na pripravu Obsah 1 vrecka 100 g 600 W 2,5 - 3,5 min.

v mikrovinnej rire®

' Jedlo po uplynuti 1/2 celkového Gasu obratte.

2 Nakrajajte na rovnako velké kusky.

% Do jedla pridajte trochu vody.

4 Jedlo priebezne opatrne premiesajte.

® Pridajte dvojnasobné mnozstvo tekutiny.

% Vrecko s pukancami polozte vzdy na skleneny tanier. DodrZiavajte pokyny vyrobcu.

15.5 Testované jedla

Tieto prehlady boli vytvorené pre skusobné pracoviska, aby ulahili testovanie spotrebi¢a podfa EN 60350-1:2013
prip. IEC 60350-1:2011 a podla normy EN 60705:2012, IEC 60705:2010.

Varenie s mikrovinnym ohrevom

Pokrm Vykon mikrovinného ohre- Cas trvania v min. Upozornenie
vu vo wattoch
Vajeéné mlieko, 1 000 g 1. 600 W 1.11 - 12 min. Pyrexova forma
2.180 W 2.8 - 10 min.
Piskota, 475 g 600 W 7 — 9 min. Pyrexova forma @ 22 cm
Fasirka, 900 g 600 W 25 - 30 min. Pyrexova forma @ 28 cm

Rozmrazovanie pomocou mikrovinného ohrevu
Odporuc¢ané nastavenia na rozmrazovanie pomocou mikrovinného ohrevu.

Pokrm Vykon mikrovinného ohre- Cas trvania v min. Upozornenie
vu vo wattoch
Maso, 500 g 1.180 W 1. 8 min. Pyrexova forma @ 24 cm
2.90 W 2.7 =10 min.
alebo program "Rozmrazo-
vanie masa"

16 Navod na montaz

Pri montazi spotrebi¢a postupujte podla tychto informa-
Cil.
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16.1 Rozsah dodavky

Po vybaleni skontrolujte vSetky diely na eventualne po-
Skodenia vzniknuté pri preprave a Uplnost pri dodani.

Ve

—

16.2 Bezpecéna montaz

Pri montazi spotrebica resSpektujte tieto bez-

pecnostné upozornenia.

® | en pri odbornej montazi podla montazne-
ho navodu je zaru¢ena bezpecnost pri pou-
Zivani. Instalatér je zodpovedny za bez-
chybné fungovanie na mieste instalacie.

= Po vybaleni spotrebi¢ skontrolujte. Ak
vznikli Skody pri preprave, spotrebi¢ ne-
pripajajte.

m Pred uvedenim spotrebi¢a do prevadzky
odstrante obalovy material a lepiace folie
Z vnutorného priestoru a dvierok.

® Pri montazi prisluSenstva sa riadte
montaznymi vykresmi.

m Kuchynska linka musi byt odolna vodi tep-
lote az do 90 °C, susedné Cela skrinky do
65 °C.

m Spotrebi¢ neinstalujte za dekoracné dvierka
alebo dvierka linky. Hrozi nebezpecenstvo
prehriatia.

= \lyrezy na nabytku urobte pred vlozenim
spotrebiCa. Odstrante triesky. Inak mdézu
nepriaznivo ovplyvnit funkciu elektrickych
suciastok.

m Spotrebice bez zastréky smie pripajat iba
koncesovany odborny personal. Pri Sko-
dach spbsobenych nespravnym pripojenim
zanika narok na zaruku.

/A VAROVANIE - Riziko poranenia!

Casti, ktoré sU po&as montaZe pristupné, mo-
Zzu mat ostré hrany a mézu spdsobit rezné
poranenia.

» Pouzivajte ochranné rukavice
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/A VAROVANIE - Riziko poziaru!

Pouzitie predlzovacieho napajacieho kabla

a nepovolenych adaptérov je nebezpecné.

» Nepouzivajte predlzovacie kable ani viac-
nasobné zasuvky.

» Ak je napajaci kabel prilis kratky, kontaktuj-
te oddelenie sluzieb zakaznikom.

16.3 Kuchynska linka

Tento spotrebi¢ je urCeny len na zabudovanie. Tento
spotrebiC nie je planovany ako stolovy spotrebi¢ alebo
na pouzivanie v skrinke.

Skrinka kuchynskej linky nesmie mat za spotrebi¢om
zadnu stenu. Minimalna montazna vyska je 850 mm.
Vetracie $trbiny a nasavacie otvory nesmu byt zakryté.

16.4 Elektrické pripojenie

Aby sa zabezpecilo bezpecné elektrické pripojenie
spotrebica, dodrziavajte tieto pokyny.

/\ VAROVANIE - Nebezpeéenstvo: magnetizmus!

Spotrebi¢ obsahuje permanentné magnety. Magnety

mozu ovplyviiovat elektronické implantaty, napriklad

kardiostimulator alebo inzulinové pumpy.

» Osoby s elektronickymi implantatmi musia byt od
spotrebiCa vzdialené najmenej 10 cm.

/\ VAROVANIE - Riziko poziaru!

Pouzitie viacnasobnych zasuviek, zasuvkovych list

alebo predlzovacich kablov moze viest k poziaru.

» Nikdy nepouzivajte viacnhasobné zasuvky, zasuvkové
liSty ani predlzovacie kable.

m  Spotrebi¢ je vybaveny zastrékou a smie sa pripojit
len do zasuvky s ochrannym kontaktom, ktora je na-
inStalovana podla predpisov.

m |stenie musi byt vykonané podla Udajov o vykone na
typovom S§titku a miestnych predpisov.

m [nStalaciu zasuvky smie vykonavat len kvalifikovany
elektrikar pri dodrzani prislusnych predpisov.

= Ak nie je mozné po montazi dosiahnut kablom do
zastréky, pre inStaldciu spotrebi¢a musi byt k dis-
pozicii rozdelovacie zariadenie so vSetkymi polmi
s minimalnym odstupom kontaktov 3 mm.

16.5 Zabudovanie do hornej skrinky

Dodrziavajte montazne rozmery a bezpecnostné
vzdialenosti vo vysokej skrinke.
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sk Navod na montaz

Spotrebi¢ namontujte len do takej vysky, aby ste mohli
vyberat prisluSenstvo bez problémov.
Odstrarite nozicky.

16.6 Zabudovanie do vysokej skrinky

Dodrziavajte montazne rozmery a bezpe&nostné
vzdialenosti vo vysokej skrinke.
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Spotrebi¢ namontujte len do takej vysky, aby ste mohli
vyberat prisluSenstvo bez problémov.
Nastavte nozicky.
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16.7 Montaz spotrebica
1. Spotrebi¢ uplne zasunte.

Privodny kabel sa nesmie zalomit, zacviknut alebo
viest cez ostré hrany.

2. Skontrolujte vzdialenost od susediacich spotrebicov.

r—— ]
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min. 3mm-»||«

3. POZOR!

Pri otvoreni dvierok sa méze spotrebi¢ prevrhnut do-

predu.

» Pri otvarani dvierok drzte spotrebi€ v spravne;j
polohe.

Dvierka spotrebiCa otvarajte pomaly.




Navod na montaz sk

4. Spotrebi¢ priskrutkujte k nabytku na opacnej strane
ZAvesov.

5. Predvrtajte otvory pre skrutkové spojenie na nabytku
na strane zavesov.

Zavesy dvierok zakryte.
Pouzite vrtak do dreva s priemerom 2 mm.
6. Odstrante piliny z vnutorného priestoru.
7. Spotrebid priskrutkujte k nabytku na strane zavesov.

8. Odstrante obalovy material a lepiace fdlie z vnutor-
ného priestoru a dvierok.

16.8 Demontaz spotrebica

1. Spotrebi¢ odpojte od napatia.
2. Uvolnite upevnovacie skrutky.
3. Spotrebi¢ mierne nadvihnite a celkom vytiahnite.
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